Verriegelungszylinder New
& 32, D 40, @ 50, @ 63, @ 80, D 100

Sechskantschlussel

>

4 1

Manuelle Entriegelung
ISt mit einem

Sechskantschlissel
maoglich. e

Verriegelter Erhaltung des manuell
Zustand entriegelten Zustands

Einfache Montage auf der Ausriistung

Trennung von
Verriegelungseinheit und
Zylinder moglich.
Verbesserte
Wartungsfreundlichkeit

Haltekraft um 15 % erhoht Anhaltegenauigkeit

(C(P)95N, @ 50: 1370 N = C(P)96N: 1570 N) +1 mm
(Bei @ 50 und 30 kg Last)

Gesamtlange um bis zu Verriegelungseinheit ‘§ 3

27 ) 5 mm verri ngeft Verwendbarer Kolbenstangen-@: @ 12 bis @ 30
(Verglichen mit C(P)95N, @ 100, 100 mm Hub)

. N -".H”'__. e
- E—

Serie CP96N/C96N 2 SNC

CAT.EUS20-259A-DE



Verriegelungszylinder serie CP96N/C96N

Verriegelungszylinder, ideal fur Zwischenstopps

® Eingebaute manuelle Haltung der Sechskantschliissel Gesamtlan ge um bis zu

Entriegelun ;i
. 27,5 mm verringert

® Die Verriegelung kann mit einem . Ki . leich
Sechskantschlissel aufgehoben Bis 2 27,5 mm klirzer im Vergleich zur
Serie C(P)95N

werden, und dieser entriegelte
Zustand ohne Druckbeaufschlagung
des Entriegelungsanschlusses

beibehalten werden.
e Einfache Konstruktion

e Der Zustand der Entriegelungsschraube ermdglicht es, visuell zu Verringerte Gesamtlange [mm)

prifen, ob sich der Zylinder im verriegelten oder manuell e —— :
entriegelten Zustand befindet. [mm] - C(P)95N | Reduktion

Gesamtlange

Verriegelt Manuell entriegelt 32 204 216 12

- 40 229 240 11

Entriegelungsschraube & Entriegelungsschraube & 5 1 50 254 268 14
> 63 2735 297 235

80 328 349 21

100 356,59 384 27,5

* Abmessungen der Grundausfuhrung

Entsperranschluss
Druckbeaufschlagt: Entriegelt
Entluftet: Verriegelt

Manuelle Entriegelung siehe Seite 52.

Erhodhte Haltekraft

Um bis zu 15 % erhoht im Vergleich zur
Serie C(P)95N

Haltekraft [N]
Ko[lrtrm:?‘r:]-@ - C(P)95N Erh[oozltjng
32 630 552 14
40 980 882 11
50 1570 1370 15
63 2450 2160 13
80 3920 3430 14
100 6080 13

Serie CP96N

1 Z;SNC




Verriegelungszylinder serie CP96N/C96N

und zum Schutz vor Herabfallen von Werkstlcken

Kompakte Signalgeber Die Verriegelungseinheit und der
sind montierbar. ~— Zylinder kénnen zur einfacheren

Wartung getrennt werden. -
e Elektronischer Signalgeber:

D-MoLl

-

/ Verriegelungseinheit
¢ Reed-Schalter: - .

-3 . 1
D-A9] p -

® Magnetfeldbestandiger Signalgeber:
D-P3DWA e ‘g-

D-P4DW - ¢

# Nur fir die Ausfiihrung C96N Siehe Seiten 52 und 53 fiir die Vorgehensweise beim Austauschen.
elrEusdly LG EREITII Kombinierte Konfigurati

Endlagendampfung g prung ompinierte Konfiguration

® Die Hubzeit der Dampfung wird durch die doppelte Dampfung reduziert,
wodurch die Zykluszeit optimiert wird.

® Die Anschlagdampfung reduziert die Gerauschbildung, wenn der Kolben am
Hubende stoppt.

_, =

=

Zylinder

-

Teilenummern fur Produkte mit Befestigung am Kolbenstangenende
und/oder Gegenlager.

Es muss kein separates

Befestigungselement fiir den Beispiel) CPO96ND 40-100C- N W -M9BW

verwendeten Zylinder bestellt werden.
* Die Befestigung am Kolbenstangenende und
das Gegenlager werden mit dem Produkt Montage
geliefert (aber nicht montiert).
N\

Ibefesti
Gegenlager Gabelbefestigung

— | Ohne Befestigungselement

Mittelschwenkbefestigung Mit Befestigung am

Kolbenstangenende
Kolbenstangenende |[YASRISInS .fﬁ'

Befestigung am

1
i
i
|
]
1
1
—

N |G | — __ | Ohne
egeniager Befestigungselement
# Nur verwendbar fiir die Montagearten D lkoof
(Gabelbefestigung) und T (Mittelschwenkbefestigung) AN Gabelkop
x T (Mittelschwenkbefestigung) ist nur mit der
Ausfilhrung C96N verwendbar. \ / \ /




Verriegelungszylinder serie CP96N/C96N

Befestigungselemente

Die Befestigungselemente kénnen je FuBbefestigung (L)
nach Betriebsbedingungen kombiniert werden.

FuRbefestigung (L)

Gelenkkopf (KJ)

Gabelkopf (GKM)
ES
=
Ausgleichselement 1.
A) - e A

Flansch hinten (G)

e

Gabelbefestigung (D)

-
i |

Gabelkopf-
Gegenlager (E)

Schwenkbefestigung (C)

Schwenkbefestigung (C)

Gegenlager 90°
(DS)

i ; el
Gabelkopf-Gegenlager
’ mit Kugelgelenk (ES)
Schwenkbefestigung
mit Kugelgelenk (CS)
Schwenkbefestigung

mit Kugelgelenk (CS)

Mittelschwenkbefestigung
(Nur fur die Ausfilhrung C96N)

Variationen der Serie

N e s e

\
9

25

Standard 3 _ Doppeltwirkend,
Serie CP96N Mmemge Kolbenstange Q e g Q @ 0
e @ @ @ @ @ @
ecin | SMEEE mmiei | g @ @ @ @
¢ <@ <o > ] e <

g Doppeltwirkend,
durchgehende Kolbenstange

3 ZSVC




Verriegelungszylinder serie CP96N/C96N

. Bei Bedarf kann ein Aufbau zum Stoppen eines Zylinders konzipiert werden.
Verriegelungs-  zydem ist die Kombination mit einer Vielzahl an Antrieben maglich,

E|nhe|t e Verhindert das Herabfallen eines geklemmten Werkstiicks
® Halt das Werkstuck in seiner Position, sogar wenn z. B. aufgrund eines Energieausfalls die
Luftversorgung unterbrochen wird.

Modell der
| MWB[I32-UT MWB[I40-UT MWBLI50-UT MWBLI63-UT | MWBLI80-UT MWBDlOO-UT

\éim::s‘:gﬁ;:n T g1218 21618 @ 2018 @ 2018 @ 2518 ?3018

e P o o o o
: k2

ettt | o

Gemeinsame Spezifikationen

’ Mit Metallabstreifer (-XC35), aus rostfreiem Stahl (-XC68)
Sonderoptionen

#1 Da der verwendbare Kolbenstangen-@ die Haltekraft beeinflusst, sollte ein Kolbenstangen-@ entsprechend den Angaben der obigen Tabelle verwendet werden.
#2 Die Haltekraft (max.statische Last) gibt die maximal mdgliche und nicht die normale Haltefahigkeit an. statische Last) gibt die maximal mégliche und nicht die
normale Halteféhigkeit an. Achten Sie darauf, einen Zylinder anhand der unter Typenauswahl beschriebenen Methode zu wéhlen (Seite 6).

Teilenummern fur Verriegelungseinheiten

m |t passe f] de r KO I be nstan g e. Beispiel fir die Kombination mit
einem kolbenstangenlosen
Es ist nicht erforderlich, die Kolbenstange fur die Verriegelungseinheit Zylinder

separat zu bestellen.
* Die Kolbenstange wird zusammen mit dem Produkt geliefert.

Beispiel) MWB -UT -| 500

Verriegelungseinheit l Kolbenstangenlange
* Siehe Seite 43 flr Einzelheiten tber
die Kolbenstangenlange.

Verriegelungseinheit £ mljl

: Kolbenstange

N :"
1 I
]
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Verriegelungszylinder serie CP96N/C96N

Typenauswahl ....................................................................................... S. 6
Funktlonswelse ..................................................................................... S' 8

serie CP96N

@ Serie CP96N/Doppeltwirkend; einseitige Kolbenstange/
durchgehende Kolbenstange

BestellSCRIUSSEl --rvrvrerrrrrrrr S.9
TechnNiSCHhE DaAt@N <« -vrrerrrrrerrrrr e S. 10
Konstruktion (einseitige Kolbenstange) -+« S.12
Abmessungen (einseitige Kolbenstange) - S.13
Konstruktion (durchgehende Kolbenstange) -« S.16
Abmessungen (durchgehende Kolbenstange) -« S. 17
SignaIQEbermontage ......................................................................... S 23
@ ZUDEROL -+ e S. 19

@ Vor der Inbetriebnahme
Signalgeberanschliisse und Beispigle -« S.24

@ Serie C96N/Doppeltwirkend; einseitige Kolbenstange/
durchgehende Kolbenstange

BeStellSCNIUSSE -+ e S.25
Technlsche DALEIN +vv v rerrerererree e S. 26
Konstruktion (einseitige Kolbenstange) e, S.28
Abmessungen (einseitige Kolbenstange) e S.29
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Abmessungen (durchgehende Kolbenstange) -« S.34
serie MWB-UT Slgnalgebermontage ......................................................................... S 36
@ Serie MWB-UT/Verriegelungseinheit
Beste”schlussel .................................................................................. S 43
Technlsche DAtEN «-rv e S' 43
Konstruktlon ........................................................................................ S. 44
Abmessungen .................................................................................... S 45
@ Einfache Sonderausflnrung - S.46

Geanderte Ausfiihrung des Kolbenstangenendes (-XAO bis XA30)

@ Gemeinsame Spezifikationen Sonderoptionen - p. 48
Mit Metallabstreifer (-XC35)
Kolbenstange aus rostfreiem Stahl (fur Verriegelungseinheit, mit

Hartverchromung) (-XC68)
@ Produktspezifische Sicherheitshinweise - S. 49
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Serie CP96N/C96N

Typenauswahl

Sicherheitsmalinahmen bei der Typenauswahl
A\ Achtung

1. Damit die urspriinglich gewahlte maximale Geschwindigkeit nicht
Uberschritten wird, verwenden Sie ein Drosselrtickschlagventil,
um den gesamten zuriickgelegten Weg der Last so anzupassen,
dass die Bewegung mindestens in der entsprechenden
Bewegungszeit stattfindet.

Die Bewegungszeit ist die Zeit, welche eine Last bendtigt, um den
gesamten Weg vom Start ohne Zwischenstopps zuriickzulegen.

2. Wenn der Zylinderhub und der zurlickgelegte Weg der Last
unterschiedlich sind, ziehen Sie den zuriickgelegten Weg der
Last als Auswahlkriterium heran.

Beispiel)

tv

W

vi

Zuriickgelegter Weg
der Last

Zylinderhub

3. Das folgende Auswahlbeispiel und der Rechenweg beziehen
sich auf das Anfahren einer Zwischenposition. Wenn der
Zylinder verriegelt ist, wirkt keine kinetische Energie. Unter
diesen Bedingungen ist die bewegte Masse bei der maximalen
Geschwindigkeit (v) von 100 mm/s, wie in den Diagrammen
bis auf Seite 7 dargestellt, in Abhé&ngigkeit von
Betriebsdruck und gewahltem Modell zu verwenden.

| Auswahlbeispiel |

» Bewegte Masse :m=50kg
* Zurlickgelegter Weg der Last: st = 500 mm
* Bewegungszeit t=2s
« Lastbedingung : Vertikal abwarts = Last in
Ausfahrtrichtung
der Kolbenstange
* Betriebsdruck :P=0,4 MPa

Schritt l[ll: Ermitteln Sie in Diagramm [1], die maximale
Bewegungsgeschwindigkeit der Last
. Max. Geschwindigkeit : V = 350 mm/s.

Schritt B: Wahlen Sie das Diagramm [6] (s. Seite 7) je nach
Lastbedingungen und Betriebsdruck, und dann aus dem
Schnittpunkt von maximalen Geschwindigkeit V = 350
mm/s aus Schritt il und der bewegten Masse m = 50 kg.

- @ 63 = Wahlen Sie einen C(P)96N63 oder grof3eren
Innendurchmesser.

[Sch ritt Ermitteln Sie die maximale Lastgeschwindigkeit V. |

Ermitteln Sie die maximale Lastgeschwindigkeit: V [mm/s] aus der
Lastbewegungszeit: t [s] und dem zurlickgelegten Weg: st [mm].

Funktionsweise | [ 187slE S EL

Diagramm
10Kz
e Z
~HE ©
5 <2 “UZ ~J g
A
Lz ~ @)
= L \ g
% , <o \ \\ g %%
5 ) \ Y\I—I\\\\ E% %
[ % 10 NN SR
[ e [B5
(o] ~
g -
7 05 \E N~ £ 'g
[<3)
< 04 SN 255
0,3 ! ™~ % 5o
I N g38x
0,2 I g
| ™ =
v ©
0,1 (o)]
100 200 300 400 500 1000 ®)
Max. Geschwindigkeit V [mm/s] _
© [}
v~ - - 282
- . L C 5
Schritt BlErmitteln Sie den Kolben-@ $25
[SHCG)
o X
o

Wahlen Sie ein Diagramm je nach Lastbedingung und

EEY
Betriebsdruck aus, und ermitteln Sie dann den Schnittpunkt der || E 2
maximalen Geschwindigkeit aus Schritt Bl mit der bewegten Masse. ||3 @@
Waéhlen Sie den Innendurchmesser oberhalb des Schnittpunkts. é@ é;
o =2v
| Lastbedingung | | Betriebsdruck o
Last rechtwinklig zur Kolbenstange 5
(* in Bewegungsrichtung gefiihrt) =
2D
| £m
0,3 MPa < Diagramm 3=
5
=
m | >
gﬁ_ ‘ 0,4 MPa < Diagramm
\ ]
VF E
0,5 MPa < Diagramm N
Last in Ausfahrrichtung der Kolbenstange E
Last in Einfahrrichtung der Kolbenstange )
m 0,3 MPa < Diagranm [5] L
— E é
g
0,4 MPa < Diagramm (6] | 8
o
(2]

0,5 MPa < Diagramm

Produktspezifische
Sicherheitshinweise



Serie CP96N/C96N

Auswahldiagramm

Diagramm

0,3 MPa<P <0,4MPa

Diagramm

0,3 MPa <P <0,4 MPa

1000

2100

@ 80

@ 63

100:-8-50

D40,

@32

Bewegte Masse m [kg]
[
o

=
o

100

200 300 400 500 1000

Max. Geschwindigkeit V [mm/s]

1000

@ 100

100E@-80

-G

XJ-0O

a1
o

Y SV

@ 40

Bewegte Masse m [kg]

@ 32

[y
o

100

200 400 500 1000

Max. Geschwindigkeit V [mm/s]

Diagramm

0,4 MPa <P <0,5 MPa

Diagramm [6]

0,4 MPa <P <0,5MPa

1000
200
(2-QN.
OV
. @ 63
(o)
= @ 50
; 100-@-40
3 @3z
©
g 50
Q
>
(0]
5
m \ \
10
1
100 200 300 400 500 1000

Max. Geschwindigkeit V [mm/s]

1000,

@ 100

2 80

100 =x-p=

OO

=0

[Beispiel]

oYU

a1
o

© 40

@32

Bewegte Masse m [kg]

[ay
o

100

200 300 400 500 1000

Max. Geschwindigkeit V [mm/s]

Diagramm (4] 05MPa<P Diagramm 0,5MPa<P
1000 FZ100 1000,
80
263 3100
g @50 T [280
@ 40 ~~
E 100 E 100283
% 0oL 3 E2-50.
3 3 ==
g 50 < 50-@40
Q Q
g 2 932
s s
8 ~NUN 8 NN
10 10
1 1
100 200 300 400 500 1000 100 200 300 400 500 1000
Max. Geschwindigkeit V [mm/s] Max. Geschwindigkeit V [mm/s]
7
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Serie CP96N/C96N
Funktionswelise

Normalbetrieb (Betrieb mit Druckluft)

Entsperranschluss
‘ (mit Druckluft beaufschlagen)

u/l Dichtscheibe

Entsperranschluss
(Entliftung)

Kolben

SULEIEREY | Typenauswahl

& »

Z
Feder 8
o
O
T o
S o
t~_Kolbenkonus £55
)
o cd
83
Bremsschuh S X
- o
Kolbenstange E § aé’
Pt X oz
= C +
252
268
Q50
. . . . 835
Entriegelt (mit Druckluft beaufschlagt) Verriegelt (entlUftet)
Wenn der Entriegelungsanschluss mit Druckluft versorgt wird, bewegt Wenn die an den Entriegelungsanschluss angeschlossene =
sich der Kolben abwaérts, der Bremsbelag wird durch den konischen Druckluft entliftet wird, bewegt sich der Kolben aufgrund der g
Teil am unteren Ende des Kolbens gedffnet, und die Kolbenstange Federkraft an seiner Unterseite und der Rickstellkraft des O
kann sich frei bewegen. Dies ist der entriegelte Zustand. Bremsschuhs nach oben. AnschlieBend wird der Bremsschuh
# Uberprifen Sie, ob im Entriegelungsanschluss Lufleckagen geschlossen, und er fixiert die Kolbenstange, deren Bewegung
vorhanden sind. so verhindert wird. Dies ist der verriegelte Zustand.

Doppeltwirkend
einseitige
Kolbenstange

Manuelle Entriegelung Tgo
ol (=]
£85
R

Sechskantschliissel £25
aoc=2

Entriegelungsschraube §'€ S

Verriegelungseinheit
MWB-UT

S

<

[}

o

=}

N

. g

o

[

o

©

R c

Manuell entriegelt =

Wenn die Entriegelungsschraube vollstéandig eingeschraubt S
=

ist, bewegt sich der Kolben abwarts, der Bremsschuh wird %_
durch den konischen Teil des Kolbens geéffnet, und die §
Kolbenstange wird entriegelt. Hierdurch wird die Verriegelung u%)

im entriegelten Zustand gehalten. Rickkehr in den
verriegelten Zustand: Siehe Seite 52.

Produktspezifische
Sicherheitshinweise

O
2



Verriegelungszylinder
Doppeltwirkend; einseitige Kolbenstange/durchgehende Kolbenstange

Serie CP96N

@ 32. @40, @ 50, @ 63, @ 80, @ 100

Bestellschlissel

B cPosN B :-’,Iz—l(?ol%J| W-LIL-L
TR ~bo6N D[BIB2]-00] C[IWI-I I 1-M9BW [S]-[

Mit Signalgeber 0——‘7 Kolben-@l
(Eingebauter Magnet) 32 | 32 mm
Montage ‘5‘8 ‘5"8 mm Kolbenstange Sonderoptionen
: — 9 mm — [ Eiselie Kobenstange Siehe Seite 10 fiir Details.
9 9
Bezeich- Besehraibun Einseitige | Durchgehende 63 | 63 mm W Ductaehene abens
nung 9 Kolbenstange | Kolbenstange 80 | 80 mm urchgenende Rolensiange
B | Grundausfiihrung O O 100| 100 mm
L FuBbefestigung O @) Gegenlagere A_nzahl
F Flansch vorne @) @) ; — |Ohne Befestigungselement Signalgeber
G Flansch hinten O O Ser?ll Igdterlr(])l'flb E“mn:)] N Gegenlager — 2
: iehe Seite 10 fir Angaben
g Scmt/)erl]ki(bfe T 8 — zum Standardhub. ’ # Nur fur die Montageart D. - L
Gabelbefestigung — # Das Gegenlager 90° und das 3 3
* Befestigungselemente werden mit dem Gabelkopf-Gegenlager mit n n
Produkt geliefert (aber nicht montiert). Kugelgelenk milssen separat
* Die Schwenkbefestigung mit Kugelgelenk Pneumatische e bestellt werden.
t bestellt werden. 5 i iti .
muss separat bestellt werden Endlag(:]r&d::lsp():f#ll‘al.gg;rfsslﬂg Befestigung am e ¢ Signalgeber
u u
gdampiung Kolbenstangenende [ — T Ohne Signaigeber |
Faltenbalg e—————— [ — [Ohne Befestigungselement] "o oo ool ober
— Ohne Faltenbalg W Gabelkopf siehe nachstehende Tabelle.
J Polyamid (einseitig) # Das Ausgleichselement und das
JJ Polyamid (beidseitig) Kolbenstangenende miissen
K Hitzebestandig (einseitig) separat bestellt werden.
KK | Hitzebestandig (beidseitig)

Siehe Bestellbeispiel fur die Zylinder-Baugruppe auf Seite 10.

Verwendbare Signalgeber/siehe Web-Katalog firr nahere Angaben zu Signalgebern.

() - A3 5
Aus- . Elektrischer é.E” Verdrahtung ST Signaigeber Anschlusskabelldnge [m] | Vorver Zulassige
fihrun, Sonderfunktion | \cchiuss [ &= (Ausgang) modell 05| 1 3 5 | e Last
: 35 gang bC AC Senkrecht | Gerade | (—) | (M) | (L) | (z) | Stecker
A 3-Draht (NPN) 5V 12V MINV M9N ® & o O O IC-
_ — gKgabe‘ 3-Draht (PNP) : MOPV | MOP | @ | @ | @ | O | O |Stuenng
g 2-Draht 12V MOBV | MOB | @ | @ | ®@ | O O —
ok Diagnose- 3-Draht (NPN) 5V 12V MONWV | MONW | @ [ ) [ ) O O IC- Relais
52 anzeige Ja [3-Draht (PNP)[ 24 V|~ ™ — MOPWV | M9PW | @ | @ | @ | O O |Steuerung spsl ’
£ &, |(zweifarbige Anzeige) | eingegossenes 2-Draht 12V MO9BWV | MOBW | @ () [ ) O O —
S 0| wasserfest Kabel 3-Draht (NPN) 5V 12V MINAV#L MONA*L | O | O | @ | O O IC-
(zweifarbige 3-Draht (PNP) ' MIPAV:L | MOPA*L | O O (] O O |Steuerung
Anzeige) 2-Draht 12V MIBAV<L [MO9BA* | O | O | @ | O ©) —
3-Draht-System IC-
. . Ja | (Entspricht NPN) |~ SV - AJEV A6 ¢ -1 - Steverung|
gs — e 10V [A93VZ2| A93 | @ (@ (@ [ @& | — | —
X o Kabel ~ —— Relais
%] .| 2-Draht [24V| 12V |100V oder IC- '
' Nein weniger O S0 e —| 0 — " |Steuerung SPS

1 Wasserfeste Signalgeber kdnnen auf den o. g. Modellen montiert werden, jedoch kann SMC die Wasserfestigkeit nicht gewahrleisten.
%2 Das 1 m Anschlusskabel ist nur fir D-A93 verwendbar.

= Bezeichnung Anschlusskabellange: 0,5 m------ — (Beispiel) MONW * Elektronische Signalgeber mit der Markierung ,O" werden auf Bestellung gefertigt.
-« M (Beispiel) MONWM
- L (Beispiel) MONWL
Z (Beispiel) MONWZ

+ Einzelheiten zu anderen erhaltlichen Signalgebern als den oben genannten finden Sie auf Seite 23.
+ Die Signalgeber D-A90J/M9LI/M9TIW/M9OTIA werden mitgeliefert (aber nicht montiert).
Vor der Lieferung werden nur die Signalgeber-Montagewinkel montiert.
= Die Ausfihrungen D-Y59A, Y69A, Y7P, Y7OW, Z70, Z80 kdnnen nicht montiert werden.
Die Signalgeber der Ausfiihrungen D-M900 und A9 kénnen nicht auf der viereckigen Nut montiert werden.

9 Z;S\VC



Verriegelungszylinder .
Doppeltwirkend; einseitige Kolbenstange/durchgehende Kolbenstange Serie CP96N

Technische Daten Zylinder

S
=
Kolben-@ [mm] 32 | 40 [ 50 63 80 100 2
Wirkungsweise Doppeltwirkend §
Medium Druckluft =
Prufdruck 1,5 MPa %
Max. Betriebsdruck 1,0 MPa 2
Min. Betriebsdruck 0,08 MPa %
. . [
Umgebur_195- Ohng Slgnalgeber: -10°C b|§ 70°C (nicht gefroren)
und Medientemperatur Mit Signalgeber: -10 °C bis 60 °C
Schmierung Nicht erforderlich (lebensdauergeschmiert) c%
Kolbengeschwindigkeit 50 bis 1000 mm/s*1 82
Hubtoleranz bis 500: %°, 501 bis 1000: %*, 1001 bis 1500: 4%, 1501 bis 2000: *3? O
Dampfung Pneumatische Endlagendampfung beidseitig und Anschlagdampfung
AnschlussgroRe G1/8 Gl/4 G3/8 G1/2

Grundausfiihrung, FuRbefestigung, Flansch vorne, Flansch hinten
Schwenkbefestigung, Gabelbefestigung

@
(=)

=
[}
%}
c

@

Montage

Kolbenstange

x1 Die Belastungsgrenzen bestehen abhangig von der Kolbengeschwindigkeit bei Verriegelung,

=}
c
Q
X
=
E
=
[
o
o
9]
a
=
=
Q
x
=
=
=
]
o
o
<)
(a]

Befestigungsrichtung und Betriebsdruck. é %
o] Gemeinsame ) ] ] ] gD
Spezifikationen Sonderoptionen Technische Daten Verriegelungseinheit £3
(Siehe Seiten 46 bis 48 fir Details.) S X
Bezeithnung) _______Technische Daten Kolben-@ [mm] 32 | 40 | 50 | 63 | 80 | 100
XA Ggandgne Ausfiihrung des Kolbenstangenendes - - - - =
(einseitige Kolbenstange) Verriegelungsmechanismus Entluftungsverriegelung S
-XC35 | Mit Metallabstreifer Max. Betriebsdruck 1,0 MPa 8
L . . i . Min. Betriebsdruck 0,3 MPa
Fur Einzelheiten Uber Zylinder mit Signalgeber - - - -
= Seite 23 Verriegelungsrichtung Beide Richtungen g o
[=2]
Haltekraft (Max. Statische Last) [N* | 630 | 980 | 1570 | 2450 [ 3920 | 6080 gg¢c
) . : - o8
Korrekte Signalgeber-Montageposition x1 Die Haltekraft (max. statische Last) gibt die maximal mdgliche und nicht die normale % § §
(Erfassung am Hubende) Halteféhigkeit an. Achten Sie darauf, einen Zylinder anhand der unter Typenauswahl §'5 2
- Mindesthub fiir Signalgebermontage beschriebenen Methode zu wahlen (Seite 6). a
- Betriebsbereich Too
. * Bei Verwendung mit Signalgebern beachten Sie die Mindesthublangen || & % 2
Standardhiibe fur die Signalgebermontage in der Tabelle auf Seite 23. £5 ‘2
=D
£ L
aoc=2
alolets Standardhub Max.
Hub =
- - .e - e
Bestellbelsplel fur die 32 25, 50, 80, 100, 125, 160, 200, 250, 320, 400, 500 2000 g 5
. 40 25, 50, 80, 100, 125, 160, 200, 250, 320, 400, 500 2000 [0
- o 1
Zy“nder Baugruppe 50 25, 50, 80, 100, 125, 160, 200, 250, 320, 400, 500, 600 2000 5 a1
63 25, 50, 80, 100, 125, 160, 200, 250, 320, 400, 500, 600 2000 % é
Zylindermodell: CP96NDD50-100C-NW-MIBW 80 25, 50, 80, 100, 125, 160, 200, 250, 320, 400, 500, 600, 700, 800 2000 E
100 25, 50, 80, 100, 125, 160, 200, 250, 320, 400, 500, 600, 700, 800 2000
Gabelbefestigung # Die Fertigung von Zwischenhiiben ist moglich. Distanzstiicke werden nicht verwendet.
+ Die verwendbaren Hibe mussen auf die Anwendung abgestimmt werden. Fir ndhere Angaben 5
siehe ,Typenauswabhl fur Druckluftzylinder® im Webkatalog. Dartiber hinaus ist es moglich, S
dass Produkte, die den Standardhub Uberschreiten, aufgrund von auf3eren Einflissen die <
Spezifikationen nicht erfillen. N
# Bei Verwendung eines Faltenbalges steht ein Hubbereich von bis zu 1000 mm zur Verfligung.
Bitte wenden Sie sich an SMC, wenn ein Hub von 1000 mm Uuberschritten wird. 5
2
o
. . ©
Anhaltegenauigkeit 5
— — [%2]
5]
Gabelkopf Kolben-@ [mm] 32 | 40 50 63 80 100 s
Verriegelungsart Entluftungsverriegelung §
N N (<5
Montage D: Gabelbefestigung Anhaltegenauigkeit [mm] *1,0 =
Gegenlager N: Ja - Einbaurichtung: horizontal L
Befestigung am Kolbenstangenende W: Gabelkopf . Betriebsdruck: 0,5 MPa £38
Signalgeber D-MIBW: 2 Stk. ) - Kolbengeschwindigkeit: 300 mm/s =
Bedingungen Last: Maximal zulissioer W 35
« Gegenlager, Gabelkopf und Signalgeber werden mit ) a_st." aximal zulassiger ert_ . 23
dem Produkt geliefert (aber nicht montiert). Vent|_| flr Verriegelung auf dem Entriegelungsanschluss montiert. 3 3=
Maximalwert der Streuung aus 100 gemessenen Stopp-Positionen g8
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Serie CP96N

Zubehor Faltenbalg
-
Montage Grundaus- |  FuRbe- Flansch Flansch Schwenkbe- | Gabelbe- Bezeichnung| ~ Ausfithrung Max. Umgebungstemperatur
filhrung | festigung vorne hinten festigung festigung 3 | i N
Standard Kolbenstangenmutter [ ) [ J [ ) [ J [ J [ ) Polyami ot
Bolzen fiir Gabelbefestigung |  — — — — — [ J K Hitzebesténdig 110 °C*1
Gelenkkopf [ J [ J [ J () [ J [ ) -
*1 Max. f Fal |
Option | Gabelkopf ° ° ° ° ° ° ax. Umgebungstemperatur fir den Faltenbalg
Faltenbalg [ J [ J [ J [ J [ J [ J

+ Keinen Gelenkkopf (oder Ausgleichselement) zusammen mit einer Schwenkbefestigung mit

Kugelgelenk (oder Gabelkopf-Gegenlager mit Kugelgelenk) verwenden.

+ Siehe Seiten 1 9 bis 2 2 fir Abmessungen und Teilenummern der Zubehorteile (Ausser
Kolbenstangenmutter, Bolzen fiir Gabelbefestigung und Faltenbalg).

Teilenummern Befestigungselement/Befestigung am Kolbenstangenende

Kolben-@ [mm] 32 40 50 63 80 100
L [FuRbefestigung'X (5032 | L5040 | L5050 | L5063 | L5080 | L5100
F. G |Flanschvome/inten | F5032 | F5040 | F5050 | F5063 | F5080 | F5100
C |Schwenkbefestigung | C5032 | C5040 | C5050 | C5063 | C5080 | C5100
D |Gabelbefestigung D5032 | D5040 | D5050 | D5063 | D5080 | D5100
E |Gabelkopf-Gegenlager| E5032 | E5040 | E5050 | E5063 | E5080 | E5100
cs |Schwenkbefestiging | ~gg035 | cs5040 | CS5050 | CS5063 | CS5080 | CS5100
mit Kugelgelenk
Ds |Gegeniager90°flr | hepnss | ps5040 | DS5050 | DS5063 | DS5080 | DS5100
ES-Zubehor
gs |CGabelkoptGegenlager| e oriay | Ess040 | ESB050 | ES5063 | ES5080 | ES5100
mit Kugelgelenk
GKM | Gabelkopf GKM10-20| GKM12-24| GKM16-32| GKM16-32 | GKM20-40| GKM20-40
KJ _|Gelenkkopf KJ10D | KJ12D | KJ16D | KJ16D | KJ20D | KJ20D
JA |Ausgleichselement | JA30-10-125] JA40-12-125| JAB0-16-150 | JA50-16-150 | JAH50-20- 150 JAH50-20-150

+1 Pro Zylinder mussen zwei FuRbefestigungen bestellt werden.
= Folgendes Zubehor gehort zu je einem Befestigungselement:
FuRbefestigung, Flansch vorne/hinten, Schwenkbefestigung: Gehduseschraube
Gabelbefestigung (D, DS): Gehduseschraube, Bolzen fiir Gabelbefestigung, Bolzenbefestigungselement
+ Der Gabelkopf (GKM) erfillt den Standard 1SO 8140.
= Der Gelenkkopf (KJ) erfllt den Standard ISO 8139.

Theoretische Kraft

Zulassige kinetische
Energie des Zylinders*!
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Max. Geschwindigkeit [mm/s]

[Einheit: N
Kolben-@ | Kolbenstan- | in Betrieb Bewe- | Kolbenflache Betriebsdruck [MPa,
[mm] | gen-@[mm] | gungsrichtung [mm?] 0203040506 |07]|08]|09] 10
32 12 AUS 804 161| 241| 322| 402| 482| 563| 643| 724| 804
EIN 691 138| 207 | 276| 346| 415| 484| 553| 622| 691
40 16 AUS 1257 251 | 377| 503| 629| 754| 8801006 |1131|1257
EIN 1056 211| 317| 422| 528| 634| 739| 845| 950|1056
50 20 AUS 1963 393| 589| 785| 982|1178|1374|1570|1767 | 1963
EIN 1649 330| 495| 660| 825| 989|1154|1319|1484 |1649
63 20 AUS 3117 623 | 935|1247|1559 (1870|2182 |2494 | 2805|3117
EIN 2803 561 | 841(1121|1402 (1682|1962 |2242|2523|2803
80 o5 AUS 5027 | 1005|1508 (2011|2514 |3016|3519 |4022 | 4524|5027
EIN 4536 907 | 1361|1814 | 2268 | 2722|3175 | 3629 | 4082 | 4536
100 30 AUS 7854 | 1571|2356 (3142|3927 | 4712|5498 |6283 | 7069 | 7854
EIN 7147 | 1429 |2144|2859 |3574 (4288|5003 |5718 |6432| 7147
# Theoretische Kraft [N] = Druck [MPa] x Kolbenflache [mmZ]
Gewicht
Einseitige Kolbenstange (@ 32 bis & 100) [kg]
Kolben-@ [mm] 32 | 40 | 50 | 63 | 80 | 100
Basisgewicht Ver_riegelungseinheit 0,42 10,83|1,15 (1,79 | 2,81 | 5,44
(bei Hub 0) Grundausfiihrung | Zylinder (bei Hub 0) | 0,55 | 0,84 | 1,41 | 1,79 | 3,25 | 4,61
Total 0,97 | 1,67 | 2,56 | 3,58 | 6,06 | 10,1
Gewicht des FuBbefestigung (2 Stk.) 0,16 | 0,20 | 0,38 | 0,46 | 0,89 | 1,09
Befestigungselements Flansch vorne/hinten 0,20 | 0,23 | 0,47 | 0,58 | 1,30 | 1,81
(inkl. Befestigungsschrauben | Schwenkbefestigungs-Montageelement| 0,16 | 0,23 | 0,37 | 0,60 | 1,07 | 1,73
fiir Befestigungselement) Gabelbefestigungs-Montageelement 0,200,32|0,45|0,71 | 1,28 | 2,11
Zusatzliches Gewicht pro 50 mm Hub 0,14 | 0,18 | 0,30 | 0,32 | 0,49 | 0,54
Zubehdr Gelenkkopf 0,07 | 0,11 0,22 0,40
Gabelkopf 0,09 | 0,15 0,34 0,69
11

Beispiel: Belastungsgrenze am Kolbenstangenende, wenn
ein Druckluftzylinder mit @ 63 mit einer
Geschwindigkeit von 500 mm/s angetrieben wird.
Ziehen Sie eine Linie aufwérts von 500
mm/s auf der Horizontalachse des
Diagramms bis zum Schnittpunkt mit der
Linie fir einen Schlauch-Innendurchmesser
von 63 mm. Ziehen Sie dann eine Linie nach
links bis zur Last von 80 kg.

=1 Die zulassige kinetische Energie des Zylinders
ist ohne Zwischenstopps dargestellt. Beziglich
der kinetischen Energie mit Zwischenstopps
siehe Seite 6 oder 7.

Berechnungsbeispiel)
CP96NL32-100C (FuRbefestigung, @ 32, 100 mm Hub)
® Basisgewicht:--0,42 (Verriegelungseinheit, @ 32)
® Basisgewicht:--0,55 (Zylinder, @ 32)
® Zusatzliches Gewicht---0,14/50 mm Hub
® Zylinderhub---100 mm Hub
® FuRbefestigung---0,16

0,42 + 0,55 + (0,14/50) x 100 + 0,16 = 1,41 kg




Konstruktion (einseitige Kolbenstange)

Verriegelungszylinder
Doppeltwirkend; einseitige Kolbenstange

Serie CP96N
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Funktionsweise | | Typenauswahl

CP96N
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Stuckliste Stuckliste g3?g
Nr. Beschreibung Material Menge Anm. Nr. Beschreibung Material Menge Anm. %g %
1 | Gehause Bremseinheit | Aluminiumlegierung| 1 Harteloxiert 32 | Zugstange Kohlenstoffstahl | 4 |Verzinkt und chromatiert g'a é
2 | Deckel Walzstahl 1 |Verzinkt und chromatiert 33 | Zugstangenmutter Walzstahl 8 |Verzinkt und chromatiert | L2
3 | Druckring Aluminiumlegierung| 1 Chromatiert 34 | Unterlegscheibe Stahl 8 @ 80, ¥ 100 g § o
4 | Sicherungsplatte Aluminiumlegierung| 1 Eloxiert 35 | Dampfscheibe A Polyurethan 1 'g % §
5 | Bremsschuh Stahl 1 36 | Dampfscheibe B Polyurethan 1 ég’g
6 | Kolben A Aluminiumlegierung| 1 37 | Kolbenfiihrungsband B Kunststoff 1 §‘:§ N
7 | Rollenhalter Stahl 1 38 | Kolbenstangenmutter Stahl 1 |Verzinkt und chromatiert
8 | Rollenaufnehmer Rostfreier Stahl | 2 39 | Magnet — (1) S
9 |Nadelwalze Kohlenstoffstahl | 2 40 | Kolbenstangendichtung B NBR 1 = 5
10 | Kolbenfeder Federstahl 1 |Verzinkt und chromatiert 41 | Kolbendichtung B NBR 1 % é
11 | Rollenfeder Federstahl 1 |Verzinkt und chromatiert 42 | Dampfungsdichtung A Polyurethan 1 % ;
12 | Gleitlager Lagerlegierung 1 43 | Dampfungsdichtung B Polyurethan 1 ,? s
13 | Innensechskantschraube | Legierter Stahl 4 44 | Dampfungsventildichtung NBR 2 §
14 | Innensechskantschraube | Legierter Stahl 2 45 | Zylinderrohrdichtung NBR 2
15 | Kolbenfuhrungsband A Kunststoff 2
16 | Kolbendichtung A NBR 1 . . 2
[}
17 | Kolbenstangendichtung A NBR 1 Ersatzteile/Dichtsatz =
- ~ N
18 | Dichtung NBR 1 Kolben-@ Set-NI. Inhalt
19 | Filterelement Sinterbronze 1 [mm]
20 | Entriegelungsschraube| Legierter Stahl 1 32 C96N32-PS Ein Set von (2 %
21 | Dichtscheibe NBR + rostfreier Stahl | 1 40 C96N40-PS Eelft‘)StangendiczFuag A 5 o
t t
22 |Innensechskantschraube| Legierter Stahl | 4 50 C96N50-PS KgleEZiiﬂgﬁg ,I_D’C ung =, 5
23 | Zylinderkopf Aluminiumlegierung | 1 Eloxiert 63 C96NE3-PS @2 Dampfungsdichtung A, @
24 | Zylinderdeckel Aluminium-Druckguss | 1 Chromatiert 80 C96N80-PS galmgfungﬁi‘j'fﬂ:]tyng B, und 5
25 | Zylinderrohr Aluminiumlegierung | 1 Harteloxiert 100 C96N100-PS ylinderronrdichtung %_
26 | Kolbenstange Stahl 1 Hartverchromt = Verriegelungseinheit nicht zerlegen. Sie muss als gesamte Einheit 2
Aluminiumlegierun 1 & 32 bis & 63 ausgetauscht werden. Siehe Seite 52 fir die Teilenummern fur c
27 | Kolben B — g g Bestellungen. Obiger Dichtsatz beinhaltet die Kolbenstangendichtung fiir &
Aluminium-Druckguss | 1 @ 80, ¥ 100 den Zylinder und die Verriegelungseinheit. Bestellen Sie den fur den [2 g
28 | Dampfungshulse Aluminiumlegierung | 1 Eloxiert Zylinderdurchmesser passenden Dichtsatz. é %
29 | Dampfungshiilse B | Aluminiumlegierung | 1 Eloxiert + Der oben dargestellte Dichtsatz beinhaltet einen Beutel mit Fett. 5‘;_5
Damof instelld I Kunststoff > (932,240, @ 50: 10 g, @ 63, @ 80: 20 g, @ 100: 30 g) %%
30 ?mp ungselns. cldrosse - L_ms S 0, - Mit folgender Teilenummer kdnnen Sie Beutel mit Fett separat bestellen: 85
31 | Sicherungsring Aluminiumlegierung | 1 Eloxiert [=eioz}

O

Teilenummer Beutel mit Fett: GR-S-010 (10 g), GR-S-020 (20 g)
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Serie CP96N

Abmessungen (einseitige Kolbenstange)

Grundausfthrung: CP96NB

>
\I_Tl I i
Schlusselweite SW ] 2|
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=W\ O @ [‘ < 5
o Di X T ; - 3 } ] @ 75 Ll 1
Q| QX A PENIR - Y w
—J I ¢)
o 0o | €
Lo R
L1z L] BG E:
A | WH BN G2 G1
H Ls + Hub VA 4 x RT
ZZ + Hub Gewindetiefe BG
GD: EE GD:1
GB Luftanschluss vorne PLl EE
GC_ GD: GgA 8l Luftanschluss hinten
<GB =S ] ]
F Wil
%E Toe—— ffc) - - - A
< =]
[
BP o = = Manuelle J@ @ 1
GA Entriegelungsschraube Dampfungs-
@32 Schlusselweite KC einstelldrossel
BP
Mit Faltenbalg Entriegelt, wenn
— druckbeaufschlagt
o°
SIE
sl ] |
@ 80, @ 100
10,2 I
| 10,2
¢ f
h
[mm]
Kolben-@ | Hubbereich| A @ Bal BG |BHi1 [BH2 |BH3 | BN | BP |@D| E1 | E2 | EE | G1 | G2 | GA |GB | GC |GD: | GD2 | GF
32 Max. 2000| 22 30 16 23 | 385|465| 59 |G1/8| 12 46 47 |G1/8| 28,9 |285|375| 13 | 375|239 |235| 13
40 Max. 2000| 24 35 16 | 285|425 |485| 73 |G1/8| 16 57 54 |G1/4|326| 29 |595| 14 |445|276 | 24 —
50 Max. 2000| 32 | 40 | 16 | 33 49 |555| 78 |G1/8| 20 | 66 | 66 |G1/4| 32 |[315| 64 | 14 | 47 27 | 265 | —
63 Max. 2000] 32 45 16 39 |525|595| 90 |G1/4| 20 78 77 |G3/8|386|315| 73 16 53 [316]265| —
80 Max. 2000 40 45 17 49 | 64,5 | 715|113 |Gl/4| 25 98 99 | G3/8| 38,4 | 38 92 16 65 32 316 | —
100 |Max.2000| 40 | 55 | 17 | 58 | 73,5|80,5| 131 |G1/4| 30 | 116 | 118 |G1/2| 42,9 | 38 | 109 | 18 | 74 | 365|316 | —
[mm]
Kolben-@ | Hubbereich| H | KC KK Ls Ls Lo [Li2|PL| R RT SW | V | VA |WA1|WA2 \WB1|WB2|WH| ZZ
32 Max. 2000| 48 3 | M1I0x1,25| 13 152 4 6 13 | 32,5 M6 x 1 10 | 35| 4 4 4 7 7 26 204
40 Max. 2000| 54 3 | M12x125| 13 171 4 65 | 14 38 M6 x 1 13 |45 ]| 4 5 7 89|18 | 30 229
50 Max. 2000 69 4 |M16x15| 14 181 5 8 14 | 46,5 | M8x1,25| 17 |45 | 4 6 6 5,1 2 37 254
63 Max. 2000| 69 | 4 [M16x15| 14 | 2005 | 5 8 | 16 | 56,5|M8x125| 17 |55 | 4 9 9 |63| 2 | 37 | 2735
80 Max. 2000 86 5 |[M20x15]| 20 238 — | 10 | 16 72 |M10x15| 22 | 75| 4 |115|115| 6 6 46 328
100 Max. 2000 91 5 |M20x15| 20 | 2615 | — | 10 | 18 89 |M10x15| 26 |95 | 4 17 17 10 3 51 | 356,5
Mit Faltenbalg [mm]
Kolben-@ dle|f 3 : : . ; i . ; : : i
1 bis 50 [51 his 100{101 bis 150|151 bis 200|201 bis 300{301 bis 400|401 bis 500|501 bis 600{601 bis 700|701 bis 800|801 bis 900|901 bis 1000
32 54 | 36 | 23 75 88 100 113 138 163 188 213 238 263 288 313
40 56 | 41 | 23 75 88 100 113 138 163 188 213 238 263 288 313
50 64 | 51 | 25 87 100 112 125 150 175 200 225 250 275 300 325
63 64 | 51 | 25 87 100 112 125 150 175 200 225 250 275 300 325
80 68 | 56 | 29 103 116 128 141 166 191 216 241 266 291 316 341
100 76 | 61 | 29 103 116 128 141 166 191 216 241 266 291 316 341
[mm]
|
el 1 bis 50 |51 bis 100[101 bis 150|151 bis 200|201 bis 300{301 bis 400|401 bis 500|501 his 600|601 bis 700|701 bis 800|801 his 900/ 901 bis 1000
32 12,5 25 37,5 50 75 100 125 150 175 200 225 250
40 12,5 25 37,5 50 75 100 125 150 175 200 225 250
50 12,5 25 37,5 50 75 100 125 150 175 200 225 250
63 12,5 25 37,5 50 75 100 125 150 175 200 225 250
80 12,5 25 37,5 50 75 100 125 150 175 200 225 250
100 12,5 25 8IS 50 75 100 125 150 175 200 225 250
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Verriegelungszylinder )
Doppeltwirkend; einseitige Kolbenstange Serie CP96N

Abmessungen: Mit Befestigungselement # Siehe Grundausfiihrung (B) fiir andere Abmessungen.

— I E

FuRbefestigung: CP96NL -

gung XA + Hub 2

=

[<5)

jm B 2 B —- ma} izl jma] ,%

P

i g - = /éi\ g

=N A\ 2

T
4x @ AB b - @ @ <

N o = z

< TR g

AO SA + Hub AO E1 o

O

[mm] -
=] @
Kolben-@ |AB|AH|AO|AT| E1 | SA |TR| XA §g2
32 7 | 3210]45] 48| 200 | 32 | 202 E 28
40 10 [36 | 11 [45] 55 | 227 [ 36 | 220 2E3
50 10 | 45 | 12 | 55 | 68 | 245 | 45 | 250 8
63 10 | 50 | 12 [ 55| 80 | 264,5 | 50 | 269,5 Tooe
80 12 | 63 | 14 [ 6,5]100| 320 | 63 | 325 g%%’
100 145| 71 | 16 | 6,5 | 120 | 3435 | 75 | 353,5 252
339
g2¢

Flansch
vorne: CP96NF %
o
m MBS ,E 4xFB )
- S <23
i : : - - = 1 0| /?:%\ 32
B2y & +
- + 8 pv4
|| =
w | | MF TF §§§
UF ERR-
£25
223
. >
Flansch hinten: CP96NG 8%*
MM BT z
- £EE
8D
—\ o 1
| ~_ 5@
, - - =
2\ gz
5
I >
MF
ZF + Hub
5
[mm] 8
Kolben-@ | E2 [FB|MF| R | TF |UF | W | ZF S
32 50 | 7 |10 | 32|64 |79 | 16 | 188
40 55 | 9 [ 10 | 36 | 72 | 90 | 20 | 211 5
50 70| 9 [ 12 | 45| 90 [110] 25 | 230 s
63 80 | 9 | 12 | 50 | 100 | 120 | 25 | 249,5 s
80 100 12 | 16 | 63 [ 126|153 | 30 | 300 2
100 120 14 | 16 | 75 [ 150 [ 178 | 35 [ 3285 =
g
]
8
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Serie CP96N

Abmessungen: Mit Befestigungselement # Siehe Grundausfiihrung (B) fiir andere Abmessungen.

Schwenkbefestigung: CP96NC
Gabelbefestigung: CP96ND

'.I:’:l_EE_E:l| fia B 2 B —- sz}
_ ! ] | f B B
If !
CB
uB XD + Hub
Schwenk- EB
befestigung Gabelbefestigung
[mm]
Kolben-@ |CBri4| CDHo | EB | EW L | MR [UBnia| XD
32 26 10 | 65 | 26202 | 12 | 95| 45 200
40 28 12 |75 | 283% | 15 | 12 | 52 | 226
50 32 12 |80 | 3238 | 15 | 12 | 60 245
63 40 16 | 90 | 409 | 20 | 16 | 70 | 2695
80 50 16 |110| 50252 | 20 | 16 | 90 | 320
100 60 20 |140| 6093 | 25 | 20 | 110 | 353,5
Gegenlager: Gegenlager 90°
I - - _—
Gegenlager 90°
Z + Hub
EM XD + Hub G1
PSS L R ®
cE
<o ©
4
@d
<
h o
=1 £ @ Ss
K1 G2
K2 Gs
[mm]
Teile- Gs K2 I3
Kolben-g| = | CA @CK@dz|JE2| EM | Gi | Gz (Max) He | K1 (Max)) lx (Max) R1 |@Ss| XD z
32 E5032 | 32 |10 | 11 | 47 | 2692 | 21|18 | 31 | 8 |38 | 51 | 7 | 10 | 10 |66 | 200 | 222
40 E5040 | 36 | 12 | 11 | 54 | 2832 | 24 | 22 | 35 | 10 (41 | 54 | 9 | 10 | 11 |66 | 226 | 250
50 E5050 | 45 | 12 | 15 | 66 | 3232 | 33 |30 | 45 |12 |50 | 65 |11 | 12 |12 | 9 | 245 | 277
63 E5063 | 50 | 16 | 15 | 77 | 4092 | 37 | 35 | 50 | 12 |52 | 67 |11 | 14 | 15 | 9 |269,5 3015
80 E5080 | 63 | 16 | 18 | 99 | 5092 | 47 | 40 | 60 | 14 | 66 | 86 |125| 18 | 15 | 11 | 320 | 360
100 E5100 | 71 | 20 | 18 |118 | 6032 | 55 | 50 | 70 | 15 | 76 | 96 [13,5| 20 | 19 | 11 | 353,5 | 393,5

Schwenkwinkel
Kolben-@
[mm]
32,40 25° | 45° 160°
50, 63 40° | 60° 190°
80,100 | 30° | 55° 175°

A° | B |A°+ B+ 90°
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Verriegelungszylinder
Doppeltwirkend, durchgehende Kolbenstange

Serie CP96N

Konstruktion (durchgehende Kolbenstange)

Funktionsweise | | Typenauswahl
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Stiickliste Stiickliste 853
Nr Beschreibung Material Menge Anm. Nr. Beschreibung Material Menge Anm. =
1 | Geh&use Bremseinheit Aluminiumlegierung | 1 Harteloxiert 31 | Sicherungsring Aluminiumlegierung | 1 Eloxiert g § o
2 | Deckel Walzstahl 1 |Verzinkt und chromatiert 32 | Zugstange Stahl 4 |Verzinkt und chromatiert 'g % §
3 | Druckring Aluminiumlegierung | 1 Chromatiert 33 | Zugstangenmutter Walzstahl 8 [Verzinkt und chromatiert §§'§
4 | Sicherungsplatte Aluminiumlegierung | 1 Eloxiert 34 | Kolbenstangenmutter Stahl 2 |Verzinkt und chromatiert §‘:§ N
5 | Bremsschuh Stahl 1 35 | Magnet — (1)
6 |Kolben A Aluminiumlegierung | 1 36 | Kolbenstangendichtung B NBR 1 S
7 |Rollenhalter Stahl 1 37 | Kolbenstangendichtung C NBR 1 = 5
8 | Rollenaufnehmer Rostfreier Stahl 2 38 | Kolbendichtung B NBR 1 % é
9 | Nadelwalze Stahl 2 39 | Dampfungsdichtung Polyurethan 2 2 ;
10 | Kolbenfeder Federstahl 1 |Verzinkt und chromatiert 40 | Ddmpfungsventildichtung NBR 2 ,? S
11 | Rollenfeder Federstahl 1 |Verzinkt und chromatiert 41 | Zylinderrohrdichtung NBR 2 §
12 | Gleitlager A Lagerlegierung 1 42 | Dampfscheibe Polyurethan 2
13 | Innensechskantschraube Legierter Stahl 4 43 | Unterlegscheibe Stahl 8 @ 80, @ 100
14 | Innensechskantschraube Legierter Stahl 2 2
[}
15 | Kolbenfihrungsband Kunststoff 2 . . e
Tring Ersatzteile/Dichtsatz 2
16 | Kolbendichtung A NBR 1
17 | Kolbenstangendichtung A NBR 1 Ko[lr?]?n'}-@ Set-Nr. Inhalt
18 | Dichtung NBR 1 32 COBNZ2WPS %
19 | Filterelement Sinterbronze 1 - Ein Setvon @ o
20 eael hraub - H 40 C96N40W-PS Kolbenstangendichtung A, c
Entriegelungsschraube Legierter Stal 1 50 C96NSOW-PS Kolbenstangendichtung B, %
21 | Dichtscheibe NBR + rostfreier Stahl | 1 63 CI6NGIW-PS 37 Kolbenstangendichtung C,
22 | Innensechskantschraube Legierter Stahl 4 Kolbendichtung B, 5
inderkoof S Ioxi 80 C96N80OW-PS Dampfungsdichtung und s
23 | Zylinderkopf A Aluminiumlegierung | 1 Eloxiert 100 C9BNI0OW-PS zylinderrohrdichtung 5
24 | Zylinderkopf B Aluminium-Druckguss | 1 |Verzinkt und chromatiert g
: — - : + Verriegelungseinheit nicht zerlegen. Sie muss als gesamte Einheit ausgetauscht 2
25 | zylinderrohr Aluminiumlegierung | 1 Harteloxiert werden. Siehe Seite 52 fiir die Teilenummern fiir Bestellungen. Obiger Dichtsatz &
26 | Kolbenstange Stahl 1 Hartverchromt beinhaltet die Kolbenstangendichtung fiir den Zylinder und die Verriegelungseinheit. [z g
27 | Kolben B Aluminiumlegierung | 1 Bestellen Sie den fiir den Zylinderdurchmesser passenden Dichtsatz. g E
28 | Dampfungshiilse Aluminiumlegierung | 2 Eloxiert # Der oben dargestellte Dichtsatz beinhaltet einen Beutel mit Fett. 25
- - (232, @40, @ 50: 10 g, @ 63, @ 80: 20 g, @ 100: 30 g) % g
29 G!‘eltlager B - Lagerlegierung 1 Mit folgender Teilenummer kénnen Sie Beutel mit Fett separat bestellen: [ §
30 | ampfungseinstelldrossel Kunststoff 2 Teilenummer Beutel mit Fett: GR-S-010 (10 g), GR-S-020 (20 g) SR

O
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Se

rie CP96N

Abmessungen (durchgehende Kolbenstange)

BH:

el

Grundausfihrung: CP96NB-W Lo
- B8 = <~ Schliisselweite SW1
x| a ]
] T
[ il Y (S o
B . = B=imm m
| U= I Q
Lo
Ls BG VD L2
A | WH BN G G WH + Hub | A
Schliisselweite SW2 2 !
H Ls + Hub H + Hub
ZY + (2 + Hub)
GD2 EE
Luft: hl
o cbs GA GB NuNansc uss vorne GD1 EE
F*GB GC Q| < PL Luftanschluss hinten
N~ ; ; -
<o © ® il
St erpr=f =i
C ! = = S Y -
& [ M'g’l - A/l 2
BP '-(_',.3 © ® I i g <§(
GA Manuelle Entriegelungsschraube/
@ 32 Schliisselweite KC

Mit Faltenbalg

BP

Dampfungseinstelldrossel

Entriegelt, wenn druckbeaufschlagt

BH:1

4 x RT

Gewindetiefe BG

el
=y w8
B ’ = : —IP=NIW W S
10,2 10,2 + Bei der Ausfuhrung mit einseitigem Faltenbalg
f | + Hub ist ein Faltenbalg an der Verriegelungsseite
(linke Seite in obiger Zeichnung) montiert.
h Ls + Hub h + Hub Gesamtlange: h + H + Ls +
ZY + (2 + Hub) (2 x Hub) (mmi
Kolben-@ | Hubbereich | A |@Biu|BG| BH1 | BH2 | BH3 | BN | BP |[@D1@ D2l Ex |E2 | EE | G1 | G2 | GA |GB| GC |GD1 |GD2 |GF| H
32 Max. 1000 | 22 | 30 | 16 | 23 |38,5|465| 59 |G1/8| 12 |12 | 46 | 47 |G1/8| 28,9 | 28,5 | 37,5 | 13 |37,5|23,9 | 23,5 |13 | 48
40 Max. 1000 | 24 | 35 | 16 | 28,5 | 425|485 | 73 |G1/8| 16 | 16 | 57 | 54 |G1/4| 326 | 29 |595 |14 |445 (276 | 24 | — |54
50 Max. 1000 | 32 | 40 | 16 | 33 49 | 555 | 78 |G1/8|20 |20 |66 | 66 |G1/4| 32 |315| 64 |14 | 47 27 | 265| — | 69
63 Max. 1000 | 32 | 45 | 16 | 39 | 525|595 | 90 |G1/4|20 |20 |78 | 77 |G3/8| 38,6 |315| 73 [16| 53 |[316|265| — | 69
80 Max. 1000 | 40 | 45 | 17 | 49 | 645|715 (113 |G1/4| 25|25 |98 |99 |G3/8|384 | 38 92 |16 | 65 32 [316 | — |86
100 Max. 1000 | 40 | 55 | 17 | 58 | 73,5|80,5|131|G1/4| 25| 30 |116|118| G1/2| 42,9 | 38 | 109 (18 | 74 |[36,5|316 | — | 91
[mm]
Kolben-@ | Hubbereich | KC KK Lo | Ls| Ls |Lo|Li2|PL| R RT SWi1|SW2| V |VD [WA1|WA2|WB1|WB2|WH| ZY
32 Max. 1000 | 3 | M10x1,25 | 15|13 | 152 | 4 | 6 | 13| 325 M6 x 1 10 | 10 |35 4 4 4 7 7 | 26| 248
40 Max. 1000 | 3 | M12x1,25 |17 | 13| 171 | 4 |6,5| 14 | 38 M6 x 1 13 | 13 [45]| 4 5 7 189]18]30| 279
50 Max. 1000 | 4 M16x15 |24 14| 181 | 5 | 8 [ 14 |465| M8x125 | 17 | 17 [45]| 4 6 6 [51] 2 [37] 319
63 Max. 1000 | 4 M16x15 |24 |14|2005| 5 | 8 |16 [ 565| M8x125 | 17 | 17 |55| 4 9 9 [63]| 2 |373385
80 Max. 1000 | 5 M20x15 |30 | 20| 238 | — |10 |16 | 72 M10x 1,5 22 | 22 |75| 4 |115|115| 6 6 46 | 410
100 Max. 1000 | 5 M20x15 |32 |20 |2615| — | 10|18 | 89 M10x15 | 22 | 26 |[95| 4 | 17 | 17 | 10 | 3 | 51 | 4435
Mit Faltenbalg [mm]
h
NElE d e f Lhis50 | 51his 100 | 101 bis 150 | 151 bis 200 | 201 bis 300 | 301 bis 400 | 401 bis 500 | 501 bis 600 | 601 bis 700 | 701 bis 800 | 801 bis 900 901 bis 1000
32 54 | 36 | 23 75 88 100 113 138 163 188 213 238 263 288 313
40 Verriegelungseinheitsseite 56 | 41 | 23 75 88 100 113 138 163 188 213 238 263 288 313
Gegenilberliegende Seite zur Verriegelungseinheit | 54 | 36 | 23 75 88 100 113 138 163 188 213 238 263 288 313
50 64 | 51 | 25 87 100 112 125 150 175 200 225 250 275 300 325
63 64 | 51 | 25 87 100 112 125 150 175 200 225 250 275 300 325
80 68 | 56 | 29 103 116 128 141 166 191 216 241 266 291 316 341
100 Verriegelungseinheitsseite 76 | 61 | 29 103 116 128 141 166 191 216 241 266 291 316 341
Gegenilberliegende Seite zur Verriegelungseinheit | 68 | 56 | 29 103 116 128 141 166 191 216 241 266 291 316 341
[mm]
| zY
Kolben-@ | 1 his |51 his [101 his|151 bis|201 bis|301 his|401 bis|501 bis|601 his|701 bis|801 bis[901 bis| 1 bis |51 bis [101 bis|151 bis|201 bis[301 bis|401 bis|501 bis|601 bis|701 bis|801 bis|901 his
50 | 100 | 150 | 200 | 300 | 400 | 500 | 600 | 700 | 800 | 900 | 1000 | 50 | 100 | 150 | 200 | 300 | 400 | 500 | 600 | 700 | 800 | 900 | 1000
32 12,5| 25 |37,5| 50 | 75 | 100 | 125 | 150 | 175 | 200 | 225 | 250 | 302 | 328 | 352 | 378 | 428 | 478 | 528 | 578 | 628 | 678 | 728 | 778
40 12,5| 25 |37,5| 50 | 75 | 100 | 125 | 150 | 175 | 200 | 225 | 250 | 321 | 347 | 371 | 397 | 447 | 497 | 547 | 597 | 647 | 697 | 747 | 797
50 12,5| 25 |37,5| 50 | 75 | 100 | 125 | 150 | 175 | 200 | 225 | 250 | 355 | 381 | 405 | 431 | 481 | 531 | 581 | 631 | 681 | 731 | 781 | 831
63 12,5 25 [37,5| 50 | 75 | 100 | 125 | 150 | 175 | 200 | 225 | 250 | 374,5 | 400,5 | 424,5 | 450,5 | 500,5 | 550,5 | 600,5 | 650,5 | 700,5 | 750,5 | 800,5 | 850,5
80 12,5| 25 |37,5| 50 | 75 | 100 | 125 | 150 | 175 | 200 | 225 | 250 | 444 | 470 | 494 | 520 | 570 | 620 | 670 | 720 | 770 | 820 | 870 | 920
100 |12,5| 25 |37,5| 50 | 75 | 100 | 125 | 150 | 175 | 200 | 225 | 250 | 467,5 | 493,5 | 517,5 | 543,5 | 593,5 | 6435 | 6935 | 7435 | 7935 | 843,5 | 893,5 | 943,5
17 ZSNC



Verriegelungszylinder .
Doppeltwirkend, durchgehende Kolbenstange Serie CP96N

Abmessungen: Mit Befestigungselement + Siehe Grundausfiihrung (B) fiir andere Abmessungen.
- - - E
FuRbefestigung: CP96NL-W g
3
XA + Hub g
s
oM E = = =
. B
R IE h (?:%\ g
ey - ' SR E
Al - T
x0 A8 T 9l
K TR
AO SA + Hub AO E:
[mm] -
=}
Kolben-@ [AB|[AH|[AO[AT | E: | SA [TR] XA §g?
32 7 [ 3210 |45] 48[ 200 | 32 ] 202 528
40 10 [ 36 | 11 | 45|55 | 227 [ 36 | 229 Ry
50 10 | 45 | 12 | 55| 68 | 245 | 45 | 250 8 ¥
63 10 [ 50 [ 12 [ 55 [ 80 [ 2645] 50 | 269,5 e
80 12 | 63 [ 14 |65 [100] 320 | 63 | 325 255
100 145 71 | 16 [ 6,5 [120 [ 3435 ] 75 [ 3535 258
259
§<<

Flansch zZ
vorne: CP96NF-W ©
O
m [ B = EE m 4x FB
— | T ®
j=2]
i r _ a8 {ff £85
I T N P ] ol | | ) | 2g?
1 I = i ] L g3
= = ; goe
w | | MF TF Teg
X O g
UF Ry
o £ D
Flansch hinten: CP96NG-W £5¢
o
m [ B =
m £EE
: i . =
i3S —— 1 , g
= ] s 53
=
N g
ZF + Hub MF
[mm] 5
Kolben-@ | E2 [FB|MF| R [TF|UF| W | zF 2
32 50| 7 |10 | 32|64 | 79 | 16 | 188 N
40 55 | 9 [ 10 | 36 | 72 | 90 | 20 | 211
50 70| 9 [ 12 | 45| 90 [110] 25 | 230 g
63 80 | 9 | 12 | 50 | 100|120 | 25 [ 2495 k)
[}
80 100] 12 | 16 | 63 [ 126153 | 30 | 300 <
100 120 | 14 | 16 | 75 | 150 | 178 | 35 | 328,5 2
c
<5
S
g
3
=
&
Y
£3

18

O
2



Serie CP96N/C96N
Zubehor

Abmessungen: Befestigungselemente

FuBbefestigung (L)

g AB

AO

Flansch (F, G)

La

[

MF

AU

{jg;l’wi/%
A
|

AT

&|

AH

T
TG

Z

TG

TF

UF

Schwenkbefestigung (C)

FL

—-——fri

Bd1 HN

%

19

oTG1

CE1

E

&%

[mm]

Teile- TG Schrauben-
Kolben-@ AUTTET AB |AH|AO|AT|AU| E | R2 o TR groRe
32 [L5032| 7 [32|10|45|24| 48 | 15 |325|32| M6x16L
40 |L5040| 10 |36 |11 [45|28| 55 [17,5| 38 |36 | M6 x16L
50 |[L5050| 10 |[45|12|55|32| 68 | 20 | 46,5| 45| M8x20L
63 |[L5063| 10 |50 |12 |55|32| 80 | 225|565 |50 | M8x20L
80 |L5080| 12 |63 |14 |6,5|41|100|225| 72 | 63 | M10 x 20L
100 |L5100( 14,5| 71| 16 [6,5] 41 | 120|275 | 89 | 75 | M10 x 20L

= Lieferung mit vier Befestigungsschrauben

[mm]

Teile- | D %] TE Schrauben-
Kolben-@ nummer | Hi1 E EB Ls MF| R | TF ‘o2 UF groRe
32 |F5032|30 | 50 5 (10|32 | 64 |325| 79 | M6x20L
40 |F5040| 35 | 55 5 [10(36| 72 | 38 | 90 | M6 x20L
50 |F5050] 40 | 70 65|12 | 45| 90 | 46,5 | 110 | M8x 20L
63 |F5063| 45 | 80 6,5|12 | 50 | 100 | 56,5 | 120 | M8 x 20L
80 |F5080|45|100| 12 | 9 |16 | 63 [126| 72 | 153 | M10 x 25L
100 |F5100(|55|120| 14 | 9 |16 | 75150 | 89 | 178 | M10 x 25L

« Lieferung mit vier Befestigungsschrauben
[mm]
Kobeng| TeE | @ o qilgda| Ex |EW|FL| L 11| o |MR| R: | TG
nummer| CD !

32 |[C5032| 10 [ 30| 6,6 | 45 |26/ 22 |12 |5 |55 (95| 65| 325
40 |C5040| 12 | 35| 6,6 | 51 [2893 25|15 |5 |55 | 12 [ 65| 38
50 |C5050| 12 [40| 9 | 64 (3293 27 [15[5 |65 | 12 | 85 | 46,5
63 [C5063| 16 | 45| 9 | 74 |40/ 32|20 |5 |65 | 16 | 85 | 56,5
80 [C5080| 16 | 45| 11 | 94 [5033/ 36|20 |5 | 10 | 16 | 11 | 72
100 [C5100| 20 | 55| 11 | 1136093 41 |25 |5 | 10 | 20 | 12 | 89

« Lieferung mit vier Befestigungsschrauben

O
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zuvensr Serie CP96N/C96N

Abmessungen: Befestigungselemente, Gegenlager fur Zylindermontage

Gabelbefestigung (D)

N

20

Sonderoptionen|| Signalgeber

Produktspezifische
Sicherheitshinweise

=
o)
<

()
Qo

=]
N

5
=
3
OE2 5
mm >
FL UB hi4 [om] | 2
I2 | Teile- %) F
CBHia Kolben-@ TS CB cD Fdi@dde| E2 [FL| L | |1 | |2 [MR|R1 |[TG1|UB %
- : . 32 |D5032| 26| 10 |30 [6,6| 48 [22|12] 5 [55[9,5|6,5[32,5] 45 2
- @ | @ 40 |D5040( 28 | 12 [ 35 [6,6] 56 |25|15] 5 [55] 126538 |52 | 2
- =" - = | 50 |D5050| 32| 12 [40| 9 |64 [27]|15] 5 |6,5| 12 |8,5(46,5] 60
& S I T ) ___i_______g 63 |D5063| 40| 16 [ 45| 9 | 75 [32]20] 5 [ 6,5] 16 | 8,5(56,5] 70 >
94 . g : 80 [D5080| 50 | 16 | 45| 11|95 [36|20] 5 [ 10|16 | 11| 72 | 90 ©
V\ - == | P 100 [D5100[ 60 [ 20 [ 55 [11[115[41[25[5 [10[20 1289 [110 | @
L |EH N Mw # Lieferung mit vier Befestigungsschrauben, Bolzen fiir Gabelbefestigung und @)
! Bolzenbefestigungselement —
[ g g
=g @
Gabelkopf-Gegenlager (E) g ¢
G1 . -
g B e EM$2 [nm] 1S &
X o g
Ry Teile- 1% Gs K2 I3 32
() 2 Kolben-(ZJnummer CA CK ?d2 EM |G1| G2 (Max) Hes | K1 (Max) |1 (Max,) R1 |@ S5 gg%
1 U _ v 32
Ly | S 32 |E5032| 32| 10 |11 | 2692 [21|18| 31| 8 [38|51| 7 | 10 |10/ 6,6 a®
— | o 40 |E5040( 36| 12 [11[ 2802 24|22 35 104154 9 [10[11] 6,6
) — . 50 |E5050| 45| 12 | 15| 3292 |33 30| 45 |12 50| 65 | 11 | 12 [12| 9 =
i = : 63 [E5063|50 | 16 | 15[ 40%F |37 |35 50 |12 52| 67 | 11 | 14 [15] 9 ©
e [ ! i 80 |E5080| 63| 16 | 18 | 5092 |47 |40 | 60 |14 | 66 | 86 | 12,5| 18 [ 15| 11 8
—0,2
G2 . @b 100 [E5100] 71 [ 20 [ 18 [ 60%F [55[50 | 70 [15[ 76 [ 96 [135] 20 [19] 11
T o
G3 K1 E%E
K2 232
21
8 X
EEE)
. . L c
Schwenkbefestigung mit Kugelgelenk (CS) %i%
N [om] 125
A Teile- B 2 EN|ER| 2 | H §3¥
=1 Kolben-@| = | A wiex)| € | Dr |2 E| 5 |aw)| Fus [ 205 | & (M| N | P
T -
@ i 32 |CS5032|32,510,5/22| 10 | 6,6 | 14 | 15 | 30 | — | 45 |10,5/5,5| 5 i
— Tk 40 |CS5040| 38 | 12 [25| 12 |6,6|16 |18 |35 | — |55 |11 |55|5 < '5
— 4 %]
=l 50 |CS5050(46,5| 15 |27 |16 | 9 |21 |20 |40 |51 |65|15|6,5|5 2
-, 63 |CS5063(56,5| 15 |32 16 | 9 |21 |23 |45 | — | 75|15 |6,5|5 2 =
@9 ! 80 |CS5080| 72 | 18 |36 20 | 11 | 25|27 | 45|70 |9 |18 |10|5 |8 S
| B | 100 [CS5100| 89 | 18 {41 |20 [ 11 |25 |30 | 55 | — [115| 18 | 10 | 5 s
1EN| # Lieferung mit vier Befestigungsschrauben
H



Serie CP96N/C96N

Abmessungen: Gegenlager fur Zylindermontage

Gegenlager 90°(DS)/fur ES-Zubehor

B2 h14 FL20.2
T:02 |, BiHI14 I CNF7
7 B g
S T I @ 7
. 5 @
w -
5Bl | il -
7 3
la e 1 18 8
§ st %
(2 | 03
a :
Qll240.5 Lo
Bl
[mm]
Teile- H l1 SR
Kolben-@ T B1 | B2 Bs |[9CN|@di| @d> | @ds E FL (Max.) L1 (Min) 2 R (Max.) T TG1
32 DS5032 | 14 34 3,3 10 30 10,5 6,6 45 22 10 11,5 5 55 17 11 3 32,5
40 DS5040 | 16 40 4,3 12 35 11 6,6 55 25 10 12 5 55 20 13 4 38
50 DS5050 | 21 45 4,3 16 40 15 9 65 27 12 14 5 6,5 22 18 4 46,5
63 DS5063 | 21 51 4,3 16 45 15 9 75 32 12 14 5 6,5 25 18 4 56,5
80 DS5080 | 25 65 4,3 20 45 18 11 95 36 16 16 5 10 30 22 4 72
100 DS5100 | 25 75 6,3 20 55 18 11 115 41 16 16 5 10 32 22 4 89
= Lieferung mit vier Befestigungsschrauben, Bolzen fur Gabelbefestigung und Bolzenbefestigungselement
Gabelkopf-Gegenlager mit Kugelgelenk (ES)
EN 5,
G1 EU
|
&% = |
- r-“--.l q
= |
— } 5l L1
— od3
I
] 1 | |
Tt tr+T © [ | f
] | | 1 == ; : s o
L] Ll |
T ] |
085
G2
K1
G3
Kz
[mm]
Teile- ER Gs K2
Kolben-@ UG CH |@gCN| @ds | EN (Max)) EU G1 G2 (Max.) Hse K1 Lo P @ Ss
32 ES5032 32 10 11 14 15 10,5 21 18 31 10 38 51 8,5 6,6
40 ES5040 36 12 11 16 18 12 24 22 85) 10 41 54 8,5 6,6
50 ES5050 45 16 15 21 20 15 33 30 45 12 50 65 10,5 9
63 ES5063 | 50 16 15 21 23 15 37 35 50 12 52 67 10,5 9
80 ES5080 63 20 18 25 27 18 47 40 60 14 66 86 11,5 11
100 ES5100 71 20 18 25 30 18 55) 50 70 15 76 96 12,5 11
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Abmessungen: Kolbenstangenzubehor

zuvehor Serie CP96N/C96N

Ausgleichselement: JA

H oF
/'+'~\
B ~
N R - SR
B\ = &) HHET
i = El= =
| . -
| B
C E G
P
A
[mm]
Kolben-@ | Teilenummer | A B C | @D = F G H M P U |[Last [kN]|Gewicht [g] | Schwenkwinkel
32 JA30-10-125 | 49,5 | 195 | — | 24 5 8 8 17 | M10x1,25 | 9 0,5 2,5 70
40 JA40-12-125 | 60 | 20 | — | 31 6 11 | 11 | 22 | M12x125| 13 [ 0,75 | 4,4 160 05°
50,63 |JA50-16-150 | 71,5 | 22 | — | 41 | 75 | 14 |135| 27 | M16x15 | 15 1 11 300 -
80, 100 |JAH50-20-150| 101 | 28 | 31 | 595 | 115 | 24 | 16 | 32 | M20x1,5 | 18 2 18 1080
# Schwarz
Gabelkopf: GKM (ISO 8140)
/1
Bf  h1
) d
|
-
L L
© Fal — 1}
I
C
[mm]
Teile- a © Dfro | @fhu
Kolben-@ | immer | (Max) b Miny | @ € (Bohrung)| (Welle) | *
32 GKM10-20 20 103935 20 40 M10 x 1,25 10 10 52
40 GKM12-24 24 12385 24 48 M12 x 1,25 12 12 62
50, 63 GKM16-32 32 165935 32 64 M16 x 1,5 16 16 83
80,100 | GKMZ20-40 40 2088 40 80 M20 x 1,5 20 20 105
# Lieferung mit Bolzen fir Gabelbefestigung und Bolzenbefestigungselement
Gelenkkopf: KJ (ISO 8139)
odl H9
4 T '\
. o fﬁ g
= m
5 f - (N
7 h
Jei |
l3 b2
[mm]
Teile- ds |
Kolben-@ nummer bini2 | @ diHo ds (Max) h (Min) I3 o
32 KJ10D 14 10 | M10x 1,25 28 43 20 15 4°
40 KJ12D 16 12 | M12x1,25 32 50 22 17 4°
50, 63 KJ16D 21 16 M16 x 1,5 42 64 28 23 4°
80, 100 KJ20D 25 20 M20 x 1,5 50 77 33 27 4°
22

N

Funktionsweise | | Typenauswahl

CP96N

C96N

Doppeltwirkend;

Doppeltwirkend,
durchgehende
Kolbenstange

Doppeltwirkend;

Doppeltwirkend,

einseitige
Kolbenstange

einseitige
Kolbenstange

durchgehende
Kolbenstange

Sonderoptionen|| Signalgeber

Produktspezifische
Sicherheitshinweise

Verriegelungseinheit

=
o)
<

()
Qo

=]
N

MWB-UT



Serie CP96N

Signalgebermontage

Korrekte Signalgeber-Montageposition (Erfassung am Hubende)

et B
i ] ] - == T —
1| [P

Mindesthub fiur Signalgebermontage

Korrekte Signalgeber-Montageposition [mm]

Signalgeber-| D-M9CI(V)
modelll D-MOCIW(V) | D-A9C1(V)
D-M9TIA(V)
Kolben-@ A B A B
32 13,5 [10,5 9,5 6,5
40 10,5 14 6,5 10
50 13 145 9 |10,5
63 13 15,5 9 |11,5
80 18,5 18 14,5 14
100 18,5 19 (14,5 15

* Vor der endgiltigen Einstellung des Signalgebers
zunachst die Betriebsbedingungen prifen.

* Die Ausfihrungen D-M9OV/MOOWV/MOTAV/
A9V kdnnen auf @ 32 bis @ 63 montiert werden.

[mm]
Signalgebermodell |  Anzahl Signalgeber 32 \ 40 \ 50 \ 63 \ 80 \ 100
D-M9r] 2 (gleiche lSeynen) . 50
D-MOCIW 1, 2 (unterschiedliche Seiten) 10
n 10+40(n-2)
D-M9CV 2 (gleiche lSeFten) . 40
D-MOCIWV 1, 2 (unterschiedliche Seiten) 10 - — ]
n 10+30(n-2)
2 (gleiche Seiten) 55 50
D-M9OIA 1, 2 (unterschiedliche Seiten) 15 10
n 15+40 (n-2) 10+40 (n—2)
2 (gleiche Seiten) 40
D-M9OIAV 1, 2 (unterschiedliche Seiten) 10 - — ]
n 10+30(n-2)
2 (gleiche Seiten) 50
D-A9] 1, 2 (unterschiedliche Seiten) 10
n 10+40(n-2)
2 (gleiche Seiten) 40
D-A9C1V 1, 2 (unterschiedliche Seiten) 10
n 10+30(n-2)
* n=3,4,5"
= Die Ausfihrungen D-M9OV/MIOWV/MOOIAV/A9LIV kdnnen auf @ 32 bis @ 63 montiert werden.
Betriebsbereich
[mm]
: Kolben-@
Signalgebermodell 3o 20 50 63 80 100
D-M9CI(V)
D-M9IW(V) 4 4 5 6 5,5 6
D-M9OIA(V)
D-A9CI1(V) 7 8 (85 9,5 9,5 10,5
+ Die Werte einschlielich Hysterese sind nur Richtwerte, fir die keine
Gewahrleistung tibernommen wird (Streuung etwa +30 %). Je nach
Umgebungsbedingungen sind deutliche Schwankungen méglich.
= Die Ausfuhrungen D-M9OV/MOOWV/MOTAV/A9LIV kénnen
auf @ 32 bis @ 63 montiert werden.
P e e e o o mm mm mm mm m Em Em Em Em Em Em Em Em Em Em Em Em Em Em Em Em mm Em Em mm mm mm Em mm mm mm mm o mm mm Em o mm o omm gy
1 Neben den im Bestellschlissel angegebenen Modellen kdnnen auch folgende Signalgeber montiert werden. |
I % Es sind auch elektronische Signalgeber in drucklos geschlossener Ausfiihrung (NC = b-Kontakt) (D-M9LIE) erhaltlich. Siehe Web-Katalog fir Details. I
+ FUr elektronische Signalgeber sind auch vorverdrahtete Stecker lieferbar. Siehe Web-Katalog fir Details.
h o e e mm mm e mm mm e e mm mm e R mm Em mm mm R Em Em RN R mm Em Em mm R mm e Em mm e e e e mm e e o o
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Vor der Inbetriebnahme
Signalgeberanschlisse und Beispiele

Sink-Eingang, Technische Daten

Source-Eingang,

Technische Daten

3-Draht, NPN Eingang

braun

] schwarz
Signalgeber O

2-Draht

Signalgeber

(Interne Schaltung SPS)

3-Draht, PNP

Signalgeber

2-Draht

Signalgeber

Eingang (Interne Schaltung SPS)

Gemaf den anwendbaren technischen Daten fur SPS-Eingang anschlief3en, da die Anschlussmethode davon abhéangt.

Beispiele fur serielle Schaltung (AND) und Parallelschaltung (OR)

= Bel Verwendung von elektronischen Signalgebern sicherstellen, dass die Anwendung derart eingestellt ist, dass die Signale

der ersten 50 ms ungiltig sind. Je nach Betriebsumgebung funktioniert das

3-Draht mit serieller Schaltung fur NPN-Ausgang
(Mit Relais)

Signalgeber 1

braun
O

schwarz
O

Signalgeber 2

3-Draht mit serieller Schaltung fiir PNP-Ausgang
(Mit Relais)

Signalgeber 1

braun

schwarz

Signalgeber 2

2-Draht mit serieller Schaltung

Wenn zwei Signalgeber in Reihe
Signalgeber 1

braun
geschaltet sind, kénnen Stdrungen
auftreten, da die Lastspannung im
eingeschalteten Zustand abnimmt.
Betriebsanzeige leuchtet auf,
wenn beide Signalgeber
eingeschaltet sind.

Signalgeber mit einer
Lastspannung von unter 2 0 V
kénnen nicht verwendet werden.

Signalgeber 2

Lastspannung bei ON = Versorgungsspannung —
Restspannung x 2 Stk.
=24V -4V x2Stk.
=16V
Beispiel: Spannungsversorgung betragt 24 VDC
Interner Spannungsabfall des Signalgebers: 4 V.

Produkt maglicherweise nicht ordnungsgeman.

(Nur mit Signalgebern)

Signalgeber 1

braun

Signalgeber 2 @

(Nur mit Signalgebern)

braun
O

schwarz
O

Signalgeber 1 m
O

Signalgeber 2

Lastimpedanz

=6V
Beispiel: Lastimpedanz betragt 3 kQ.

(Elektronischer)
Wenn zwei
Signalgeber parallel
geschaltet sind,
koénnen Fehlfunktionen
auftreten, da die
Lastspannung im
ausgeschalteten
Zustand ansteigt.

Lastspannung bei OFF= Kriechstrom x 2 Stk. x

=1 mA x 2 Stk. x 3 kQ

3-Draht mit paralleler Schaltung fur

NPN-Ausgang

braun
Signalgeber 1

schwarz Last

braun T

schwarz
yarz| |

Signalgeber 2

blau

3-Draht mit paralleler Schaltung fir
PNP-Ausgang

braun

schwarz
kel I

Signalgeber 1

Last

Signalgeber 2

(Reed)

Da kein Kriechstrom
auftritt, steigt die
Lastspannung beim
Umschalten in die
Position OFF nicht an.
Abhangig von der Anzahl
der eingeschalteten
Signalgeber leuchtet die
Betriebsanzeige jedoch
mitunter schwéacher oder
gar nicht, da der
Stromfluss sich aufteilt
oder abnimmt.

Kriechstrom des Signalgebers: 1 mA.

SVC

O
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Verriegelungszylinder
Doppeltwirkend; einseitige Kolbenstange/durchgehende Kolbenstange

Serie C96N

@32, @ 40. @ 50, @ 63, @ 80, @ 100

Bestellschliissel

s il e s i mn i
BI32]-[100 C[IIW-I T -MoBW [S]-[

I—l T L —
Mit Signalgeber Kolben-@
Eingebauter Magnet
(Eing gney % 2(2) G Kolbenstange .
Montage =01 50 mm — | Ensefige Kohenslange _ Sond'empt_.'oner_‘
Bezeich- Beschreibun Einseitige | Durchgehende 63 | 63 mm W | Duchgeende obensinge Siehe Seite 26 flr Details.
nung S uny Kolbenstange | Kolbenstange 80 | 80 mm
- Gegenlager®
B Grundausfilhrung O O 100|200 mm g g
L FuBbefestigung ©) O — | Ohne Befestigungselement Anzahl
. Gegenlager Signalgeber
('j‘. Ifllansch vome O O zylinderhub [mm] N genlage gnalg
ansch hinten ) ) . . ) % Nur fir die Montagearten D und T. — 2
C Schwenkbefestigung 9) — Siehe Seite 26 fiir Angaben + Das Gegenlager 90 ° und das S 1
D Gabelbefestigung O — zum Standardhub. Gabelkopf-Gegenlager mit 3 3
T |Mittelschwenkbefestigung O O Kugelgelenk missen separat n n
i ie Mi i . I .
* Andere Bgfestlgungselemen@e als die Mntelschwenkbefesngung Pneumatische & bestellt werden )
werden mit dem Produkt geliefert (aber nicht montiert). Endl dampf beidseiti Befestigung am e .
# Die Schwenkbefestigung mit Kugelgelenk muss nalagendampiung bel seitig Kolbenstangenende "S'gnalgeber_
separat bestellt werden. und Anschlagdampfung [ Ohne Befestigungselement [ — [ Ohne Signalgeber |
W Gabelkopf # Fur verwendbare Signalgeber

Faltenbalg e

siehe nachstehende Tabelle.

— Ohne Faltenbalg # Das Ausgleichselement und

J Polyamid (einseitig) der Gelenkkopf miissen

JJ Polyamid (beidseitig) separat bestellt werden.

K | Hitzebestandig (einseitig) Siehe Bestellbeispiel fiir die Zylinder-Baugruppe auf Seite 26.
KK | Hitzebestandig (beidseitig)

Verwendbare Signalgeber/siehe Web-Katalog fiir nahere Angaben zu Signalgebern.

&0 Lastspannung Signalgebermodell Anschlusskabellange [m] L
“Aus ok Elektrischer @g Verdrahtung Zugstangenmontage| Band- 05 | 1 5 Vorverdrahteter Zulassige
fihrung Anschluss g% (Ausgang) DC AC Senlvecht | Gerade | montage | (—) || L | @) Stecker Last
eingegossenes 3-Draht (NPN) 5V 12V M9INV M9ON — ® o0 O O IC-
- Kabel 3-Draht (PNP) | 24V ' — M9PV M9P — ® o e O O Steuerung
2 —_ 2-Draht 12V M9BV M9B — ® & o O O
Q wschussiung 3-Draht (NPN) 5V, 12V = = G39 | — [—[—]—] — —
= 2-Draht 12V — — K39 — |—|—|— —
S | Diagnoseanzeige 3-Draht (NPN) sy 12y MONWV | MONW | — ® [e/e|OC| © IC-
li) (zweifarbige 3-Draht (PNP) ' MO9PWV | MOPW — ® o e O O Steuerung Relais,
g Anzeige) Ja 2-Draht 12V MOBWV | M9BW — ® 0 0 O ®) — SPS
7 Wasserfest , 3-Draht (NPN) | 54 v/ 5V 12V _ MINAV*L| MONA*L — O |O|@]|O O IC-
'g (zweifarbige | €ingegossenes 3-Draht (PNP) ' M9PAV*! | MQPA*! — O |[©0]@®]|O O | Steuerung
£ | Anzige) Kabel 2-Draht 12V M9BAV*[MOBA*| — O |[c|@]|O] © —
2 ?ﬂ{}vg}gggl‘;ejgig%’g 4-Draht (NPN) 5V,12V — F59F — ® |—|@|0| O lcsteweun
Magnetfeldbestandig 2-Draht . — P3DWA — e —| 00 O .
(zweifarbige Anzeige) (Bipolar) — P4DW — — | — @ ® O
1 30raht ensprechend NPN) | — 5V — A6V A96 — ® |— | ®|—| — |CSteuerungl —
o ) 100V | A93V*2 | A93 — ® oo o — —
o] emgngobs slenes M 100 Voderveniger| - A9OV A90 — ® |—|®|—| — |CStuenng )
g Y 00V, 200V — A54 — e [—|e[e[ — Ress.
) Nein 12V | 200Voder weniger — A64 — e —|0|—| —
'g Anschluss- 2-Draht 24V — — — A33 — |—[—|—] = o
2 leitung — — A34 — | —|—=1=] = SPS
& DIN-Terminal - 100V, 200 — — Ad4 — | === — Relais,
Diagnoseanzeige (wefarige Anzeige) | eingegossenes Kabel — — — AS9W — ® —| o | — — SPS

+1 Wasserfeste Signalgeber kdnnen auf den o. g. Modellen montiert werden, jedoch kann SMC die Wasserfestigkeit nicht gewahrleisten.
Fir Umgebungen, die Wasserfestigkeit voraussetzen, wird die Verwendung eines wasserfesten Zylinders empfohlen.

%2 Das 1 m Anschlusskabel ist nur fur D-A93 verwendbar.

+ Bezeichnung Anschlusskabellange: 0,5 M — (Beispiel) MONW

M (Beispiel) MONWM

Elektronische Signalgeber mit der Markierung ,+" werden auf Bestellung gefertigt.

# Einzelheiten zu anderen erhéltlichen Signalgebern als den oben genannten finden Sie auf Seite 42.

+ Die Signalgeber D-A90/M90/P3DWAL werden mitgeliefert (aber nicht montiert). (Nur die Signalgeber-Montagewinkel sind bei der Ausfuhrung D-A90/M90 zum Lieferzeitpunkt montiert.)

2 ZS\VC

L (Beispiel) MONWL
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Verriegelungszylinder
Doppeltwirkend; einseitige Kolbenstange/durchgehende Kolbenstange

Serie CP96N

Technische Daten Zylinder

<
©
Kolben-@ [mm] 32 | 40 [ 50 | 63 | 80 | 100 §
Wirkungsweise Doppeltwirkend §_
Medium Druckluft =
Prufdruck 1,5 MPa %
Max. Betriebsdruck 1,0 MPa %
Min. Betriebsdruck 0,08 MPa £
N N c
Umgebur_wgs— Ohne_ S|gnalgeber: -10°C b|§ 70 °C (nicht gefroren) T
und Medientemperatur Mit Signalgeber: -10 °C bis 60 °C
Schmierung Nicht erforderlich (lebensdauergeschmiert) Z
Kolbengeschwindigkeit 50 bis 1000 mm/s*L o
Hubtoleranz bis 500: *2°, 501 his 1000: *3*, 1001 bis 1500: 4%, 1501 his 1900: *3? o
Dampfung Pneumatische Endlagendéampfung beidseitig und Anschlagdampfung ©
Anschlussgroie G1/8 Gl1/4 G3/8 G1/2 g o
Montage Grundausfuhrulng, FuBbefestigung, FIansgh vorne, Flansch h_inten % %’%
Schwenkbefestigung, Gabelbefestigung, Mittelschwenkbefestigung é.g é
+1 Die Belastungsgrenzen bestehen abhéngig von der Kolbengeschwindigkeit bei Verriegelung, § e

Befestigungsrichtung und Betriebsdruck.

to -
Made _ _ - -
Technische Daten Verriegelungseinheit $£3
. . . . — — =205
Gemeinsame Spezifikationen Sonderoptionen 858
(Siehe Seiten 46 bis 48 fur Details.) Kolben-@ [mm] 32 | 20 | 50 | 63 | 30 | 100 83 2
Bezeichnung Technische Daten Verriegelungsmechanismus Entliftungsverriegelung
Geanderte Ausfiihrung des Max. Betriebsdruck 1,0 MPa =z
-XAL] -
Kolbenstangenendes (einseitige Kolbenstange) Min. Betriebsdruck 0,3 MPa 8
-XC35 | Mit Metallabstreifer Verriegelungsrichtung Beide Richtungen O

Haltekraft (Max. Statische Last) [N]*| 630 | 980 [ 1570 | 2450 | 3920 | 6080

1 Die Haltekraft (max. statische Last) gibt die maximal mdgliche und nicht die normale
Haltefahigkeit an. Achten Sie darauf, einen Zylinder anhand der unter Typenauswahl
beschriebenen Methode zu wahlen (Seite 6).

Fir Einzelheiten Gber Zylinder mit Signalgeber
= Seiten 36 bis 42

- Korrekte Signalgeber-Montageposition
(Abfrage am Hubende) und Montagehdhe

@
(=]

=
[}
[}

=
5}

Kolbenstange

+ Bei Verwendung mit Signalgebern beachten Sie die Mindesthublangen

=
=
Q
x
=
©
o
o
)
(=)
=
c
9]
=
=
H
=
[«
o
o
9]
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- Mindesthub flr Signalgebermontage Standardhibe fiir die Signalgebermontage in der Tabelle auf den Seiten 38 bis 40.

- Signalgeber-Montagewinkel/Teilenummer § S
- Betriebsbereich [mm] % %
Kolben-@ Standardhub Max. Hub g%
32 25, 50, 80, 100, 125, 160, 200, 250, 320, 400, 500 1000 ==

40 25, 50, 80, 100, 125, 160, 200, 250, 320, 400, 500 1900 3
BeSteIIbeiSpieI fur dle 50 25, 50, 80, 100, 125, 160, 200, 250, 320, 400, 500, 600 1900 % 5

. 63 25, 50, 80, 100, 125, 160, 200, 250, 320, 400, 500, 600 1900 &

Zylinder-Baugruppe 80 | 25,50, 80, 100, 125, 160, 200, 250, 320, 400, 500, 600, 700, 800 1900 50
100 25, 50, 80, 100, 125, 160, 200, 250, 320, 400, 500, 600, 700, 800 1900 :',’ é

Zylindermodell: C96NDD50-100C-NW-M9BW # Die Fertigung von Zwischenhiiben ist moglich (Distanzstiicke werden nicht verwendet). E

* Die verwendbaren Hiibe missen auf die Anwendung abgestimmt werden. Fir ndhere Angaben

Gabelbefestigung siehe ,Typenauswahl fir Druckluftzylinder* im Webkatalog. Dartiber hinaus ist es mdglich,
dass Produkte, die den Standardhub Uberschreiten, aufgrund von auferen Einflissen die =
Spezifikationen nicht erflllen. 2
* Bei Verwendung eines Faltenbalges steht ein Hubbereich von bis zu 1000 mm zur Verfligung. %
Bitte wenden Sie sich an SMC, wenn ein Hub von 1000 mm tberschritten wird. N
Anhaltegenauigkeit 5
- - g
[*2]
g
Kolben-@ [mm] 32 | 40 50 63 80 100 2
Verriegelbar Entluftungsverriegelung
c
Anhaltegenauigkeit [mm] +1,0 g
- Einbaurichtung: horizontal g
_ - - Betriebsdruck: 0,5 MPa ]
Montage D: Gabelbefestigung Bedi - Kolbengeschwindigkeit: 300 mm/s é
Gegenlager N: Ja _ edingungen - Last: Maximal zuldssiger Wert
Befestigung am Kolb(.enstangenende W: Gabelkopf Elektromagnetventil fiir Verriegelung auf dem Entriegelungsanschluss montiert.
Signalgeber D-MOBW: 2 Stk. Maximalwert der Streuung aus 100 gemessenen Stopp-Positionen

# Gegenlager, Gabelkopf und Signalgeber werden mit
dem Produkt geliefert (aber nicht montiert).

Produktspezifische
Sicherheitshinweise

26
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Serie C96N

Zubehor Faltenbalg
—
Grundaus-| FuBbe- | Flansch Flansch | Schwenk- | Gabelbe- |Mittelschwenk- - -

Montage fiihrung | festigung |  vorne hinten | befestigung | festigung | befestigung ESEHTITY Ausfuhru-ng 2 U e
Standard Kolbenstangenmutter [ ] [ ] [ ] [ ] ] ] ) J Polyamid 70 °C

Bolzen fiir Gabelbefestigung | — — — — — [ ] — K Hitzebestandig 110 °C*1

Gelenkkopf [ J [ J [ J [ J [ J [ J ()
Option Gabelkopf M) M) M) M) M) M) ® *1 Max. Umgebungstemperatur fiir den Faltenbalg

Faltenbalg [ J [ J [ J [ J [ J [ J ()

* Keinen Gelenkkopf (oder Ausgleichselement) zusammen mit einer Schwenkbefestigung mit
Kugelgelenk (oder Gabelkopf-Gegenlager mit Kugelgelenk) verwenden.
* Siehe Seiten 19 bis 22 fiir Abmessungen und Teilenummern der Zubehérteile. (Ausgeschlossen
Kolbenstangenmutter, Bolzen fiir Gabelbefestigung und Faltenbalg)

Teilenummern Befestigungselement/Befestigung am Kolbenstangenende

Kolben-@ [mm] 32 40 50 63 80 100
L |FuRbefestigung’” (5032 | L5040 | (5050 | L5063 | L5080 | L5100
F. G |Flanschvome/inten | F5032 | F5040 | F5050 | F5063 | F5080 | F5100
C |Schwenkbefestigung | C5032 | C5040 | C5050 | C5063 | C5080 | C5100
D |Gabelbefestigung D5032 | D5040 | D5050 | D5063 | D5080 | D5100
E |Gabelkopf-Gegenlager | E5032 | E5040 | E5050 | E5063 | E5080 | E5100
cs |Schwenkbefestiging | 5035 | cs5040 | CS5050 | CS5063 | CS5080 | CS5100
mit Kugelgelenk
DS ?jg:r:‘éfgergo freS- hss032 | DS5040 | DS5050 | DS5063 | DS5080 | DS5100
s |CGabeloptGegenlager | pornay | Eg50a0 | ES5050 | ES5063 | ES5080 | ES5100
mit Kugelgelenk
GKM | Gabelkopf GKM10-20| GKM12-24| GKM16-32| GKM16-32| GKM20-40| GKM20-40
KJ _|Gelenkkopf KJ10D | KJ12D | KJ16D | KJ16D | KJ20D | KJ20D
JA |Ausgleichselement | JA30-10-125| JA40-12-125| JAB0-16-150 | JAB0-16-150] JAH50-20-150| JAH50-20-150

+1 Pro Zylinder mussen zwei FuRbefestigungen bestellt werden.
= Folgendes Zubehor gehort zu je einem Befestigungselement.
FuRbefestigung, Flansch vorne/hinten, Schwenkbefestigung: Gehduseschraube
Gabelbefestigung (D, DS): Gehduseschraube, Bolzen fiir Gabelbefestigung, Bolzenbefestigungselement
+ Der Gabelkopf (GKM) erfillt den Standard 1SO 8140.
= Der Gelenkkopf (KJ) erfllt den Standard ISO 8139.

Theoretische Kraft

| —F>aus| [«—F—En

Zulassige kinetische
Energie des Zylinders™*!
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Max. Geschwindigkeit [mm/s]

(Einheit: N)
Kolben-@|  Kolbens- inBetieh  |Kolbenfléche Betriebsdruck [MPa
[mm]  [tangen- [mm]| Bewegungsrichtung | [mm?] 02/03|04|05|06|07]08|]09]10
32 12 AUS 804 | 161| 241| 322| 402| 482| 563| 643| 724| 804
EIN 691 | 138| 207 | 276| 346| 415| 484 | 553| 622| 691
40 16 AUS 1257 | 251| 377| 503| 629| 754| 880[1006 1131|1257
EIN 1056 | 211| 317| 422| 528| 634| 739| 845| 950|1056
50 20 AUS 1963 | 393| 589| 785| 982|1178|1374|1570|1767 | 1963
EIN 1649 | 330| 495| 660| 825| 989|1154|1319 1484|1649
63 20 AUS 3117 623 | 935|1247|1559|1870|2182|2494|2805|3117
EIN 2803 | 561 | 841|1121|1402|1682 1962|2242 |2523 | 2803
80 o5 AUS 5027 |1005 | 1508|2011 |2514 | 3016 | 3519|4022 | 4524 | 5027
EIN 4536 | 907 |1361|1814 |2268|2722|3175|3629|4082 | 4536
100 30 AUS 7854 1571|2356 |3142[3927 |4712|5498 6283|7069 | 7854
EIN 7147 1429|2144 |2859 |3574 | 4288|5003 | 5718 | 6432 | 7147
* Theoretische Kraft [N] = Druck [MPa] x Kolbenflache [mm?2]
Gewicht
Einseitige Kolbenstange (@ 32 bis @ 100) kg]
Kolben-@ [mm] 32 | 40 | 50 | 63 | 80 | 100
Basisgewicht Grundaus- Verriegelung_seinheit 0,42 10,83 |1,15| 1,79 | 2,81 | 5,44
(bei Hub 0) fivung Zylinder (bei Hub 0) 0,53 10,82 1,37 | 1,74 | 3,16 | 4,50
Total 0,95|1,65|2,52| 353|597 9,94
Gewicht des FuBRbefestigung (2 Stk.) 0,16 | 0,20 | 0,38 | 0,46 | 0,89 | 1,09
Befestigungselements | Flansch vorne/hinten 0,20 10,23 /10,47 0,58 |1,30 1,81
(einschlief3lich Schwenkbefestigungs-Montageelement| 0,16 | 0,23 | 0,37 | 0,60 | 1,07 | 1,73
Befestigungsschrauben| Gabelbefestigungs-Montageelement 0,20{0,32|1045|0,71| 1,28 | 2,11
Schwenkzapfenbefestigung 0,170,29|0,38| 0,64 | 1,12 | 1,85
Zusatzliches Gewicht pro 50 mm Hub 0,11 | 0,16 | 0,24 | 0,26 | 0,40 | 0,44
Zubehdr Gelenkkopf 0,07 | 0,11 0,22 0,40
Gabelkopf 0,09 | 0,15 0,34 0,69
27

Beispiel: Belastungsgrenze am Kolbenstangenende, wenn

ein Druckluftzylinder mit @ 63 mit einer
Geschwindigkeit von 500 mm/s angetrieben wird.
Ziehen Sie eine Linie aufwérts von 500 mm/
s auf der Horizontalachse des Diagramms
bis zum Schnittpunkt mit der Linie flr einen
Schlauch-Innendurchmesser von 63 mm.
Ziehen Sie dann eine Linie nach links bis
zur Last von 80 kg.

«1 Die zulassige kinetische Energie des Zylinders
ist ohne Zwischenstopps dargestellt. Beziiglich
der kinetischen Energie mit Zwischenstopps
siehe Seite 6 oder 7.

Berechnungsbeispiel)
C96NL32-100C (FuRbefestigung, @ 32, 100 mm Hub)
@ Basisgewicht:-0,42 (Verriegelungseinheit, @ 32)
® Basisgewicht:--0,53 (Zylinder, @ 32)
® Zusatzliches Gewicht:--0,11/50 mm Hub
@ Zylinderhub---100 mm Hub
® FuRbefestigung:-0,16

0,42 + 0,53 + (0,11/50) x 100 + 0,16 = 1,33 kg



Konstruktion (einseitige Kolbenstange)

Verriegelungszylinder
Doppeltwirkend; einseitige Kolbenstange

Serie CP96N
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Funktionsweise | | Typenauswahl

CP96N

Doppeltwirkend;

einseitige
Kolbenstange

S oo
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@80, @ 100 pzd
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L L =S
Stuckliste Stuckliste 2gcs
Nr. Beschreibung Material Menge Anm. Nr. Beschreibung Material Menge Anm. %g ﬁ
1 | Gehause Bremseinheit Aluminiumlegierung 1 Harteloxiert 32 | Zugstange Stahl 4 | Verzinkt und chromatiert g'ﬁ §
2 | Deckel Walzstahl 1 |Verzinkt und chromatiert 33 | Zugstangenmutter Walzstahl 8 | Verzinkt und chromatiert =
3 | Druckring Aluminiumlegierung 1 |Verzinkt und chromatiert 34 | Unterlegscheibe Stahl 8 280, @ 100 g § o
4 | Sicherungsplatte Aluminiumlegierung | 1 Eloxiert 35 | Dampfscheibe A Polyurethan 1 'g % §
5 | Bremsschuh Stahl 1 36 | Dampfscheibe B Polyurethan 1 528
6 | Kolben A Aluminiumlegierung 1 37 | Kolbenfiihrungshand B Kunststoff 1 §‘:§ N
7 | Rollenhalter Stahl 1 38 | Kolbenstangenmutter Stahl 1 | Verzinkt und chromatiert
8 | Rollenaufnehmer Rostfreier Stahl 2 39 | Magnet — (1) S
9 | Nadelwalze Stahl 2 40 | Kolbenstangendichtung B NBR 1 = 5
10 | Kolbenfeder Federstahl 1 |Verzinkt und chromatiert 41 |Kolbendichtung B NBR 1 % é
11 | Rollenfeder Federstahl 1 |[Verzinkt und chromatiert 42 | Dampfungsdichtung A Polyurethan 1 % ;
12 | Gleitlager Lagerlegierung 1 43 | Dampfungsdichtung B Polyurethan 1 ,? s
13 | Innensechskantschraube Legierter Stahl 4 44 | Dampfungsventildichtung NBR 2 §
14 | Innensechskantschraube Legierter Stahl 2 45 | Zylinderrohrdichtung NBR 2
15 | Kolbenfiihrungsband A Kunststoff 2
16 | Kolbendichtung A NBR 1 2
. . S
17 | Kolbenstangendichtung A NBR 1 Ersatzteile/Dichtsatz 2
- N
18 | Dichtung NBR 1 Kolben-@ Set-NI. Inhalt
19 | Filterelement Sinterbronze 1 [mm]
20 | Entriegelungsschraube Legierter Stahl 1 32 C96N32-PS Ein Set von (2 %
21 | Dichtscheibe NBR + rostfreier Stahl | 1 40 C96N40-PS Kolbenstangendichtung A, o
22 | Innensechskantschraube Legierter Stahl 4 50 C96NS0-PS Eg:ggﬂgfgggﬂ;dg htung B, 5
23 | ylinderkopf Aluminiumlegierung | 1 Eloxiert 63 C96N63-PS @ Dampfungsdichtung A, v
24 | Zylinderdeckel Aluminium-Druckguss | 1 |Verzinkt und chromatiert 80 C96N80-PS Dampfungsdichtung B, und g
25 | Zylinderrohr Aluminiumlegierung | 1 Harteloxiert 100 C96N100-PS ® Zylinderrohrdichtung 2
26 | Kolbenstange Stahl 1 Hartverchromt + Verriegelungseinheit nicht zerlegen. Sie muss als gesamte Einheit g
Aluminiumledi 1 32 bis @ 63 ausgetauscht werden. Siehe Seite 52 fir die Teilenummern fur =
27 | Kolben B urr.uruum Ll p32bis0 Bestellungen. Obiger Dichtsatz beinhaltet die Kolbenstangendichtung fiir A
Aluminium-Druckguss | 1 80,8100 den Zylinder und die Verriegelungseinheit. Bestellen Sie den firr den [= g
28 | Démpfungshiilse Aluminiumlegierung 1 Eloxiert Zylinderdurchmesser passenden Dichtsatz. g E
29 | Dampfungshiilse B Aluminiumlegierung 1 Eloxiert + Der oben dargestellte Dichtsatz beinhaltet einen Beutel mit Fett. 25
" . (@ 32, @ 40, @ 50: 10 g, @ 63, @ 80: 20 g, @ 100: 30 Q) £2
30 Démpfungsglnstelldrossel Kgnststoﬂ 2 - Mit folgender Teilenummer kdnnen Sie Beutel mit Fett separat bestellen. gL
31 | Sicherungsring Aluminiumlegierung 1 Eloxiert [ 57)

O

Teilenummer Beutel mit Fett: GR-S-010 (10 g), GR-S-020 (20 g)
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Serie C96N

Abmessungen (einseitige Kolbenstange)

Grundausfiihrung: C96NB >
Schliisselweite SW w
Iz
— \ = - = m m
m Dix A i i B T o
Q| Qy X JIIVA' _u_ Q B
— T
T o)
Li2 Lo
L3 BG
A WH BN G2 G1
H Ls + Hub VA 7?‘ RTd e
27 + Hub ewindetiefe
GD2 EE
Luftanschluss vorne
GC_ GD ca B Gb: EE
FJGB GC &l PL Luftanschluss hinten
A inam /A
e L | / e
I~
- *ﬂ _ S 3 V. . _ .
T <@ _ =
o 3z ]
GA Manuelle Dampfungs-
@ 32 Entriegelungsschraube einstelldrossel

Schlusselweite KC

Mit Faltenbalg

Entriegelt, wenn druckbeaufschlagt

©
Slw [ i _|
Q \ i
— @ 80, @ 100
10,2
| 102
¢ f
h [mm]
Kolben-@ | Hubbereich | A | Bdu| BG | BH1 | BH2 |BHs [ BN | BP | D| E1 | E2 | EE | G1 | G2 | GA |[GB| GC |GD1 |GD2 | GF | H
32 [Max.1000] 22 | 30 | 16 | 23 [ 38,5 |46,5| 59 |G1/8| 12 | 46 | 47 | G1/8| 28,9 | 285 [ 37,5 | 13 | 37,5239 [ 235 13 | 48
40 [Max. 1900 24 | 35 | 16 | 285 | 42,5 485 | 73 |G1/8| 16 | 57 | 54 |G1/4 [ 32,6 | 29 | 59,5 | 14 | 445 27,6 | 24 | — | 54
50 [Max.1900] 32 | 40 | 16 | 33 | 49 |555| 78 |G1/8| 20 | 66 | 66 |G1/4| 32 |31,5| 64 | 14 | 47 | 27 |265| — | 69
63 |Max. 1900] 32 | 45 | 16 | 39 | 525 59,5 | 90 [G1/4| 20 | 78 | 77 | G3/8[ 38,6 | 315 | 73 | 16 | 53 | 31,6 | 265 — | 69
80 [Max.1900| 40 | 45 | 17 | 49 | 64,5 | 715|113 |G1/4| 25 | 98 | 99 | G3/8 | 38,4 | 38 | 92 | 16 | 65 | 32 |[316] — | 86
100 [Max. 1900 40 [ 55 | 17 | 58 | 73,5 80,5 | 131 |G1/4| 30 | 116|118 | G1/2 42,9 | 38 | 109 | 18 | 74 [36,5[316 | — | 91
[mm]
Kolben-@ | Hubbereich | KC KK [} Ls Lo [L2 | PL| R RT SW| V | VA |[WA:1|WA2 \WB1|WB2|WH | ZZ
32 [Max.1000] 3 | M10x1,25 |13 | 152 | 4 | 6 | 13 [325| M6x1 | 10 35| 4 | 4 | 4 | 7 | 7 | 26| 204
40 [Max.1900] 3 | M12x125 | 13 | 171 | 4 | 65| 14 | 38 M6x1 |13 [45| 4 | 5 | 7 [89]18]30 [ 229
50 [Max.1900] 4 | M16x15 |14 | 181 | 5 | 8 | 14 |465| M8x125 | 17 |45| 4 | 6 | 6 |51 | 2 | 37 | 254
63 [Max.1900] 4 | M16x15 | 14 | 2005 | 5 | 8 | 16 | 5655| M8x125 | 17 |[55| 4 | 9 | 9 |63 | 2 | 37 | 2735
80 [Max.1900] 5 | M20x15 |20 | 2388 | — | 10 [ 16 | 72 | M10x15 | 22 | 75| 4 [115[115] 6 | 6 | 46 | 328
100 [Max.1900] 5 | M20x15 | 20 | 2615 | — | 10 | 18 | 89 | M10x1,5 | 26 | 95| 4 | 17 | 17 | 10 | 3 | 51 | 356,5
Mit Faltenbalg [mm]
Kolben-@ d|le|f - - - : . - h - - - - - -
1 bis 50 [51 bis 100[101 bis 150151 bis 200[201 bis 300[301 bis 400[401 bis 500[501 bis 600601 bis 700[ 701 bis 800801 bis 900[ 901 bis 1000
32 5436 23| 75 88 100 113 138 163 188 213 238 263 288 313
40 56 |41 [ 23| 75 88 100 113 138 163 188 213 238 263 288 313
50 64 |51 | 25| 87 100 112 125 150 175 200 225 250 275 300 325
63 64 |51 25| 87 100 112 125 150 175 200 225 250 275 300 325
80 68 |56 | 29| 103 116 128 141 166 191 216 241 266 291 316 341
100 76 |61 29| 103 116 128 141 166 191 216 241 266 291 316 341
[mm]
|
Kolben-@ 1 bis 50 [51 bis 100[101 bis 150[151 bis 200[201 bis 300[301 bis 400[401 bis 500[501 bis 600601 bis 700701 bis 800[801 bis 900] 901 bis 1000
32 12,5 25 375 50 75 100 125 150 175 200 225 250
40 12,5 25 37,5 50 75 100 125 150 175 200 225 250
50 12,5 25 37,5 50 75 100 125 150 175 200 225 250
63 125 25 375 50 75 100 125 150 175 200 225 250
80 12,5 25 37,5 50 75 100 125 150 175 200 225 250
100 125 25 375 50 75 100 125 150 175 200 225 250
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Verriegelungszylinder .
Doppeltwirkend; einseitige Kolbenstange Se”e CP96N

Abmessungen: Mit Befestigungse|ement * Siehe Grundausfiihrung (B) fiir andere Abmessungen.
: E
FuRbefestigung: C96NL YA + Hub §
5
m M e - HE m >
o :
H -t 'F‘W 2
- ;-:lp E
4x D AB - 5 - -
— Z
|<T: TR 8
AO SA + Hub AO E: %
[mm] =
Kolben-@ | AB|AH |AO | AT | E1 | SA |TR| XA E S agi’
32 7 32 | 10 | 45| 48 | 200 | 32 | 202 s E= @
40 10 [ 36 | 11 [45][ 55 [ 227 | 36 | 229 Ry
50 10 | 45 | 12 | 55| 68 | 245 | 45 | 250 8 *
63 10 | 50 | 12 | 55 | 80 | 264,5| 50 | 269,5 E;% o
80 12 | 63 | 14 | 6,5 100 | 320 | 63 | 325 £5¢
100 145] 71 | 16 | 6,5 | 120 | 3435 | 75 | 3535 Ry
252
ik

Flansch
vorne: C96NF czo
o))
o O
] _ ooy
T~ =28
u : : E5:
- —<— cc8
Q ¥ o5
= 8 X
<
w_| | MF TF 828
UF ey
252
i 2570
Flansch hinten: CO96NG 55
it g
— S -
= )
— 2m
R =]
: - - - - - - = S
- ==\ =
: - - 5
1 >
MF
ZF + Hub =
fe]
[mm] 3
Kolben-@ | E2 [FB|[MF|[ R [TF[UF| W | zF 3
32 50 | 7 |10 | 32|64 | 79| 16 | 188
40 55 | 9 |10 | 36 | 72 | 90 | 20 | 211 5
50 70| 9 |12 | 45 | 90 [110] 25 | 230 @)
63 80 | 9 | 12 | 50 [100 120 25 | 249,5 E
80 100 | 12 | 16 | 63 | 126|153 ] 30 | 300 2
100 120 | 14 | 16 | 75 | 150 | 178 | 35 | 328,5 =
5
3
c
3
2t
£

30

O
2



Serie C96N

Abmessungen: Mit Befestigungselement + Siehe Grundausfiihrung (B) fiir andere Abmessungen.

Schwenkbefestigung: C96NC
Gabelbefestigung: CO96ND

'.LEH_JIH m [ B
5 3 N 5 7: ¢o°
I U, ; ; T
1 ' 0=
5 5 - f
[ 1B
CB L] | MR
uB XD + 1/2 Hub
EB
[mm]
Kolben-@ |[CBHi4| CDHe | EB EW L [ MR |UBnhia| XD
32 26 10 | 65 | 2697 | 12 | 95| 45 | 200
40 28 12 | 75 | 28302 | 15 | 12 | 52 | 226
50 32 12 |80 | 3272 | 15| 12 | 60 245
63 40 16 | 90 | 40502 | 20 | 16 | 70 | 2695
80 50 16 |110| 50752 | 20 | 16 | 90 | 320
100 60 | 20 |140| 60752 | 25 | 20 | 110 | 353,5

Mittelschwenkbefestigung: CO6NT

Z + 1/2 Hub
XV + 1/2 Hub

M M BETh

uw

I
I\

+!

J
\U
J1 11
i
@ TD
‘%T‘B
°
O°

L1 TL M TL
[mm]
Kolben-@ L1 | TDes | TL [ TM |UW | XV | Z

32 17 12 12 50 49 | 131 | 153

40 22 16 16 | 63 | 58 | 150 | 174

50 22 16 16 | 75 | 71 | 166 | 198

63 28 20 20 | 90 | 87 | 179 | 211

80 34 20 20 [ 110|110 221 | 261
100 40 25 25 | 132 | 136 | 245 | 285
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Verriegelungszylinder
Doppeltwirkend; einseitige Kolbenstange

%jenlager: Gegenlag_;er fur Schwenkbefestigung und Gegenlag_;er 90°

Serie CP96N

Teilenummern

Kolben-@ [mm] 32 40 50 63 80 100
Gegenlager fiir Schwenkbefestigung*! MB-S03 MB-S04 MB-S04 MB-S06 MB-S06 MB-S10
Gegenlager 90° E5032 E5040 E5050 E5063 E5080 E5100
=1 Pro Zylinder missen 2 Stiick Gegenlager fur Schwenkbefestigung bestellt werden.
Gegenlager fur Schwenkbefestigung
TZ Z + Hub
IQ l(;) XV + Hub

> ' =
o B|F - 4
L > 1
=T
|_
7]
'_
TU TL
TA
[mm]
Kolben-@ nIren"rﬁ'er E2|TA|TC| TD |TF|TH|TL|TO|TR|TS|TT |TU|TX| TY |[TZ |UW|XV | Z
32 MB-S03| 47 | 62 | 62 | 12"0°° | 47 | 35 | 45 | 12 | 7 |10 | 13 |85 |50 | 71 | 74 | 49 |131| 153
40 MB-S04 54 | 80 | 80 | 16"3°° | 60 | 45 | 60 | 17 | 9 | 12 | 17 | 10 | 63 | 77,5 | 97 | 58 | 150 | 174
50 66 | 80 | 92 | 1673°° | 60 | 45 | 60 | 17 | 9 | 12 | 17 [ 10 | 75 | 91 |109| 71 |166 | 198
63 MB-S06 77 | 100|110|20*3%* | 80 | 60 | 70 | 20 | 11 | 14 | 22 | 15 | 90 | 103 |130| 87 | 179211
80 99 | 100|130|20%3%* | 80 | 60 | 70 | 20 | 11 | 14 | 22 | 15 | 110 | 126,5 | 150 | 110 | 221 | 261
100 |MB-S10 (118|120 | 158 | 25*3%* | 100 | 75 | 90 | 26 [13,5| 17 | 24 | 15 | 132 | 148,5 | 184 | 136 | 245 | 285
Gegenlager 90°
Z + Hub
EM XD + Hub G1
o
& ()
~ = Y QQO
B 1%k
: ke gd
i o A
b o
=l £ @ Ss
K1 G2
K2 Gs
[mm]
Teile- Gs K2 ls
Kolben-@ T CA |@ CK|@ d2 | OJE2 EM Gi | G2 (Max)) He | K1 (Max.) l1 (Max.) R1 |@Ss| XD Z
32 E5032 | 32 | 10 | 11 | 47 | 26792 |21 | 18 | 31 8 | 38| 51 7 10 | 10 | 6,6 | 200 | 222
40 E5040 | 36 | 12 | 11 | 54 | 28752 | 24 | 22 | 35 | 10 | 41 | 54 9 10 | 11 [ 6,6 | 226 | 250
50 E5050 | 45 | 12 | 15 | 66 | 32752 |33 |30 | 45 |12 |50 | 65 |11 | 12 |12 | 9 | 245 | 277
63 E5063 | 50 | 16 | 15 | 77 | 40253 | 37 [ 35| 50 |12 |52 | 67 | 11 | 14 | 15 | 9 | 2695 301,5
80 E5080 | 63 | 16 | 18 | 99 | 5092 | 47 | 40 | 60 | 14 | 66 | 86 |[125| 18 | 15 | 11 | 320 | 360
100 E5100 | 71 | 20 | 18 |118| 60752 | 55 | 50 | 70 | 15 | 76 | 96 [13,5| 20 | 19 | 11 | 353,5 | 393,5

Schwenkwinkel

e @ | Ao | B B s o0
32, 40 25° | 45° 160°
50, 63 40° | 60° 190°

80, 100 30° | 55° 175°

O
2

32

Produktspezifische
Sicherheitshinweise

Funktionsweise | | Typenauswahl

Doppeltwirkend,; C96N Doppeltwirkend, | | Doppeltwirkend; CP96N

Zubehor Verriegelungseinheit | || Doppeltwirkend,

Signalgeber

Sonderoptionen

einseitige
Kolbenstange

einseitige durchgehende
Kolbenstange

durchgehende
Kolbenstange

Kolbenstange

MWB-UT



Serie C96N

Konstruktion (durchgehende Kolbenstange)

80@0 3)®)1516(7)(®201011)[8(1)23 G125 28 @2 38 529 @3 13(©@2N1H2
gl N
g il 98
B ! l — O
| =
= - - -b7 |
A=
,H, -
& 80, @ 100
Stuckliste Stuckliste
Nr. Beschreibung Material Menge Anm. Nr. Beschreibung Material Menge Anm.
1 | Gehduse Bremseinheit Aluminiumlegierung | 1 Harteloxiert 31 | Sicherungsring Aluminiumlegierung | 1 Eloxiert
2 | Kappe Walzstahl 1 | Verzinkt und chromatiert 32 | Zugstange Stahl 4 |Verzinkt und chromatiert
3 | Druckring Aluminiumlegierung | 1 Chromatiert 33 | Zugstangenmutter Walzstahl 8 [Verzinkt und chromatiert
4 | Sicherungsplatte Aluminiumlegierung | 1 Eloxiert 34 | Kolbenstangenmutter Stahl 2 |Verzinkt und chromatiert
5 | Bremsschuh Stahl 1 35 | Magnet — (1)
6 |Kolben A Aluminiumlegierung | 1 36 | Kolbenstangendichtung B NBR 1
7 | Rollenhalter Stahl 1 37 | Kolbenstangendichtung C NBR 1
8 | Rollenaufnehmer Rostfreier Stahl 2 38 | Kolbendichtung B NBR 1
9 | Nadelwalze Stahl 2 39 | Dampfungsdichtung Polyurethan 2
10 | Kolbenfeder Federstahl 1 | Verzinkt und chromatiert 40 | Ddmpfungsventildichtung NBR 2
11 | Rollenfeder Federstahl 1 | Verzinkt und chromatiert 41 | Zylinderrohrdichtung NBR 2
12 | Gleitlager A Lagerlegierung 1 42 | Dampfscheibe Polyurethan 2
13 | Innensechskantschraube Legierter Stahl 4 43 | Unterlegscheibe Stahl 8 @ 80, @ 100
14 | Innensechskantschraube Legierter Stahl 2 i i
15 | Kolbenfiihrungsband Kunststoff 2 Ersatzteile/Dichtsatz
16 | Kolbendichtung A NBR 1 Kolben-@ Set-NI. Inhalt
17 | Kolbenstangendichtung A NBR 1 [mm]
18 | Dichtung NBR 1 32 CO96N32W-PS Ein Set von (2
19 | Filterelement Sinterbronze 1 40 C96N40W-PS Kolbenstangendichtung A,
36 Kolbenst dicht B
20 | Entriegelungsschraube Legierter Stahl 1 50 C96NS0W-PS % Kglbzzztzzggzd:ghtﬂzg C’
21 | Dichtscheibe NBR + rostfreier Stahl | 1 63 CO6N63W-PS 33 Kolbendichtung B,
22 | Innensechskantschraube Legierter Stahl 4 80 C96NBOW-PS géllmgfungﬁi‘j'fﬂ:]tyng und
23 | Zylinderkopf A Aluminiumlegierung | 1 Eloxiert 100 CI6N100W-PS ylinderronrciciting
24 | Zylinderkopf B Aluminium-Druckguss | 1 | Verzinkt und chromatiert # Verriegelungseinheit nicht zerlegen. Sie muss als gesamte Einheit
25 | zylinderrohr Aluminiumlegierung | 1 Harteloxiert ausgetauscht werden. Siehe Seite 52 fir die Teilenummern fir
Bestellungen. Obiger Dichtsatz beinhaltet die Kolbenstangendichtung fiir
26 | Kolbenstange Stahl 1 Hartverchromt den Zylinder und die Verriegelungseinheit. Bestellen Sie den fur den
27 | Kolben B Aluminiumlegierung | 1 Zylinderdurchmesser passenden Dichtsatz.
28 | Dampfungshiilse Aluminiumlegierung | 2 Eloxiert # Der oben dargestellte Dichtsatz beinhaltet einen Beutel mit Fett.
Gleitl B Lagerleai 1 (232,040, 350: 10 g, @ 63, @ 80: 20 g, @ 100: 30 g)
29 “e| ager - ageriegiering Mit folgender Teilenummer kdnnen Sie Beutel mit Fett separat bestellen.
30 | Dampfungseinstelldrossel Kunststoff 2 Teilenummer Beutel mit Fett: GR-S-010 (10 g), GR-S-020 (20 g)
33
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Verriegelungszylinder )
Doppeltwirkend, durchgehende Kolbenstange Serie CP96N

Abmessungen (durchgehende Kolbenstange)
Grundausfiihrung: C96NB-W

Schliisselweite SW2 - e Lz

Schltisselweite SW1
! 5
¥

|
BHs
BH:2

o0

am
L

i

2B

m
Q

BH:1

KK

L2 Lo

Ls BG VD L2 4XRT |

A | WH BN G2 Gi |, WH+HuUb | A | Gewindetiefe BG

H Ls + Hub H + Hub
ZY + (2 + Hub)

Funktionsweise | | Typenauswahl

CP96N

GD2 EE

GB EE

Luftanschluss hinten

5| &
e

GC GD: GA
GB GC

el [alort| dEdHror

BP I'ol' = , ® ©
GA Manuelle Entriegelungsschraube
Schliisselweite KC
@ 32 BP_
Entriegelt, wenn

Mit Faltenbalg e druckbeaufschlagt

Doppeltwirkend;
einseitige
Kolbenstange

Démpfungs-
einstelldrossel

Doppeltwirkend,
durchgehende
Kolbenstange

10,2 10,2 10,2 | * Bei der Ausfiihrung mit einseitigem
| + Hub Faltenbalg ist ein Faltenbalg an der
Verriegelungsseite (linke Seite in
h Ls + Hub h + Hub obiger Zeichnung) montiert.

ZY + (2 + Hub) Gesamtlange: h+ H + Ls +

(2 x Hub) [mm]

einseitige
Kolbenstange

LTSI N WTECIO M | Doppeltwirkend;

[}
Kolben-@ | Hubbereich | A [@Bwu| BG|[BH1|BH2 | BHs | BN | BP @ D1@ D2 Ex | E2 | EE | G1 | G2 | GA |GB| GC |GD1|GD2|GF | H g%
32 Max. 1000{ 22 | 30 | 16 | 23 [38,5[46,5| 59 |[G1/8| 12 | 12 | 46 | 47 |G1/8|28,9|28,5|37,5| 13 |37,5[23,9|235| 13 | 48 T B
40 Max. 1000| 24 | 35 | 16 | 28,5|42,5(485| 73 |G1/8| 16 | 16 | 57 | 54 |G1/4|32,6| 29 |59,5| 14 |445|276| 24 | — | 54 %’g
50 Max. 1000| 32 | 40 | 16 | 33 | 49 [555| 78 |G1/8| 20 | 20 | 66 | 66 |G1/4| 32 |315| 64 | 14 | 47 | 27 |26,5| — | 69 3 S
63 Max. 1000| 32 | 45 | 16 | 39 |52,5|59,5| 90 |G1/4| 20 | 20 | 78 | 77 | G3/8|38,6 [31,5| 73 | 16 | 53 |31,6|265| — | 69
80 Max. 1000| 40 | 45 | 17 | 49 |64,5|715|113 |G1/4| 25| 25| 98 | 99 |G3/8|38,4| 38 | 92 | 16 | 65 | 32 |316| — | 86 =
100 |Max.1000| 40 | 55 | 17 | 58 |73,5[80,5|131 |G1/4| 25 | 30 | 116|118 | G1/2|42,9| 38 | 109 | 18 | 74 [36,5|316| — | 91 % —
mm] | § D
Kolben-@ | Hubbereich | KC KK L2 | L3 Ls Lo [Li2| PL| R RT SWi1|SW2| V | VD |WA1|WA2 \WB1|\WB2| WH| ZY g é
32 Max. 1000 3 | M10x1,25| 15 | 13 152 4 13 | 13 |325| M6x1 10 | 10 | 35| 4 4 4 7 7 26 248 % ;
40 Max. 1000 3 | M12x125| 17 | 13 | 171 | 4 | 13 | 14 | 38 M6x1 |13 | 13 45| 4 5 7 189[18]| 30 | 279 g s
50 Max. 1000 4 |M16x15| 24 | 14 | 181 5 | 14 | 14 |46,5|M8x1,25| 17 | 17 |45 | 4 6 6 |51| 2 | 37| 319 s
63 Max. 1000] 4 |M16x15| 24 | 14 |[2005| 5 | 14 | 16 |56,5|M8x1,25| 17 | 17 |55 | 4 9 9 [63]| 2 | 37 | 338,55 >
80 Max. 1000f 5 |M20x15| 30 | 20 | 238 | — | 20 | 16 | 72 [M10x15| 22 | 22 | 75| 4 [115[115]| 6 6 | 46 | 410
100 |Max.1000] 5 |M20x1,5| 32 | 20 |2615| — | 20 | 18 | 89 |[M10x15| 22 | 26 | 95| 4 17 | 17 | 10 | 3 | 51 |443,5 -
0
<
Mit Faltenbalg [mm] §
h N
Kolben-@ d e f 1bis50 | 51bis100 | 101 bis 150 | 151 bis 200 | 201 bis 300 | 301 his 400 | 401 bis 500 | 501 bis 600 | 601 his 700 | 701 bis 800 | 801 bis 900 | 901 his 1000
32 54 | 36 | 23 75 88 100 113 138 163 188 | 213 | 238 | 263 | 288 | 313 5
40 Verriegelungseinheitsseite 56 | 41 | 23 75 88 100 113 138 163 188 213 238 263 288 SIS 2
Gegeniiberliegende Seite zur Verriegelungseinheit | 54 | 36 | 23 75 88 100 113 138 163 188 213 238 263 288 313 %’
50 64 | 51 | 25 87 100 112 125 150 175 | 200 | 225 | 250 | 275 | 300 | 325 s
63 64 | 51 | 25 87 100 112 125 150 175 | 200 | 225 | 250 | 275 | 300 | 325 %)
80 68 | 56 | 29 | 103 116 128 141 166 191 | 216 | 241 | 266 | 291 | 316 | 341 =
100 Verriegelungseinheitsseite 76 | 61 | 29 | 103 116 128 141 166 191 216 241 266 291 316 341 2
Gegenilberliegende Seite zur Verriegelungseinheit| 68 | 56 | 29 | 103 116 128 141 166 191 216 241 266 291 316 ﬁfllil} 1 '%_
o
Kolben-@ —— o ; ; : : I : : : : : : | : : : : - - ZY - - - - - - §
Lbis50 | 5Lbis 100 | 102 bis 150 | 152 bis 200 | 201 bis 300 | 301 is 400 | 401 bis 500 | 501 bis 600 601 bis 700 | 701 800 | 01 bs 900 {901 bis 2000| 1 bis50 | 51 bis 100 | 101 bis 150 | 152 bis 200 | 202 bis 300 | 302 bis 400 | 401 bis 500 | 501 is 600 | 60L bis 700 | 701 bis 800 | 80L bis 900 |90L is 1000 3
32 |1255| 25 |37,5| 50 | 75 | 100 | 125 | 150 | 175 | 200 | 225 | 250 | 302 | 328 | 352 | 378 | 428 | 478 | 528 | 578 | 628 | 678 | 728 | 778 -
40 |12,5| 25 |37,5| 50 | 75 | 100 | 125 | 150 | 175 | 200 | 225 | 250 | 321 | 347 | 371 | 397 | 447 | 497 | 547 | 597 | 647 | 697 | 747 | 797 3 §
50 |12,5| 25 |37,5| 50 | 75 | 100 | 125 | 150 | 175 | 200 | 225 | 250 | 355 | 381 | 405 | 431 | 481 | 531 | 581 | 631 | 681 | 731 | 781 | 831 5 b=
63 [12,5| 25 |37,5| 50 | 75 | 100 | 125 | 150 | 175 | 200 | 225 | 250 | 3745 | 4005 | 4245 | 450,5 | 500,5 | 550,5 | 600,5 | 650,5 | 700,5 | 750,5 | 800,5 | 850,5 g T
80 |12,5| 25 |37,5| 50 | 75 | 100 | 125 | 150 | 175 | 200 | 225 | 250 | 444 | 470 | 494 | 520 | 570 | 620 | 670 | 720 | 770 | 820 | 870 | 920 3 %
100 [1255] 25 [37,5] 50 | 75 [ 100 [ 125 [ 150 | 175 | 200 | 225 | 250 [ 4675 [ 493,5 | 517,5 | 543,5 | 5935 | 6435 | 6935 | 7435 | 7935 | 8435 [ 89359435 |& &
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Serie C96N

Abmessungen: Mit Befestigungselement + Siehe Grundausfiihrung (B) fir andere Abmessungen.
FuRbefestigung: CO6NL-W
XA + Hub
ixal IZII
- - © L 6¢
- = e - '
4x @ AB = Ih— ST & 2
X =
<
\L.. —r
K TF
AO SA + Hub AO E:1
[mm]
Kolben-d |AB [AH|[AO [AT | E1 | SA |TR]| XA
32 7 32 | 10 | 45 | 48 200 32 202
40 10 | 36 | 11 | 45 | 55 227 36 229
50 10 | 45 | 12 | 55 | 68 245 45 250
63 10 | 50 | 12 | 55 | 80 | 264,5 | 50 | 269,5
80 12 [ 63 | 14 | 6,5 100 | 320 | 63 | 325
100 145| 71 | 16 | 6,5 | 120 | 343,5 | 75 | 353,5
Flansch
vorne: CO96NF-W
’m;ﬂ:!;m\ 4xFB
1 —t 900
g e e = T = (5
. =. B o
W | | MF TF
UF
Flansch hinten: C96NG-W
e e S e e 2
ZF + Hub | mE
[mm]
Kolben-d | E2 [FB|MF| R |TF J[UF| W | ZF
32 50 7 10 | 32 | 64 | 79 | 16 188
40 55) 9 10 | 36 | 72 | 90 | 20 211
50 70 | 9 [ 12 [ 45 | 90 [110[ 25 | 230
63 80 9 12 | 50 | 100 | 120 | 25 | 249,5
80 100 | 12 | 16 | 63 | 126 | 153 | 30 300
100 120 | 14 | 16 | 75 | 150 | 178 | 35 | 328,5
Mittelschwenkbefestigung: CO6NT-W
Z+12 + Hub
XV +12 + Hub
% D inal iul
] - S © %0
A i _F T —— A
FH & U] A ONZ
uE Pol ©
Ly TL T™M|TL
[mm]
Kolben-@ | L [TDes] TL [TM[UW[ XV [ Z
32 17 | 12 | 12 | 50 | 49 | 131 | 153
40 22 | 16 | 16 | 63 | 58 | 150 | 174
50 22 | 16 | 16 | 75 | 71 | 166 | 198
63 28 | 20 | 20 | 90 | 87 | 179|211
80 34 | 20 | 20 | 110 | 110 | 221 | 261
100 40 | 25 | 25 | 132 | 136 | 245 | 285
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Serie CO96N
Signalgebermontage

Korrekte Signalg_;eber-Montag_jeposition (Abfrage am Hubende) und Montag_jehbhe

<Zugstangenmontage> <Bandmontage>
D-M9/MoV D-Y5901/Y69L/YTPIYTPV D-G39/K39/A3]
D-MOCIW/MOOIWV D-Y7OW/Y7COWV/Y7BA
D-M9JA/MOLJAV D-Z701/Z80
D-A9/A91V
=Hs =~Hs .
. Signalgeber ‘ ‘ Signalgeber
. P e - N A
- ,7 7,_7 - u : ‘ N i= -7 :-. :ﬁl‘t
A B o A B
D-A5BC/A6O D-A44
D-A59W
~Hs
Signalgeber ‘ Signalgeber
= = QD ol i i
i q —H — =
A B A B
D-F501/350]
D-F500W/J59W/F5BA
D-F59F/F5NT
Signalgeber
A - B
D-P3DWA
=Hs
Signalgeber
A B
Signalgeber
el 7 = =
A B
36

O
2

Sonderoptionen

Produktspezifische

Typenauswahl

Funktionsweise

Doppeltwirkend, | | Doppeltwirkend,;

durchgehende

C96N

=
=
Q
x
=
©
o
o
)
(=)
=
c
9]
=
=
H
=
[«
o
o
9]
(a]

Verriegelungseinheit

Zubehor

CP96N

einseitige
Kolbenstange

@
(=]

=
[}
[}

=
5}

durchgehende

Signalgeber

Sicherheitshinweise

Kolbenstange

Kolbenstange

Kolbenstange

MWB-UT




Serie C96N

Korrekte Sig_]nalgeber-Montag_;eposition (Abfrag_ge am Hubende) und Montageh('jhe

Korrekte Signalgeber-Montageposition [mm]
Signalge- D-Y590]
bermodell D-Y69[]
D-M90] D-Y7P
D-MOL IV D-E50] D-G39 |D-Y7PV
D-M9CW | D-A9l] ) D-A5[] D-K39 |D-Y7H
D-MICWV | D-A9CV | pedc |PPENTE| DAl | PASW | pa3ny |py7ow (D-PSDWA| D-PADW
D-M9[JA D-A44 |D-Y7OOWV
D-M9JAV D-Y7BA
D-zZ70]
D-z80
Kolben-@ A B A B A B A B A B A B A B A B A B A B
32 135(105| 95 | 65 | 10 7 15 12 | 35|05 |75 |45 |35 |05 7 4 9 6 6,5 | 3,5
40 105| 14 | 6,5 | 10 7 [105]| 12 |155| 0,5 4 4,5 8 0,5 4 4 7,5 6 95 | 3,5 7
50 13 |145| 9 |105| 95 | 11 |145]| 16 3 4,5 7 8,5 3 45 | 6,5 8 8,5 | 10 6 7,5
63 13 |155| 9 (115|955 | 12 |14,5| 17 3 55 7 9,5 8 55 | 6,5 9 85 | 11 6 8,5
80 185| 18 [ 145 | 14 15 [145] 20 [195]| 85 8 125| 12 | 85 8 12 |11,5| 14 |13,5|115| 11
100 185| 19 (145 15 15 |155| 20 (205 8,5 9 |125| 13 | 85 9 12 | 125| 14 | 145|115 12
# Vor der endgultigen Einstellung des Signalgebers zunachst die Betriebsbedingungen priifen.
Einbauhdhe des Signalgebers [mm]
Signalge- D-F50]
bermodell D-M9L] D-J59 g-ﬁgﬂ
D:MQDW D-M9ClV | D-F59F D-A5[] D-G39 D:Y7DW D-Y69[]
D-MOCIA D-A9LlV |D-M9LIWV | D-F5LIW | D-A6L] D-K39 D-A44 D-Y7BA D-Y7PV |D-P3DWA| D-P4DW
D-M9[JAV | D-J59W | D-A59W | D-A3[] D-Y7IWV
D-A9J D-z7[]
D-F5BA D-780
D-F5NT
Kolben-@ \| Hs | Ht | Hs | Ht | Hs | Ht | Hs | Ht | Hs | Ht | Hs | Ht | Hs | Ht | Hs | Ht | Hs | Ht | Hs | Ht | Hs | Ht
32 245| 23 [275| 23 |30,5| 23 |325| 25 35 (245 67 |275| 77 | 275|255 | 23 |265| 23 38 31 38 31
40 28,5|255(315(255| 34 |255|36,5(275(385|275|715|275]| 815 |275|295| 26 30 26 39 | 255 42 33
50 335| 31 36 31 [385]| 31 41 34 |435(|345| 77 — 87 — [335] 31 [345] 31 43 31 |46,5| 39
63 385| 36 [405| 36 43 36 46 39 |485(395(835| — | 935 | — 39 36 40 36 48 36 |515| 44
80 46,5| 45 49 45 52 45 525|465 | 55 |465|925| — | 103 | — |475| 45 |485| 45 |565| 45 58 | 51,5
100 54 |535| 57 [53,5(595|535|595| 55 62 55 [ 103 | — |[1135| — |55,5|53,5|56,5|53,5|64,5|53,5|65,5|60,5
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Mindesthub fir Signalgebermontage

Signalgebermontage Serie C96 N

=
Befestigungselemente aul3er Mittelschwenkbefestigung n: Anzahl Signalgeber %
Signalgebermodell | Anzahl Signalgeber @ 32 | @ 40 | @ 50 | @ 63 | @ 80 | @ 100 g
ol P B P =3
2 (unterschiedliche ielten, gleiche Seite) 10 >
D-MoLl ]
D-M9CIW N 10 + 40 gnT—Z) £
(N=2,4,6,8..)" g
PRI P 2
2 (unterschiedliche ielten, gleiche Seite) 10 ..%
D-M9L1V
D-Mo[IWV N 10 + 30 %}
(n=2,4,6,8...)" %
iediche Seiten. dleiche Sei o
2 (unterschiedliche ielten, gleiche Seite) 15 10 %
D-M9[IA _ _
\ 15+40 {122 10+40 22 =
(=2,4,68.)"1 (=2 4,6,8..)"1 §a2
——— —— L9238
2 (unterschiedliche Seiten, gleiche Seite) 10 R
1 228
D-M9LIAV _ g°8
N 10+30 (22 8 %
(n=2,4,6,8...)" Soo
— - - " S T o
2 (unterschiedliche Seiten, gleiche Seite) 10 £ &
D-A9[] - - % g
- [}
n 10+40 (22 £53
(=24, 6,8.)" S°
2 (unterschiedliche Seiten, gleiche Seite) 10
1 Z
- (e}
ey N 10+30 (22 o)
(n=2,4,6,8..)% )
2 (unterschiedliche Seiten) 35 s
2 (gleiche Seiten) 100 So S
=
D-G39 - ) 35+30(n-2) =0
D-K39 n (unterschiedliche Seiten) (n=234.) ‘%é E
D-A30] , . 100 + 100 (n - 2) gv3
n (gleiche Seite) (=23 4.) o
1 10 238
2 (unterschiedliche Seiten) 35 =g §
2 (gleiche Seiten) 50 £5¢
- . 35+30(n-2) 223
D-Ad4 n (unterschiedliche Seiten), (n=2.34.) 835X
n (gleiche Seite) 50 M 50(n-2) =
n=2,3,4...) <
D-F50] iedli i i i o A
D-J59 12 (unterschiedliche ielten, gleiche Seite) 15 5 m
D-F50IW S é
D-J59W (n-2) =
15 + 55 == =
D-F5BA n A 2 1 2
D-F59F (n=2,4,6,8...)
2 (unterschiedliche ielten, gleiche Seite) 15 10 _
D-A5[] 2
D-A6L n 15+55 (122 10+55 (22 %
(n=24,6,8.)%" (n=24,6,8.)" N
2 (unterschiedliche ielten, gleiche Seite) 20 15 =
Q
D-A59W _ _ =
N 20 +55 (-2 15+55 -2 5
(n=2,4,6,8...)% (n=2,4,6,8.)" %
2 (unterschiedliche ielten, gleiche Seite) o5 20 2
c
- (<%}
D-FSNTL \ 25+ 55 (122 20+55 (-2 S
(n=2,4,6 8.1 (n=2,4,6,8..)" S
D-Y59[] 2 (unterschiedliche Seiten, gleiche Seite) 2
D-Y7P 1 15 10 S
D-Y7CIW Z - 28
D-z70 n 15+ 40 (152 10+40 32 28
D-Z80 (n=2,4,6,8...)"1 (n=2,4,6,8.)%" B2
=1 Wenn ,n“ eine ungerade Zahl ist, wird fir die Berechnung die auf diese Zahl folgende gerade Zahl verwendet. % §
23

SVC

O
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Serie CO96N

Mindesthub fir Signalgebermontage

Befestigungselemente (aul3er Mittelschwenkbefestigung)

n: Anzahl Signalgeber

Signalgebermodell | Anzahl Signalgeber @32 \ @ 40 \ @ 50 \ @ 63 @ 80 \ @ 100
2 (unterschiedliche Seiten, gleiche Seite)
D-Y69 1 .
D-Y7PV (-2)
D-Y70WV n 10+30 5
(n=2,4,6,8..)%
2 (unterschiedliche Seiten, gleiche Seite)
1 20
D-Y7BA .
. 20+45 122
(n=2,4,6,8..)%
2 (unterschiedliche Seiten, gleiche Seite)
1 15
D-P3DWA - .
& n (unterschiedliche 15+50 =2
Seiten, gleiche Seite) (n=2,4,6,8..)"
2 (unterschiedliche Seiten, gleiche Seite)
1 15
D-PADW .
. 15+ 65 122
(n=2,4,6,8..)%
=1 Wenn ,n“ eine ungerade Zahl ist, wird fir die Berechnung die auf diese Zahl folgende gerade Zahl verwendet.
Mittelschwenkbefestigung n: Anzahl Signalgeber
Signalgebermodell | Anzahl Signalgeber @32 \ @ 40 \ @ 50 @ 63 @ 80 @ 100
oo 2 (unterschiedliche ienen, gleiche Seite) 75 85 90 95
D-MolIw N 75+ 40 124 85+40 {o4 | 90+40 029 | o5+40 A
(n=4,8,12,16...)*2 (n=4,8,12,16..)"2 | (n=4,8,12,16..)"2 | (1= 4, 8, 12, 16...)*2
2 (unterschiedliche Seiten, gleiche Seite)
BMoCIV 1 50 55 60 65 70
D-MOLIWV N 50 +30 (122 55 +30 24 60+30 02 | 65+30 "4 | 70430 L4
(n=4,8,12,16..)*? (n=4,8,12,16...)*2 (n=4,8,12,16..)"2 | (n=4,8,12,16..)"2 | (1=4, 8, 12, 16...)*2
2 (unterschiedliche ienen, gleiche Seite) 80 85 95 100
D-M9[]A z - - z
N 80 +40 24 85+40 022 | 95440 L4 | 100 +40 022
(n=4,8,12,16...)*? (n=4,8,12,16..)"2 | (1=4,8,12,16...)"2 | (1=4, 8, 12, 16...)*2
2 (unterschiedliche :Slelten, gleiche Seite) 55 65 70 75
D-M9LIAV _ . - -
N 55 +30 (>4 65+30 022 | 70+30 824 | 75430 024
(n=4,8,12,16...)*? (n=4,8,12,16..)"2 | (1=4,8,12,16..)*2 | (1=4, 8, 12, 16...)*2
2 (unterschiedliche ielten, gleiche Seite) 70 75 80 85 90
D-A9[] _ - - - Z
N 70 +40 124 75+ 40 {124 80+40 -4 | 85440 0o | g0+40 A
(n=4,8,12,16..)*2 (n=4,8,12,16...)*2 (n=4,8,12,16..)"2 | (n=4,8,12,16..)"2 | (n=4, 8, 12, 16...)*2
2 (unterschiedliche ielten, gleiche Seite) a5 50 55 60 70
D-A9L1V _ . . . -
N 45+30 024 50 +30 (>4 55+30 C>% | 60+30 P4 | 70430 024
(n=4,8,12,16...)*2 (n=4,8,12, 16...)*2 (n1=4,8,12,16..)*2 | (n=4,8,12,16..)*2 | (n= 4,8, 12, 16...)*2

%2 Wenn ,n“ eine ungerade Zahl ist, wird fir die Berechnung ein Vielfaches von 4 verwendet, das gréR3er ist als die ungerade Zahl.
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Signalgebermontage Serie C96 N

Mindesthub fir Signalgebermontage

Mittelschwenkbefestigung

n: Anzahl Signalgeber

=
©
=
2
Signalgebermodell | Anzahl Signalgeber @ 32 @ 40 \ @ 50 @ 63 @ 80 @ 100 g
2 (unterschiedliche Seiten) 60 65 75 80 85 '%
2 (gleiche Seiten) 90 95 100 105 110 =
D-G39 n (unterschiedliche 60+30(n-2) 65+ 30 (n-2) 75+30(n-2) | 80+30(n-2) | 85+30(n-2) 2
D-K39 Seiten) (n=2,4,6,8...)% (n=2,4,6,8...)% (nN=2,4,6,8..)"1 | (n=2,4,6,8..)"2 | (n1=2,4,6,8..)% 2
D-A30 n (gleiche Seite) 90 + 100 (n - 2) 95+ 100 (n - 2) 100 + 100 (n - 2) | 105 + 100 (n - 2) | 110 + 100 (n - 2) £
9 (n=2,4,6,8..)" (n=2,4,6,8..)" (n1=2,4,6,8..)"1 | (n=2,4,6,8..)*1 | (n=2,4,6,8...) 5
1 60 65 75 80 85
2 (unterschiedliche Seiten)
7 7
2 (gleiche Seiten) 0 ° 80 8 %
n (unterschiedliche 70+30(n-2) 75+30(n-2) | 80+30(n-2) | 85+30(n-2) o
D-A44 Seiten) (n=2,4,6,8...)% (n=2,4,6,8..)"1|(n=2,4,6,8.)"|(n=24,6,8..)% %
) ) 70 +50 (n - 2) 75+50(n-2) | 80+50(n-2) | 85+50(n-2)
n (gleiche Seite) (nN=2,4,6,8..)" (nN=2,4,6,8..)"1 | (n=2,4,6,8..)"1 | (n1=2,4,6,8..)% g o
(=]
1 70 75 80 85 £85
D-F50] iedliche Seien. dleche Sei EEy
D-J59 2 (unterschiedliche ienem gleiche Seite) 90 95 100 110 115 g é g
D-F500W g <
D-J59W (n-4) (n-4) (n-4) (n-4) (n-4) -
D-F5BA n 90 + 55 T. 95+557 . 100+SST 110 + 55 e 115+557 Tgo
D-F59F (n=4,8,12,16...)"2 (n=4,8,12,16...)*2 (n=4,8,12,16..)%2| (n=4,8,12,16..)*2 | (n=4,8,12,16..)*2| ||€ 5 £
=2s
o " N y E D D
2 (unterschiedliche Seiten, gleiche Seite) 75 80 95 105 110 £o é
D-A5[] 1 g5
- S 3%
D-A6L] N 75+ 55 (-4 80 + 55 (>4 95+55 (-9 | 105455 024 | 130455 024 | |52
(n=4,8,12,16..)"2 (n=4,8, 12, 16...)*2 (n=4,8,12,16..)"2| (1=4,8,12,16..)"2 | (1= 4, 8, 12, 16...)*2
2 (unterschiedliche ielten, gleiche Seite) 85 105 110 115 %
(o]
D-A59W - - - -
N 85+ 55 (-4 105+55 029 | 110+55 @24 | 115455 o4 | (1O
(n=4,8,12,16...)*2 (n=4,8,12,16..)"2| (1=4,8,12,16..)"2 | (1= 4, 8, 12, 16...)*2 -
— p ; p il ©
2 (unterschiedliche ielten, gleiche Seite) 100 105 110 120 125 —GEC) 3 %
D-F5NTL — - - . - s g
N 100 + 55 {124 105 + 55 {124 110 +55 (54 | 120455 054 | 125455 1540 | | el
(n=4,8,12,16..)*2 (n=4,8, 12, 16...)*? (n=4,8,12,16..)*2 | (1=4,8,12,16..)*2 | (1=4,8,12,16..)*2 | |JJE
D-Y59[] 2 (unterschiecliche Seiten, gleiche Seite) -
D-Y7P 1 75 80 85 95 100 g S o
D-Y700W 0-2 -4 -4 ) oo | |EEE
D-z700 n 75 +40 15 80 +40 5 85 +40 5 95 +40 5 100 + 40 5 Ry
D-7Z80 (n=4,8,12,16...)*2 (n=4,8,12,16...)*2 (n=4,8,12,16..)*2| (n=4,8,12,16..)*2| (n= 4, 8,12, 16...)*2 §§ %
— — 832
S 2 (unterschiedliche ielten, gleiche Seite) 55 60 70 75 [=}
D-Y7PV (n-4) (n-4) (n-4) n-4) '5
D-Y7CIWV n 55 +30 5 60 + 30 5 70 +30 5 75 +30 5 £
(n=4,8,12,16...)*? (n=4,8,12,16..)%2 | (1=4,8,12,16..)*2 | (1= 4, 8, 12, 16...)*2 5
— — &=
2 (unterschiedliche ielten, gleiche Seite) 85 9 100 105 110 5 g
(]
D-Y7BA - Z - - - >
N 85 +45 (-4 90 + 45 (24 100 +45 059 | 105+45 ©24 | 110445 020 | | 2 S
(n=4,8,12,16...)*2 (n=4,8, 12, 16...)*? (n=4,8,12,16..)%2 | (1=4,8,12,16...)*2 | (1= 4, 8, 12, 16...)*2 2
2 (unterschiedliche ielten, gleiche Seite) 90 05 100 105 110
D-P3DWA n (unterschiedliche | 90 +50 >4 95 +50 (>4 100 +50 £24 | 105 +50 £24 | 110+ 50 22 2
Seiten, gleiche Seite) | n=4,8,12,16..)* (n=4,8,12,16...)"2 (=4,81216..)2| (1=4,8,12,16.)*? | (1=4,8,12,16..)°2 | | 3
2 (unterschiedliche ielten, gleiche Seite) 110 115 125 130
D-P4DW _ - - - [}
N 110 + 65 059 115+65 059 | 125+ 65 ©o4 | 130465 24 | [
(n=4,8,12,16...)*? (n=4,8,12,16..)%2 | (1=4,8,12,16..)*2 | (1= 4, 8, 12, 16...)*2 é’
=1 Wenn ,n“ eine ungerade Zahl ist, wird fir die Berechnung die auf diese Zahl folgende gerade Zahl verwendet. .(%’
%2 Wenn ,n“ eine ungerade Zahl ist, wird fir die Berechnung ein Vielfaches von 4 verwendet, das groR3er ist als die ungerade Zahl.
5
S
s
]
5
[2)
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Serie C96N

Signalgeber-Montagewinkel/Teilenummern

Kolben-@ [mm]

Signalgebermodell 2 20 50 63 80 100

D-M9LI/MOLIV
D-MOLIW/M9LIWV
D-M9LIA/MOLJAV
D-A9LI/A9LIV

BMB5-032 BMB5-032 BA7-040 BA7-040 BA7-063 BA7-063

D-A3L1IA44

D-G39/K39 BMB2-032 BMB2-040 BMB1-050 BMB1-063 BMB1-080 BMB1-100

D-F501/359
D-F501W/J59W
D-F59F/F5BA BT-03 BT-03 BT-05 BT-05 BT-06 BT-06

D-FS5NT
D-A5L1/A6LI/A59W

D-P3DWA BA10-032S BA10-040S BA10-050S BA10-050S BA10-063S BA10-063S

D-P4ADW BMB3T-040 BMB3T-040 BMB3T-050 BMB3T-050 BMB3T-080 BMB3T-080

D-Y59L1/Y69L]
D-Y7P/Y7PV
D-Y7CW/Y7OWV BMB4-032 BMB4-032 BMB4-050 BMB4-050 BA4-063 BA4-063
D-Y7BA
D-Z701/Z80

[Montageschrauben-Set aus rostfreiem Stahl] - Die Abbildung zeigt das Montagebeispiel fir
Folgende Montageschrauben-Sets aus rostfreiem Stahl (inkl. Einstellschrauben) sind erhéltlich. D-MOLI(V)/MOLIW(V)/MOTIA(V)/ALI(V).
Entsprechend den Umgebungsbedingungen verwenden. Der Signalgeber-Montagewinkel ist nicht im
Lieferumfang enthalten, bitte getrennt bestellen.
BBA1: Fir Ausfiihrungen D-A5/A6/F5/J5
Fur weitere Details zu BBA1 siehe Web-Katalog.
Bei den Signalgebermodellen D-F5BA, die bei Auslieferung auf den Zylinder montiert sind, werden die o. g. Schrauben
aus rostfreiem Stahl verwendet. Bei Versand eines einzelnen Signalgebers liegen die BBA1-Schrauben bei.
+# Bei Verwendung der Signalgebermodelle D-M9UJA(V) oder Y7BA dirfen die Stahl-
Einstellschrauben nicht verwendet werden, die im Lieferumfang der o. g. Signalgeber-
Montagewinkel enthalten sind (BMB5-032, BA7-LJJ], BMB4-[1CI], BA4-LJCI0).
Ein Befestigungsschrauben-Set aus rostfreiem Stahl (BBA1) separat bestellen und die
Einstellschrauben M4 x 6 L aus rostfreiem Stahl verwenden, die mit dem Set BBA1 geliefert
werden.

*

Betriebsbereich

[mm]
Kolben-& <Montagebeispiel fur @ 32, D-P3DWA>
Signalgebermodell
32 40 50 63 80 100 . [S]
Signalgeber- b

D-MOLI/MOLIV Befestigungsschraube *1 /‘6 I,
D-MOCIW/MOLIWV 4 45 45 45 5 6
D-M9CIA/MILIAV o
D-Y59/D/Yg9[l
D-Y7P/Y7LIV
D-Y7OWNTOWY | 5O 55 ! s 65 55
D-Y7BA
D-FSE/J?Q
D-F5L1W/J59W
D-F5BA/FENT 35 4 4 45 45 45
D-F59F
D-G39/K39 9 9 9 10 10 11
D-P3DWA 3 45 45 5 5 55 +1 Die Befestigungsschraube wird mit
D-PADW 2 2 2 45 2 45 dem Signalgeber geliefert.
D-A9L/A9CIV 7 7,5 8,5 9,5 9,5 10,5
D-Z70/Z80 75 8,5 7,5 9,5 9,5 10,5
D-A5LI/A6L] 9 9 10 11 11 11
D-A59W 13 13 13 14 14 15
D-A3L1/A44 9 9 10 11 11 11

# Die Werte einschlieBlich Hysterese sind nur Richtwerte, fiir die keine Gewahrleistung
Ubernommen wird (Streuung etwa + 3 0 %). Je nach Umgebungsbedingungen sind deutliche
Schwankungen mdglich.
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Signalgebermontage Serie C96 N

Neben den im ,,Bestellschlussel* angegebenen Modellen kénnen auch folgende Signalgeber montiert werden. |
Fir detaillierte technische Daten siehe den Web-Katalog.

Ausfiihrung

Modell

Elektrischer Anschluss

Merkmale

Elektronisch

D-Y69A, Y69B, Y7PV

D-Y7NWV, Y7PWV, Y7BWV

Eingegossenes Kabel
(vertikal)

Diagnoseanzeige (zweifarbige Anzeige)

D-F59, F5P, J59

D-Y59A, Y59B, Y7P

D-Y7H

D-F59W, F5PW, J59W

Eingegossene Kabel

Diagnoseanzeige (zweifarbige Anzeige)

D-Y7NW, Y7PW, Y7BW (gerade)

D-F5BA, Y7BA Wasserfest (zweifarbige Anzeige)

D-F5NT Mit Zeitschalter

D-P5DW Magnetfeldbestandig (zweifarbige Anzeige)
Reed D-A53, A56, Z73, Z76 Eingegossene Kabel — i

D-A67, Z80 (gerade) Ohne Betriebsanzeige

* FUr elektronische Signalgeber sind auch vorverdrahtete Stecker lieferbar. Siehe Web-Katalog fiir Details.

# Es sind auch elektronische Signalgeber in drucklos geschlossener Ausfiihrung (NC = b-Kontakt) (D-MOLIE, Y7G, Y7H) erhaltlich. Siehe Web-Katalog fiir Details.

O
2
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Funktionsweise | | Typenauswahl

CP96N

Zubehor

Sonderoptionen

Produktspezifische
Sicherheitshinweise

Doppeltwirkend;

Doppeltwirkend,
durchgehende

C96N
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Verriegelungseinheit

Signalgeber

einseitige
Kolbenstange

@
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durchgehende
Kolbenstange

MWB-UT

Kolbenstange

Kolbenstange




Verriegelungseinheit

Serie MWB-UT

32, 40, 50, 63, 80, 100

Bestellschliissel

B

40

40

eEsedE MWB (B
Montage l
B Grundausfiihrung
L FuBbefestigung
F Flansch
+ Das Befestigungselement wird
mit dem Produkt geliefert.
Modell®
Modell | Verwendbarer Kolbenstangen-@
32 12 mm
40 16 mm
50 20 mm
63 20 mm
80 25 mm
100 30 mm

Anschlussgewindeart ®

-UT
_UT_

1Sonderoptionen

XC35 Mit Metallabstreifer
XC68 | Aus rostfreiem Stahl
Siehe Seite 48 fur Details.

e Kolbenstangenlange [mm]

— Ohne Kolbenstange
. - u Verwendbares
Min. Léange | Max. Lange Modell Anm.
32
250 : )
40 Kann in Schritten
50 von 1 mm bis
2500%1 zur maximalen
300 63 Lange gefertigt
80 werden.
100

+1 Die maximale Kolbenstangenlange von
MWABL[32-XC68 betragt 1800 mm.

— Rc + Die Kolbenstangenlange bezieht sich auf die Gesamtléange.
TN NPT
TF G E—ncm
—i_ J—
Kolbenstangenlénge
# Die Kolbenstange wird zusammen mit dem Produkt geliefert.
Technische Daten Gewicht
kg
Modell 32 40 50 63 80 | 100 Modell | 32 | 40 | 50 | 63 | 80 | 100
Verwendbarer Basisgewicht Verriegelungseinheiﬂ 0,59(1,09|1,51|2,32|4,41|7,00
@128\ 16f8|@20f8|@20f8|@25f8|@ 3018 -
Kolbenstangen-@ [mm]*2 Gewicht des FuBbefestigung (2 Stk) 0,12 | 0,14 | 0,22 | 0,26 | 0,50 | 0,66
- - - - Befestigungselements
Verriegelungsmechanismus Entliftungsverriegelung . )
- (inkl. Befestigungsschrauben | Flansch 0,24 /0,32 | 0,53 [ 0,74 | 1,45 | 3,31
Prifdruck 1,5 MPa filr Befestigungselement)
Max. Betriebsdruck 1,0 MPa Zusatzliches Kolbenstangewicht je 50 mm| 0,04 | 0,08 | 0,12 | 0,12 | 0,19 | 0,27
Min. Betriebsdruck 0,3 MPa -
- - - . Berechnungsbeispiel)
Verriegelungsrichtung Beide Richtungen MWBL40-UT-500 (FuRbefestigung, Modell 40, mit 500 mm-Kolbenstange)
Haltfakrra]ft (Max. " 630 | 980 | 1570 | 2450 | 3920 | 6080 ® Basisgewicht: ------------:1,09 (Verriegelungseinheit, Modell 40)
Statische Las-t) ['_\I] ® Zusitzliches Gewicht:-0,08/50 mm
Anhaltegenauigkeit [mm] +1,0 ® Kolbenstangenlange--500 mm

+1 Die Haltekraft (max. statische Last) gibt die maximal mdgliche und
nicht die normale Haltefahigkeit an. Siehe Seiten 6 und 7 zur Auswahl
einer geeigneten Verriegelungseinheit.
%2 Da der verwendbare Kolbenstangen-@ die Haltekraft beeinflusst, sollte ein
Kolbenstangen-@ entsprechend den Angaben der obigen Tabelle verwendet

werden.
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® FuBbefestigung--------- 0,14
1,09 + (0,08/50) x 500 + 0,14 = 2,03 kg




Konstruktion

Verriegelungseinheit Serie MWB - UT

13(8) (9

1) @0 (2) (14

Stuckliste

Nr Beschreibung Material Menge Anm. Nr Beschreibung Material Menge Anm.
1 | Gehéuse Bremseinheit| Aluminiumlegierung| 1 Harteloxiert 13 | Innensechskantschraube |  Legierter Stahl 4
2 | Deckel Walzstahl 1 | Verzinkt und chromatiert 14 | Innensechskantschraube |  Legierter Stahl 2
3 | Druckring Aluminiumlegierung | 2 Chromatiert 15 | Kolbenfihrungshand Kunststoff 2
4 | Sicherungsplatte Aluminiumlegierung | 1 Eloxiert 16 | Kolbendichtung NBR 1
5 | Bremsschuh Stahl 1 17 | Kolbenstangendichtung NBR 2
6 | Kolben A Aluminiumlegierung | 1 18 | Dichtung NBR 1
7 | Rollenhalter Stahl 1 19 | Filterelement Sinterbronze 1
8 | Rollenaufnehmer Rostfreier Stahl 2 | Warmebehandelt 20 | Entriegelungsschraube Legierter Stahl 1
9 | Nadelwalze Stahl 2 | Warmebehandelt 21 | Dichtscheibe NBR + rostfreier Stahl| 1
10 | Kolbenfeder Federstahl 1 |Verzinkt und chromatiert 22 | Innensechskantschraube |  Legierter Stahl 4
11 | Rollenfeder Federstahl 1 |Verzinkt und chromatiert 23 | Sicherungsplatte Aluminiumlegierung | 1
12 | Gleitlager Lagerlegierung 2 # Die Verriegelungseinheit kann nicht zerlegt werden.

N
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Funktionsweise | | Typenauswahl

CP96N

C96N

Sonderoptionen|| Signalgeber Zubehor

Produktspezifische
Sicherheitshinweise

Doppeltwirkend;

Doppeltwirkend,
durchgehende
Kolbenstange

Doppeltwirkend
einseitige
Kolbenstange

Doppeltwirkend,
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Kolbenstange

durchgehende
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Serie MWB-UT

Abmessungen

2x4xJ

Grundausfuhrung: MWBB-UT-OJ

Gewindetiefe MC >
Mlﬁ; Mlt T H‘
T — — Kolbenstange 2| «
o | o n = 1 oc
o o o I — L— §
1 rO Q i - - o I Q - Ojm
° ° - @
(o3 o5 om ®
T
C (BY) C
BY F B
F BN
BZ
L
GA
GC (Rc, NPT, G) BP
Entriegelt, wenn druckbeaufschlagt GC
_[® =P——q= L
T I [] —|(D
R I [l
_:L (Rc, NPT, G) BP
Manuelle GA
Entriegelungsschraube
Schllsselweite KC
[mm]
Verwendbarer
Modell Kobenstangen-0 B BH: | BH2 | BHs | BN | BP | BY | BZ C E F GA GC | GF J KC |MC| V
32 @128 | 46 23 38,5 | 465 | 59 | 1/8 | 16 | 101 | 3255 | 30 | 13 | 375 | 37,5 | 13 M6 x 1,0 3 16 | 3,5
40 @ 16 8 57 | 285 | 425 | 485 | 73 | 1/8 | 16 | 115 38 35 | 13 | 59,5 | 445 | — M6 x 1,0 8 16 | 45
50 @20 f8 66 33 49 555 | 78 | 1/8 | 16 | 122 | 46,5 | 40 | 14 64 a7 — M8 x 1,25 4 16 | 45
63 @ 2018 78 39 52,5 | 59,5 | 90 | 1/4 | 16 | 134 | 56,5 | 45 | 14 73 53 — M8 x 1,25 4 16 | 5,5
80 @ 2518 98 49 64,5 71,5 | 113 | 1/4 | 17 170 72 45 20 92 65 — M10 x 1,5 5 17 7,5
100 @30f8 | 116 | 58 735 | 805 | 131 | 1/4 | 17 | 188 89 55 | 20 | 109 74 — M10 x 1,5 5 17 | 9,5
Mit Kolbenstange [mm]
L
Modell Min. Lange Max. Lange
32 250
40 250
50 300 1
63 300 2500
80 300
100 300
+1 Die maximale Kolbenstangenlange von
MWBLI32-XC68 betragt 1800 mm.
FuBbefestigung: MWBL-UT-[J Flansch: MWBFO-UT-O
= [l 4x@ FD
_Lr;u::m_
o o —
(o} ° o . o
| s C %_ i 17 (o) o ]
k.. 3 > m (-
T 4x@ LD — [fRETS
5 o) - 1 0 [0} [} p
X - o o
U
LX Y X - X Y EX
LZ Fz .
LA
[mm] [mm]
Modell | LA | LB | LD | LH | LT | LX | LY |LZ| X Y Modell | FB FD FE FT FX FY FzZ
32 137 | 119 | 7 30 | 32 | 32 | 685 | 50 | 22 9 32 56 7 3 10 72 38 87
40 159 | 137 | 9 33 |32 |38 | 755 |55 |24 | 11 40 65 9 8 10 83 46 101
50 170 | 148 | 9 40 | 3,2 | 46 89 70 | 27 | 11 50 77 9 2 12 100 52 120
63 188 | 160 | 12 | 48 | 3,6 | 56 | 100,5| 80 | 27 | 14 63 92 9 2 12 115 62 &5
80 218 | 190 | 12 | 55 | 45 | 72 | 119,5|100 | 30 | 14 80 100 12 4 16 126 63 153
100 | 244 | 212 | 14 | 65 | 45 | 89 | 1385|120 | 32 | 16 100 120 14 4 16 150 75 178
45
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Serie CP96N/C96N

Einfache Sonderausflihrung

Bitte kontaktieren Sie lhren
Handler fiir weitere Informationen.

Die folgenden Anderungen werden durch das einfache Sonderausfiihrungssystem abgewickelt.

Geanderte Ausfuhrung des Kolbenstangenendes

Code

-XAO0 bis XA30

Symbol fur geanderte Ausfihrung

Serie Wirkungsweise des Kolbenstangenendes Anm.
Standard CP96N Doppeltwirkend; einseitige XAO bis 30 Ausgenommen Zylinder mit Befestigung
C96N Kolbenstange am Kolbenstangenende

Sicherheitshinweise

1. Wenn in den Zeichnungen keine Angaben zu Abmessungen, Toleranzen oder zur
Endbearbeitung gemacht werden, wird von SMC eine passende Auswahl getroffen.
2. Mit ;=“ gekennzeichnete Standardabmessungen hangen folgendermafRen vom

Kolbenstangendurchmesser (D) ab. Die gewtinschte Spezialabmessung angeben.

Symbol: AQ

-

I

D

/e

i
\

30° |

gl
(

Symbol: A8

30°
H
Symbol: A12
C0,5 @ DA
R Sphére AN
4
T| | wit _J
H

Symbol: Al

30°

Symbol: A2

C Co5 @DA

0 D

|

= C0,5 gefeilte
Abschragun
c WA
N R Sphére TP_|
A A
\!yl 4( 4/
H
Symbol: A13 Symbol: A14
éL J DA
C ©DA 30° MM 30°
s | e
H H

30°

o) |
I

6<D<25-=>D-2mm,D>25= D-4mm
3. Die Form von ,AQ0" entspricht der Standardausfiihrung. GemaR den technischen Daten
von A0 weichen nur die Abmessungen A und H von der Standardausfihrung ab.

Symbol: A3

=)
A7

Symbol: A11

R Sphére

1

Symbol: A15

C @ DA 30°
N\
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Funktionsweise | | Typenauswahl
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Serie CP96N/C96N

Code
Geanderte Ausfuhrung des Kolbenstangenendes -XAO0 bis XA30

Symbol: A20 Symbol: A21 Symbol: A22 Symbol: A23
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Serie CP96N/C96N
Gemeinsame Spezifikationen Sonderoptionen

SMC informiert Sie Uiber Details zu Abmessungen, technischen Daten und Lieferzeiten.

Mit Metallabstreifer

Entfernt Frost, Eis, Schweil3spritzer, Spane usw.von der Kolbenstange und schiitzt dadurch die Dichtungen.

Verwendbare Serien

Bestellschlissel

Beschreibung

Modell

Wirkungsweise

Anm.

Standard

CP96N | Doppeltwirkend; einseitige Kolbenstange/durchgehende Kolbenstange —

de t0
Made

Code

Bestell-Nr. Standardausfiihrung |- XC35

C96N Doppeltwirkend; einseitige Kolbenstange/durchgehende Kolbenstange —_

MWB-UT

Verriegelungseinheit

Technische Daten und Abmessungen: Wie Standardausfihrung

Konstruktion

Mit Metallabstreiferl

Metallabstreifer

Aus rostfreiem Stahl (fur Verriegelungseinheit, mit Hartverchromung)

Metallabstreifer Metallabstreifer

Funktionsweise | | Typenauswahl

CP96N

Doppeltwirkend;

einseitige
Kolbenstange

Verriegelungszylinder

Doppeltwirkend,
durchgehende
Kolbenstange

Verriegelungseinheit

Geeignet fir Umgebungen, in denen Rost und Korrosionen entstehen kénnen.

Verwendbare Serien

Bestellschlissel

Beschreibung

Modell

Anm.

Standard

MWB-UT

Verriegelungseinheit

| Bestell-Nr. Standardausfiihrung |-X068

Code

Aus rostfreiem Stahl
(Far Verriegelungseinheit, mit Hartverchromung)

Technische Daten und Abmessungen: Wie Standardausfihrung

Lange Kolbenstange aus rostfreiem Stahl

Modell Min. Léange Max. Lange Anm.
32 250 mm 1800 mm
40 250 mm Kann in Schritten
50 300 mm von 1 mm bis zur
63 300 mm 2500 mm maximalen Lange
30 300 mm gefertigt werden.
100 300 mm

O
2
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C96N

Zubehor

Signalgeber

Produktspezifische
Sicherheitshinweise

Doppeltwirkend;

Doppeltwirkend,

Verriegelungseinheit
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einseitige
Kolbenstange

durchgehende
Kolbenstange

MWB-UT
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Serie CP96N/C96N
Produktspezifische Sicherheitshinweise 1

Vor der Handhabung der Produkte durchlesen. Siehe Umschlagseite fiir Sicherheitsvorschriften. Flr
VorsichtsmaBnahmen flr Antriebe und Signalgeber siehe ,,Vorsichtsmanahmen zur Handhabung

von SMC-Produkten® und die Betriebsanleitung auf der SMC-Website, https://www.smc.eu

] Konstruktion von Komponenten und Maschinen \

] Auswahl

1.

A Warnung

Die Konstruktion muss so erfolgen, dass kein
menschlicher Koérper in direkten Kontakt mit
angetriebenen Objekten bzw. den beweglichen
Teilen der Verriegelungszylinder kommt.

Entwerfen Sie eine sichere Konfiguration durch die Anbringung
von Schutzabdeckungen, die den direkten Kontakt mit dem
menschlicher Kérper verhindern, bzw. sehen Sie Sensoren vor.

. Verwenden Sie eine Ausgleichssteuerung und

beriicksichtigen Sie das abrupte Anfahren der Zylinder.
In Féllen wie z. B. einem Zwischenstopp, bei dem innerhalb des
Hubs an einer bestimmten Position eine Verriegelung einsetzt und
der Luftdruck nur von einer Seite des Zylinders angewandt wird,
fahrt der Kolben mit hoher Geschwindigkeit an, wenn die
Verriegelung gedffnet wird. In diesen Fallen besteht die Gefahr der
Verletzung von Personen durch eingeklemmte Hande, FuRRe, usw.,
aber auch der Beschadigung der Gerate. Um dieses abrupte
Anfahren zu vermeiden, sollte eine Ausgleichssteuerung verwendet
werden, wie z. B. die empfohlene Pneumatikschaltung (Seite 51).

Auswahl l

49

A Warnung

1.

Vermeiden Sie Lasten im verriegelten Zustand,
wenn gleichzeitig StoRe, starke Schwingungen oder
Drehkrafte, usw. auftreten kénnen.

Geben Sie Acht, denn externe Einwirkungen, wie z. B.
StolRkrafte, starke Schwingungen oder Drehkrafte konnen den
Verriegelungsmechanismus beschadigen bzw. seine
Lebensdauer verringern.

. Berticksichtigen Sie bei einem Zwischenstopp die

Anhaltegenauigkeit und den Uberlauf.
Durch die Eigenschaften einer mechanischen Verriegelung kommt
es zu einer Zeitverzdgerung, sowohl in Bezug auf das Stopp-Signal
als auch vor dem Anhalten. Der sich aus dieser Zeitverzégerung
ergebende Zylinderhub heiRt Uberlauf. Die Differenz zwischen
maximalem und minimalem Uberlauf ist die Anhaltegenauigkeit.
« Platzieren Sie einen Endlagenschalter vor der gewiinschten
Anhalteposition, dessen Abstand dem Uberlauf entspricht.
* Die Erfassungslange (Mitnehmerlédnge) des
Endlagenschalters muss dem Uberlauf +x entsprechen.
* SMC-Signalgeber haben Betriebsbereiche von 8 bis
14 mm (je nach Signalgebermodell).
Wenn der Uberlauf diesen Bereich {berschreitet, sollte an der
Signalgeber-Lastseite eine Selbsthaltefunktion des Kontakts erfolgen.
= Bezlglich Anhaltegenauigkeit siehe Seiten 10 und 26.

Stopp-Signal -
Sk o e R -
Uberlauf

- }

O

A Warnung

3. Um die Anhaltegenauigkeit zu verbessern, sollte die

Zeit zwischen Stopp-Signal und Betrieb der
Verriegelung so kurz wie méglich sein.
Verwenden Sie hierzu eine Vorrichtung wie z. B. einen hoch
dynamischen elektrischen Kontrollkreislauf oder ein
Elektromagnetventil, und setzen Sie das Elektromagnetventil
so nahe wie moglich zum Zylinder.

4. Beachten Sie, dass die Anhaltegenauigkeit durch
Anderungen der Kolbengeschwindigkeit beeinflusst wird.
Wenn sich die Kolbengeschwindigkeit wahrend des
Zylinderhubs aufgrund von Lasténderungen, Stérungen, usw. andert,
nimmt die Streuung der Stopp-Positionen zu. Deshalb sollte in
Erwégung gezogen werden, eine Standard-Kolbengeschwindigkeit
festzulegen, unmittelbar bevor er die Stopp-Position erreicht.
AuRerdem nimmt die Streuung der Stopp-Positionen wahrend
des gedampften bzw. des beschleunigten Teils des Hubs
nach der Inbetriebnahme zu, aufgrund der grofRen
Anderungen der Kolbengeschwindigkeit.

+ 5. Die Haltekraft (max. statische Last) gibt die maximale
! Fahigkeit zum Halten einer statischen Last ohne Lasten,
! Schwingungen und St6Re an. Dies ist keine Last, die
! unter normalen Bedingungen gehalten werden kann.

Bestimmen Sie unter Beriicksichtigung des Modellaus-
; wahlverfahrens die geeigneten Kolbendurchmesser fir
Betriebsbedingungen. Die Typenauswahl (Seiten 6 und 7)
! beruht auf der Verwendung an der Zwischenposition. Wenn der
Zylinder verriegelt ist, wirkt keine kinetische Energie auf diesen.
! Unter diesen Bedingungen ist die bewegte Masse bei der
maximalen Geschwindigkeit (v) von 100 mm/s, wie in den
! Diagrammen [5] bis [7] auf Seite 7 dargestellt, in Abhéngigkeit
des Betriebsdrucks und des gewahlten Modells zu verwenden.

] Montage

AWarnung

1. StandardmaéRig ist die manuelle Verriegelung entriegelt. Unter
dieser Bedingung funktioniert die Verriegelung nicht. Rasten
Sie die Verriegelung ein, bevor Sie den Betrieb starten.

2. Verbinden Sie das Kolbenstangenende mit der Last
bei entriegelter Verriegelung.
Wenn im verriegelten Zustand montiert wird, kann eine Last, die grof3er
ist als die Drehkraft oder Haltekraft, usw. auf die Kolbenstange wirken
und den Verriegelungsmechanismus beschédigen. Da die Serie C(P)96N
mit einem manuellen Entriegelungsmechanismus ausgestattet ist, kann
der entriegelte Zustand ohne Druckluftversorgung gehalten werden.

3. Verwenden Sie fiir die Kolbenstange keine exzentrischen Lasten.
Insbesondere sollte darauf geachtet werden, dass der
Lastschwerpunkt mit der Zylinderwellen-Mittelachse ubereinstimmt.
Wenn sie stark voneinander abweichen, kann die Kolbenstange
wegen des Tragheitsmoments bei den Verriegelungsstopps
ungleichméRig abgenutzt oder sogar beschadigt werden.

-
- - B0
-
5 o E——} 5 5
X Lastmittelpunkt und Zylinderwellen- O Lastmittelpunkt und Zylinderwellen-
Mittelachse stimmen nicht Gberein. Mittelachse stimmen Uberein.

+ Kann verwendet werden, wenn das gesamte erzeugte Drehmoment durch
eine entsprechende Fihrung aufgenommen wird.

SVC
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Serie CP96N/C96N

Produktspezifische Sicherheitshinweise 2

Vor der Handhabung der Produkte durchlesen. Siehe Umschlagseite fiir Sicherheitsvorschriften. Flr
VorsichtsmaBnahmen flr Antriebe und Signalgeber siehe ,,Vorsichtsmanahmen zur Handhabung
von SMC-Produkten® und die Betriebsanleitung auf der SMC-Website, https://www.smc.eu

|

Montage

A\ Achtung

1. Verwenden Sie zum Austauschen der Befestigungs-

elemente den Sechskantschliissel.

Kolben-@ [mm] Schlusselgrofie Anzugsmoment [N-m]
32,40 4 4,8
50, 63 5 10,4
80, 100 6 18,2

. Beim Austauschen des Befestigungselements auf

der Hinterseite wird auch die Zugstangenmutter
des Zylindergehauses gelockert.

Nachdem die Zugstangenmutter mit dem korrekten
Anzugsmoment festgezogen wurde (siehe obigen Punkt 1 der
Montage), montieren Sie das Befestigungselement.

. Kolbenstange nicht mit verschraubtem Faltenbalg drehen.

Beim Drehen der Kolbenstange das Band lésen und darauf
achten, den Faltenbalg nicht zu verdrehen.

Die Entluftungsbohrung des Faltenbalgs nach unten bzw. in
eine geeignete Richtung montieren, um das Eindringen von
Staub, Feuchtigkeit usw. in den Faltenbalg zu vermeiden.

. Mittelschwenkbefestigung nicht demontieren, da

dies zum Verlust des eingestellten Drehpunkts fuhrt
Die Ausrichtung der Schwenkachse zum Zylinder erfordert eine
hohe Genauigkeit Wird ein Zylinder mit Mittelschwenk-
befestigung demontiert, kann aus dem Verlust des eingestellten
Drehpunkts eine Funktionsstérung resultieren

|

Einstellung

AWarnung

1. Die Dampfungseinstelldrossel darf nicht Gber den

Anschlag hinaus geoffnet werden (Tabelle rechts).

Die Dampfungseinstelldrossel ist mit einer Verkropfung bzw.
mit einem Sicherungsring als Haltemechanismus versehen
und darf nicht tGber diesen Punkt hinaus aufgeschraubt
werden. Wird Druckluft zugefiihrt und der Betrieb gestartet,
ohne diesen Punkt zu berlcksichtigen, kann sich die
Dampfungseinstelldrossel aus dem Zylinderdeckel I6sen.

Die zulassige Anzahl an Umdrehungen bezeichnet die
Umdrehungen, bis die Drossel der Dampfungseinstelldrossel
ausgehend von der vollstandig geschlossenen Stellung
vollstandig gedffnet wird.

3.

£
=
8
G
Einstellung S
]
AWarnung
2
2.Beim Einschrauben und Ausschrauben der §
Dampfungseinstelldrossel das folgende Drehmoment | 2
beachten (siehe nachfolgende Tabelle). I
Wenn beim Einschrauben bzw. Ausschrauben ein Anzugsmoment tber dem %
zulassigen Wert verwendet wird, wird die D&mpfungseinstelldrossel beschadigt, g
wenn sie vollstandig geschlossen wird bzw. der Haltemechanismus wird | O
tiberschritten, wenn sie vollstdndig gedffnet wird. Dadurch wird die Schraube | -
gelost und die D&mpfungseinstelldrossel kann herausgeschleudert werden. § kS 2
Kolben-@ |  Schliisselweite der . Zulassige Zulassiges 523
[mm] | Dampfungseinstelldrossel SR I Umdrehungen | Drehmoment [N-m] ggé
JIS 4648 e
32,40 2 Sechskantschliissel 2 4 0.02 il e
JIS 4648 £55
50, 63 2 Sechskanischiissel2| > 0.02 = 2
o C
JIS 4648 sos
80, 100 3 Sechskantschlissel 3| >*° 0,06 83 2
Achten Sie darauf, dass die pneumatische Endlagendampfung -
am Hubende aktiviert ist. ©
Wenn die zuldssige kinetische Energie bei deaktivierter pneumatischer | QO

Endlagenddmpfung den auf den Seite 11 und 27 genannten Wert Uberschreitet,
kénnen die Kolbenstange oder die Zugstange beschédigt werden. Aktivieren
Sie bei Betrieb des Zylinders die pneumatische Endlagendampfung.

A\ Achtung

1.

Den Luftausgleich des Zylinders einstellen.
Balancieren Sie die Last aus, indem Sie den Luftdruck an der
Vorder- und Hinterseite des Zylinders mit an den Zylinder
montierter Last und offener Verriegelung einstellen. Durch
eine sorgfaltige Einstellung dieses Gleichgewichts kann ein
abruptes Anfahren des Zylinders verhindert werden.

. Passen Sie die Einbaupositionen der Signalgeber an.

Wenn Zwischenstopps ausgefihrt werden sollen, missen die
Einbaupositionen der Signalgeber angepasst werden. Hierbei
muss insbesondere der Uberlauf an der gewiinschten
Halteposition bertcksichtigt werden.
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Serie CP96N/C96N

Produktspezifische Sicherheitshinweise 3

A I Vor der Handhabung der Produkte durchlesen. Siehe Umschlagseite fiir Sicherheitsvorschriften. Fir
VorsichtsmaBnahmen flr Antriebe und Signalgeber siehe ,,Vorsichtsmanahmen zur Handhabung

von SMC-Produkten® und die Betriebsanleitung auf der SMC-Website, https://www.smc.eu

| Pneumatikschaltung

A Warnung

1. Verwenden Sie eine Pneumatikschaltung, bei der wahrend

eines verriegelten Stopps beide Kolbenseiten mit Druck
beaufschlagt werden.
Um ein abruptes Anfahren des Zylinders beim
Wiederanfahren oder manuellen Entriegeln nach einem
verriegelten Stopp zu verhindern, muss ein Aufbau verwendet
werden, der an beiden Seiten des Kolbens Druck anlegt, um
auf diese Weise die durch die Last in Richtung der
Kolbenbewegung erzeugte Kraft aufzunehmen.

2. Die effektive Flache des Ventils fur Entriegelung
sollte mindestens 50 % des effektiven Querschnitts
des Ventils zum Antrieb des Zylinders betragen,
und es sollte so nah wie moglich am Zylinder
montiert werden, sodass es naher als das Ventil
zum Antrieb des Zylinders ist.

Bei einem kleinen effektiven Querschnitt des Ventils fir
Entriegelung, oder wenn dieses in einem Abstand zum
Zylinder montiert ist, steigt die erforderliche Zeit zur Entliftung
und Entriegelung, was zu einem verzogerten Betrieb der
Verriegelung fuhren kann.

Der verzdgerte Betrieb der Verriegelung kann zu Problemen fiihren,
wie z. B. das Uberfahren einer Zwischenposition. Wenn eine
Betriebsposition beibehalten werden soll, beispielsweise um das
Herunterfallen von Werksticken zu vermeiden, kann es zu einer
zeitlichen Verzogerung dieser Funktion kommen.

3. Vermeiden Sie einen Rickfluss des Entluftungsdrucks,

wenn die Moglichkeit des Druckaufbaus durch Entliftung
besteht, beispielsweise bei Mehrfachanschlussplatte mit
gemeinsamer Entliftung.
Es kdnnen Funktionsstérungen an der Verriegelung auftreten,
wenn infolge einer Druckiberlagerung wahrend der Entliftung
ein Ruckdruck entsteht. Verwenden Sie eine
Mehrfachanschlussplatte mit individuellem Entliftungstyp
oder ein Einzelventil.

4. Lassen Sie mindestens 0,5 Sekunden zwischen

einem verriegelten Stopp (Zwischenstopp des
Zylinders) und der Entriegelung verstreichen.
Wenn die Zeit des verriegelten Stopps zu kurz ist, kann die
Kolbenstange (mit der Last) abrupt mit einer héheren
Geschwindigkeit anfahren, als die am Drosselriickschlagventil
eingestellte Geschwindigkeit.

5. Steuern Sie beim Wiederanlauf das Schaltsignal
zum Entriegeln des Elektromagnetventils so, dass
es vorher oder zur selben Zeit agiert wie das
Elektromagnetventil des Zylinderantriebs.

Wenn das Signal verzogert ist, kann die Kolbenstange (mit der
Last) abrupt mit einer htheren Geschwindigkeit anfahren, als
die am Drosselrtickschlagventil eingestellte Geschwindigkeit.

6. Verriegelungs-Elektromagnetventil auf Tau-

Kondensation infolge wiederholter Luftversorgung
und Entluftung prafen.
Der Betriebshub des Verriegelungsmechanismus ist sehr
klein. Folglich kumuliert sich die von der adiabatischen
Ausdehnung verursachte Tau-Kondensation bei langer
Verschlauchung und wiederholter Luftversorgung und
Entliftung im Verriegelungsmechanismus. Dies kann zu
Korrosion an internen Bauteilen fiihren und Luftleckagen oder
Entriegelungsstérungen verursachen.

51

A Warnung

7. Grundausfihrung einer Schaltung
1. [Horizontal]

Spule.Al Spule.B|Spule.C| Wirkungseise
ON | ON |OFF| Ausfahren
OFF | OFF | OFF |Verriegetter Stopp
. ] ) ON |OFF|OFF Frei
Ausfahren Ruak ON | ON |OFF| Ausaten

<_J0bi50,55
. 32Wege | ON |OFF| ON | Rickselurg
ridciontitn | o OFF| OFF | OFF [VrigelrSopg

eschlossen Min.055s
g ON |OFF |OFF Frei j

Rickstelung <_J 0bis 0,55

Min.055

Mittelstellung
druckbeaufschlagt

N
Spule.C {1 b . 2 ON |OFF| ON

2. [Vertikal]
[Last in Ausfahrrichtung der Kolbenstange]

[Last in Einfahrrichtung der Kolbenstange]

Regler mit
Riickstromfunktion

Reg\ie; mit
Rilckstrom-

funktion

Spule. A H;[

Spule.
Spule. B %ﬁ é% Spule.C

A A
= Als Symbol fur den Verriegelungszylinder in der Grundschaltung wird
das Original-SMC-Symbol verwendet.

A\ Achtung

1. Ein druckbeaufschlagtes Ventil mit drei Positionen und
Mittelstellung und ein Regler mit Rickflussfunktion kdnnen durch
ein in der Grundstellung offenes Ventil mit drei Anschliissen und
einen Regler mit Entliftungsfunktion ersetzt werden.

Zylinderseite Zylinderseite

%Eﬁ%@gﬁé I P S

O,
WAES Regler @db

v AV

[Beispiel]
1. [Horizontal]

S”“&%mtgﬁ;”?m%
Regler Ml{:ﬂ e

2. [Vertikal]

[Last in Ausfahrrichtung der Kolbenstange]  [Last in Einfahrrichtung der Kolbenstange]

Spule.C e B
[I]ZM [I]ZM
e iﬁ:ﬂsﬁg% Spu\g;znz[ Regler’h’{:i;m
Spule. A % Rpu\e. C QA",'\IP

A A
# Als Symbol fur den Klemmzylinder in einer Pneumatikschaltung wird
das Original-SMC-Symbol verwendet.

ZSNC
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Serie CP96N/C96N
Produktspezifische Sicherheitshinweise 4

Vor der Handhabung der Produkte durchlesen. Siehe Umschlagseite fir Sicherheitsvorschriften. Flr
VorsichtsmaBnahmen fiir Antriebe und Signalgeber siehe ,,Vorsichtsmanahmen zur Handhabung

von SMC-Produkten® und die Betriebsanleitung auf der SMC-Website, https://www.smc.eu

] Manuelle Entriegelung \

] Wartung

A Warnung

1. Bedienen Sie nie niemals die Entriegelungsschraube,
bevor die Sicherheit GUberprift wurde.

» Wenn die Entriegelung erfolgt, indem nur eine Seite des Zylinders mit
Druckluft beaufschlagt wird, besteht grofie Gefahr, da die beweglichen
Teile des Zylinders mit hoher Geschwindigkeit herausschnellen.

* Bei der Entriegelung missen Sie sicherstellen, dass sich keine
Personen innerhalb des Lastbewegungsbereiches befinden und dass
beim Bewegen der Lasten keine anderen Probleme auftreten kénnen.

2. Bevor Sie die Entriegelungsschraube bedienen,
entliften Sie den Restdruck des Systems.

3. Treffen Sie MalRnahmen gegen ein Herabfallen der Last.
» Achten Sie bei der Durchfiihrung der Tatigkeiten darauf, dass
die Last in einer moglichst niedrigen Position gehalten wird.
* Treffen Sie MaBnahmen zum Schutz vor Herabfallen von Lasten.

A\ Achtung

1. Wenn die Verriegelung mit der Entriegelungsschraube zum

Zweck einer Montage oder Einstellung entriegelt wird, stellen
Sie sicher, danach wieder mit der Entriegelungsschraube
den verriegelten Zustand herzustellen.
Wenn die Entriegelungsschraube nicht wieder in den verriegelten
Zustand zuriickversetzt wird, funktioniert die Verriegelung eventuell
nicht korrekt, oder die Entriegelung wird aufgrund von Luftleckagen
aus der Entriegelungsschraube nicht vollstandig ausgefihrt.

[Zurtickkehren in den verriegelten Zustand]

1) Drehen Sie die Entriegelungsschraube mit einem Sechskantschliissel
gegen den Uhrzeigersinn bis zum Anschlag. Wenn die
Entriegelungsschraube diese Position erreicht hat, drehen Sie sie
eine weitere Sechstel-Umdrehung, um sie sicher festzuziehen.

« Verwenden Sie keinen elektrischen oder pneumatischen Schraubendreher.

Entriegelungsschraube

Sechskantschlissel

Entriegelungsschraube

(Keine Druckluftleckage)

Manuell entriegelt Geklemmt

Kolben-@ Sechskantschliisselgrée
[mm] Entriegelungsschraube
32,40 3

50, 63 4

80, 100 5

2) Beaufschlagen Sie den Entriegelungsanschluss mit
mindestens 0,3 MPa Druck, und tberprifen Sie, ob keine
Luftleckagen an der Entriegelungsschraube vorhanden sind
und dass die Verriegelung korrekt funktioniert.

A\ Achtung

1. Verriegelungseinheiten sind austauschbar.

Wenn Sie die Verriegelungseinheit fiir die Wartung bestellen, wéhlen
Sie je nach Verriegelung den passenden Zylinderdurchmesser.

Kolben-@ [mm] | Gewindeart | Teilenummer Ersatz-Verriegelungseinheit
32 G MWB32TF-UA
40 G MWB40TF-UA
50 G MWBS50TF-UA
63 G MWBG63TF-UA
80 G MWBB80TF-UA
100 G MWB100TF-UA
= FUr Verriegelungseinheiten mit Faltenbalg fiigen Sie zum Teilenummernanhang
-J hinzu.

Beispiel) MWB50TF-UA-J

2. Austausch der Verriegelungseinheit
Die folgende Methode wird anhand von CP96N beschrieben,
kann aber auch auf C96N angewandt werden.
1) Schrauben Sie die Entriegelungsschraube bis zum Gehausekappenende
ein oder beaufschlagen Sie den Entriegelungsanschluss mit mind.
0,3 MPa, um den entriegelten Zustand herzustellen.

Entriegelungsschraube

a) Entriegelung durch
Luftdruck

b) Manuelle Entriegelung

2) Entfernen Sie den Haltebolzen (Innensechskantschraube) der
Verriegelungseinheit mit einem Sechskantschlissel. Siehe
unten stehende Tabelle fur verwendbaren Sechskantschliissel.
Falls die Kolbenstangenmutter verwendet wird, entfernen Sie sie.

Kolben-@ SechskantschliisselgroRRe des

[mm] Verriegelungseinheit-Haltebolzens
32 3
40, 50 5
63 6
80 8
100 10
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Funktionsweise | | Typenauswahl

CP96N

C96N

Doppeltwirkend;

Doppeltwirkend,
durchgehende
Kolbenstange

Doppeltwirkend;

einseitige
Kolbenstange

einseitige
Kolbenstange

Doppeltwirkend,

durchgehende
Kolbenstange

Signalgeber Zubehor

Sonderoptionen
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Serie CP96N/C96N

Vor der Handhabung der Produkte durchlesen. Siehe Umschlagseite fir Sicherheitsvorschriften. Flr

c I Produktspezifische Sicherheitshinweise 5

VorsichtsmaBnahmen fiir Antriebe und Signalgeber siehe ,,Vorsichtsmanahmen zur Handhabung
von SMC-Produkten® und die Betriebsanleitung auf der SMC-Website, https://www.smc.eu

] Wartung

A Achtung

3) Ziehen Sie die alte Verriegelungseinheit aus dem Zylinder.

Alte
Verriegelungs-
einheit

4) Setzen Sie eine neue Verriegelungseinheit in den Zylinder ein.
Die Verriegelungseinheit fur die Wartung wird ab Werk im
entriegelten Zustand geliefert.

(Werkseitig:
Entriegelter
Zustand)

5) Setzen Sie den Haltebolzen der Verriegelungseinheit ein
und ziehen Sie ihn voriibergehend fest.
Uberpriifen Sie, ob die Kolbenstange im entriegelten
Zustand leicht von Hand bewegt werden kann.

6) Uberprifen Sie, ob der Schritt 5) korrekt durchgefiihrt wurde, und
ziehen Sie dann den Haltebolzen der Verriegelungseinheit mit
dem korrekten Anzugsmoment fest, wie in der nachstehenden
Tabelle gezeigt.

Kolben-@ Korrektes Anzugsmoment des
[mm] Verriegelungseinheit-Haltebolzen [N-m]
32 1,35 bis 1,65
40, 50 4,7 bis 5,7
63 11,3 bis 13,7
80 22,1 bis 26,9
100 37,8 bis 46,2

>3 SvC

O

7) Drehen Sie nach der Montage die Entriegelungsschraube mit
einem Sechskantschliissel gegen den Uhrzeigersinn bis zum
Anschlag. Wenn die Entriegelungsschraube diese Position
erreicht hat, drehen Sie sie eine weitere Sechstel-Umdrehung,

um sie sicher festzuziehen.

= Verwenden Sie keinen elektrischen oder pneumatischen Schraubendreher.

Kolben-@ SechskantschlusselgroRe
[mm] Entriegelungsschraube
32,40 3

50, 63 4

80, 100 5

Uberpriifen Sie, ob der Zylinder verriegelt ist und ob die Verriegelung
entriegelt ist, wenn ein Luftdruck von mind. 0,3 MPa an den
Entriegelungsanschluss der Verriegelungseinheit angeschlossen wird.
AufRRerdem sollte sich die Kolbenstange mit dem Mindest-Betriebsdruck
leichtgangig bewegen. Uberpriifen Sie, ob keine Luftleckagen an der

Entriegelungsschraube

Entriegelungsschraube vorhanden sind.




Serie MWBLI-UT

Produktspezifische Sicherheitshinweise

Vor der Handhabung der Produkte durchlesen. Siehe Umschlagseite fiir Sicherheitsvorschriften. Flr
VorsichtsmaBnahmen flr Antriebe und Signalgeber siehe ,,Vorsichtsmanahmen zur Handhabung
von SMC-Produkten® und die Betriebsanleitung auf der SMC-Website, https://www.smc.eu

<Sicherheitshinweise fur Verriegelungseinheit MWB[J-UT>

Auswahl/Konstruktion \

Montage/Einstellung

e Einzelheiten zur Auswahl der Verriegelungseinheit
finden Sie unter Typenauswahl auf den Seiten 6 und 7.

* Verwenden Sie eine KolbenstangengrofRe geman
den Angaben der nachfolgenden Tabelle.
Modell MWB32-UT|MWB40-UT|MWB50-UT|MWB63-UT| MWBSO-UT\MWBlOO-UT
Veniendharer Kohenstangenf| @ 12 f8 | @ 16 f8 | @ 208 | @ 20 f8 | @ 25 f8 ‘ @ 30 f8
Material Stahl/Rostfreier Stahl
Oberflachenbehandlung Hartverchromung: 10 um
Oberflachenrauheit Gemittelte Rautiefe: Rz 1,6

Wird eine anderere Kolbenstange als die oben genannten verwendet, kann
dies zu Schaden der internen Bauteile, fehlerhafter Montage der
Verriegelungseinheit, Betriebsstorungen, Abnahme der Haltekraft usw. fiihren.

Bei zu groRer Querbelastung bzw. Anwendung zu groRer
externer Kraft kann die Verriegelungseinheit beschadigt
werden. Dieser Aspekt muss unbedingt beachtet werden.
Verwenden Sie die Verriegelungseinheit nicht fur
Anwendungen, bei denen die Kolbenstange rotiert.

Vermeiden Sie im verriegelten Zustand eine Uberlagerung der
Last durch StoRe, starke Schwingungen, Drehmomente, usw.
Beachten Sie, dass eine externe Einwirkungen, wie z. B. StdRe,
starke Schwingungen oder Drehmomente, die Verriegelungseinheit
beschédigen oder ihre Lebensdauer verringern kann.

Eine zu lange Leitung zwischen dem
Entriegelungsanschluss der Verriegelungseinheit und dem
Ventil fur die Verriegelung bzw. eine Leitung mit zu kleinem
Durchmesser kann die Anhaltegenauigkeit der
Verriegelungseinheit beeintréchtigen.

Wenn die Entriegelung aus dem verriegelten Zustand erfolgt und
dabei eine dussere Kraft oder eine Last auf die Verriegelungseinheit
wirkt, kann dies ein abruptes Anfahren des Zylinders zur Folge
haben. Ein hdufiges abruptes Anfahren aufgrund dusserer Kréfte und
Lasten kann die Verriegelungseinheit beschéadigen oder ihre
Lebensdauer verringern. Treffen Sie geeignete MaBnahmen, um die
Schaltung bzw. das System zu schiitzen.

Bei der Verwendung der Verriegelungseinheit in Kombination
mit einem Druckluftzylinder kann abruptes Anfahren durch
eine Ausgleichssteuerung - siehe empfohlene
Pneumatikschaltungen auf Seite 51 — verhindert werden.

» Wird die Verriegelungseinheit verwendet, indem sie parallel
zum Zylinder angeordnet wird (siehe Abbildung unten), muss
der Zylinder an der Kolbenstange ausgerichtet werden.

i Bewegung
v hoch/runter
||
i

ZSNC

» Stellen Sie sicher, dass die Oberflache der
Kolbenstange, die in die Verriegelungseinheit
eingefuhrt wird, bei der Montage nicht beschadigt wird.
Kratzer oder Beulen auf der Oberflache der Kolbenstange
kénnen einen hohen Verschlei auf der Innenflache des
Bremsbelags verursachen oder dessen Haltekraft verringern.

e Fasen Sie das Kolbenstangenende, das in die
Verriegelungseinheit eingefuhrt wird, wie in den
nachfolgenden Abbildungen an, um die Dichtung
und die Fuhrung vor Beschadigung zu schutzen.

30°

)
J

@ D-2

2D

Fur Aul3engewinde

[ ]

Fur Innengewinde

-_——
@D

» Siehe Seite 52 fur die manuelle Entriegelung.

Wartung/Inspektion

« Die Verriegelungseinheit darf nicht fur Wartungsarbeiten
zerlegt werden.
Bitte kontaktieren Sie fur Reparaturen oder WartungsmafRnahmen
unser nachstes Verkaufsbiro.

e Das Innere der Verriegelungseinheit oder die
Oberflache der Kolbenstange, die in die
Verriegelungseinheit eingefuhrt wird, dirfen nicht
gefettet/geschmiert werden.

Andernfalls kdnnte die Haltekraft verringert werden.

» Treffen Sie bei der Wartung der Gerate zusatzliche
Sicherheitsmafinahmen.

Typenauswahl

Funktionsweise

CP96N

einseitige
Kolbenstange

,| | Doppeltwirkend,;

Doppeltwirkend
durchgehende
Kolbenstange

C96N

Doppeltwirkend
einseitige
Kolbenstange

Doppeltwirkend,
durchgehende
Kolbenstange

Verriegelungseinheit
MWB-UT

Zubehor

Signalgeber

Sonderoptionen
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A\ Sicherheitshinweise

A\ Achtung:
A\ Warnung:
A\ Gefahr :

Diese Sicherheitshinweise sollen vor gefahrlichen Situationen und/oder Sachschéden
schitzen. In den Hinweisen wird die Schwere der potentiellen Gefahren durch die

Gefahrenworte ,,Achtung“, ,,Warnung“ oder ,,Gefahr* bezeichnet. Diese wichtigen
Sicherheitshinweise miissen zusammen mit internationalen Standards (ISO/IEC)*!) und
anderen Sicherheitsvorschriften beachtet werden.

e e e e e e e e e e e e e e e e e e
Achtung verweist auf eine Gefahr mit geringem Risiko, die
leichte bis mittelschwere Verletzungen zur Folge haben

kann, wenn sie nicht verhindert wird.

Warnung verweist auf eine Gefahr mit mittlerem Risiko, 1
die schwere Verletzungen oder den Tod zur Folge haben 1
kann, wenn sie nicht verhindert wird. |
Gefahr verweist auf eine Gefahr mit hohem Risiko, die 1
schwere Verletzungen oder den Tod zur Folge hat, wenn sie I
nicht verhindert wird. a

O T T T S ———

#1) 1ISO 4414:  Fluidtechnik — Ausflihrungsrichtlinien Pneumatik
ISO 4413:  Fluidtechnik — Ausfihrungsrichtlinien Hydraulik
IEC 60204-1: Sicherheit von Maschinen — Elektrische Ausristung von
Maschinen (Teil 1: Allgemeine Anforderungen)
1SO 10218-1: Industrieroboter - Sicherheitsanforderungen usw.

1. Verantwortlich fiir die Kompatibilitdt bzw. Eignung des Produkts ist die Person,

. Maschinen und Anlagen dirfen nur von entsprechend geschultem Personal

3. Wartungsarbeiten an Maschinen und Anlagen oder der Ausbau einzelner

4. Die in diesem Katalog aufgefiihrten Produkte werden ausschlieBlich fur die

/AWarnung

die das System erstellt oder dessen technische Daten festlegt.

Da das hier beschriebene Produkt unter verschiedenen Betriebsbedingungen eingesetzt wird, darf die
Entscheidung tiber dessen Eignung fiir einen bestimmten Anwendungsfall erst nach genauer Analyse
und/oder Tests erfolgen, mit denen die Erfiillung der spezifischen Anforderungen tiberprift wird.

Die Erfiillung der zu erwartenden Leistung sowie die Gewéhrleistung der Sicherheit liegen in der
Verantwortung der Person, die die Systemkompatibilitat festgestellt hat.

Diese Person muss anhand der neuesten Kataloginformation sténdig die Eignung aller Produktdaten
Uberprifen und dabei im Zuge der Systemkonfiguration alle Mdglichkeiten eines Gerateausfalls
ausreichend beriicksichtigen.

betrieben werden.

Das hier beschriebene Produkt kann bei unsachgeméaBer Handhabung geféhrlich sein.

Montage-, Inbetriebnahme- und Reparaturarbeiten an Maschinen und Anlagen, einschlieBlich der
Produkte von SMC, durfen nur von entsprechend geschultem und erfahrenem Personal
vorgenommen werden.

Komponenten durfen erst dann vorgenommen werden, wenn die Sicherheit
gewahrleistet ist.

Inspektions- und Wartungsarbeiten an Maschinen und Anlagen diirfen erst dann ausgefihrt werden,
wenn alle MaBnahmen (berprift wurden, die ein Herunterfallen oder unvorhergesehene
Bewegungen des angetriebenen Objekts verhindern.

Vor dem Ausbau des Produkts missen vorher alle oben genannten SicherheitsmaBnahmen
ausgefihrt und die Stromversorgung abgetrennt werden. AuBerdem miissen die speziellen
VorsichtsmaBnahmen fiir alle entsprechenden Teile sorgféltig gelesen und verstanden worden sein.
Vor dem erneuten Start der Maschine bzw. Anlage sind MaBnahmen zu treffen, um
unvorhergesehene Bewegungen des Produkts oder Fehlfunktionen zu verhindern.

Verwendung in der Fertigungsindustrie und dort in der Automatisierungs-

technik konstruiert und hergestellt. Fir den Einsatz in anderen Anwendungen

oder unter den im folgenden aufgefiihrten Bedingungen sind diese Produkte
weder konstruiert, noch ausgelegt:

1) Einsatz- bzw. Umgebungsbedingungen, die von den angegebenen technischen Daten abweichen,
oder Nutzung des Produkts im Freien oder unter direkter Sonneneinstrahlung.

2) Installation innerhalb von Maschinen und Anlagen, die in Verbindung mit Kernenergie,
Eisenbahnen, Luft- und Raumfahrttechnik, Schiffen, Kraftfahrzeugen, militérischen Einrichtungen,
Verbrennungsanlagen, medizinischen Geraten, Medizinprodukten oder Freizeitgeréten eingesetzt
werden oder mit Lebensmitteln und Getranken, Notausschaltkreisen, Kupplungs- und
Bremsschaltkreisen in Stanz- und Pressanwendungen, Sicherheitsausriistungen oder anderen
Anwendungen in Kontakt kommen, soweit dies nicht in der Spezifikation zum jeweiligen Produkt in
diesem Katalog ausdriicklich als Ausnahmeanwendung fir das jeweilige Produkt angegeben ist.

AWarnung

3) Anwendungen, bei denen die Mdglichkeit von Schaden an Personen, Sachwerten
oder Tieren besteht und die eine besondere Sicherheitsanalyse verlangen.

4) Verwendung in Verriegelungssystemen, die ein doppeltes Verriegelungssystem mit
mechanischer Schutzfunktion zum Schutz vor Ausféllen und eine regelmaBige
Funktionspriifung erfordern.

A\ Achtung

1. Das Produkt wurde fur die Verwendung in der Fertigungsindustrie
konzipiert.
Das hier beschriebene Produkt wurde fiir die friedliche Nutzung in Fertigungsunternehmen
entwickelt.
Wenn Sie das Produkt in anderen Wirtschaftszweigen verwenden méchten, missen Sie SMC
vorher informieren und bei Bedarf entsprechende technische Daten zur Verfligung stellen.
Wenden Sie sich bei Fragen bitte an die n&chstgelegene Vertriebsniederlassung.

Einhaltung von Vorschriften

Das Produkt unterliegt den folgenden Bestimmungen zur ,Einhaltung von
Vorschriften®.

Lesen Sie diese Punkte durch und erklaren Sie Ihr Einverstéandnis, bevor
Sie das Produkt verwenden.

Einhaltung von Vorschriften

1. Die Verwendung von SMC-Produkten in Fertigungsmaschinen von Herstellern
von Massenvernichtungswaffen oder sonstigen Waffen ist strengstens untersagt.

2. Der Export von SMC-Produkten oder -Technologie von einem Land in ein anderes
hat nach den an der Transaktion beteiligten Léndern geltenden
Sicherheitsvorschriften und -normen zu erfolgen. Vor dem internationalen
Versand eines jeglichen SMC-Produktes ist sicherzustellen, dass alle nationalen
Vorschriften in Bezug auf den Export bekannt sind und befolgt werden.

A\ Achtung

SMC-Produkte sind nicht fir den Einsatz als Instrumente im gesetzlichen
Messwesen bestimmt.

Die von SMC gefertigten bzw. vertriebenen Messinstrumente wurden keinen Prifverfahren zur
Typengenehmigung unterzogen, die von den Messvorschriften der einzelnen Lander
vorgegeben werden.

Daher diirfen SMC-Produkte nicht fir Arbeiten bzw. Zertifizierungen eingesetzt werden, die im
Rahmen der Messvorschriften der einzelnen Lander vorgegeben werden.
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Austria @ +43 (0)2262622800  www.smc.at office@smc.at Lithuania @ +37052308118 www.smelt.It info@smclt.lt
Belgium @ +32 (0)33551464  www.smc.be info@smc.be Netherlands & +31(0)205318888  www.sme.nl info@sme.nl
Bulgaria @ +359 (0)2807670  www.smc.bg office@sme.bg Norway @ +47 67129020 WWW.Smc-norge.no post@smc-norge.no
Croatia @ +385 (0)13707288  www.sme.hr office @sme.hr Poland @ +48 222119600 www.sme.pl office @sme.pl
Czech Republic  Z& +420 541424611 www.smc.cz office @sme.cz Portugal @ +351 214724500  www.smc.eu apoioclientept@sme.smces.es
Denmark @ +45 70252900 www.smedk.com smc@smedk.com Romania @ +40 213205111 Www.smcromania.ro smcromania@smcromania.ro
Estonia @ +372 6510370 www.smepneumatics.ee  smc@smcpneumatics.ee | Russia @ +7 8127185445 www.smc-pneumatik.ru info@smc-pneumatik.ru
Finland & +358 207513513 www.smcfi smcfi@smc.fi Slovakia B +421(0)413213212  www.sme.sk office@sme.sk
France @ +33(0)164761000  www.smc-france.fr info@smc-france.fr Slovenia @ +386 (0)73885412  www.smc.si office @smc.si
Germany & +49 (061034020  www.smc.de info@smc.de Spain & +34 945184100 WWW.SmC.eu post@smc.smces.es
Greece & +302102717265  www.smchellas.gr sales@smchellas.gr Sweden & +46 (0)86031200  www.smc.nu smc@sme.nu
Hungary @ +36 23513000 www.sme.hu office @sme.hu Switzerland @ +41(0)523963131  www.smc.ch helpcenter@sme.ch
Ireland @ +353 (0)14039000  www.smcpneumatics.ie  sales@smcpneumatics.ie | Turkey @+902124890440  www.smepnomatik.com.tr  info@smcpnomatik.com.ir
Italy & +39 0292711 www.smitalia.it mailbox @smcitalia. it UK @ +44(0)845 1215122 www.smc.uk sales@smc.uk
Latvia @ +37167817700 www.sme.lv info@smc.lv

SMC CORPORATION Akihabara UDX 15F, 4-14-1, Sotokanda, Chiyoda-ku, Tokyo 101-0021, JAPAN Phone: 03-5207-8249 FAX: 03-5298-5362

1st printing XX printing XX 00 Printed in Spain

Die Angaben kdnnen ohne vorherige Ankiindigung, und ohne dass dem Hersteller daraus eine Verpflichtung entsteht, gedndert werden.



